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A’ NYUGALOMHOZ..

Hol van dits6 Orszagod,
¥g lyanya, Nyugalom ?
Reménylett tirsasagod ,

A’ mint tapasztalom,

Az én osztalyom nem lessz,
Nem itt a’ hold alatt;
1d6m majd mar butsat vesz,
Mir nyarom el haladtt :
Siivoltoz az Oszl szél
Fenyeget a’ komor tel ;
Szorgalmam faradott
Fazott és izzadott,

Mind eddig tsalattattam
Tsak keveset arattam

'S az a’ mit fogadott

Eltem legszebb szakassza,
Harﬁar hervadtt tavassza,
Adossdg maradott,

’S oh mit nem almadott,
Hova nem ragadott
Eszemnek hajnalaban
Heves képzeletem ,

Mig Tiindérek’ variban
Viragzott eletem.

‘Hany szép épiiletem
Heszilt itt érzeteknek,
Ott magas képzetelnek ,
Hirnek melly templomot
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Blelly Paraditsomot
Alkottam nagy tetteknek !
A’ Jovendd’ koren
Remeényem’ tithéréen
Melly ditso tajt szemleltem ;
Nem esmért honnomat
’S benne lakasomat
Melly mennyorszignak veltem !
Mindeniitt kellemek ,
Viragoknak modjara,
Nyiltak az Erdemek’
Utjan szivem’ szamira;
Vélgyekben , halmokon
Orom’ rd’sait szedtem
'S kezemet nem sebhettem
Tovises bokrokon,
Palyamon nem gitoltale
Semmi viadalok
Egi fenyben bajoltak
Mindeniitt angyalok,
’S mint ok boldogok voltak,
Ugy én is altalok,

Hova lett e szép alom?
Mikep’ el olvadott,
Melly masképen talalom
A’ mit 2’ Sors adott!
A’ helyett hogy boldogsig
Olelne gydtrelem
Serten — sert; viszontagsag'
Keénye lapddz velem ,
’S Lkeson korin gond ’s aggsag
Italom etelem.
Serdiilt koromtol fogva
Habok kozott lakom
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’S tsak partra vigy zajogva
Hinykodo tsonalkom :
Nem kell mar mig itt élek
Ragyogo jutalom ;
Tsak teged lelhetnelek ,
Ohajtott Nyugalom ,

De mert repiilsz elélem !
Talam fertelmeim
T'sinaltak vazt belélem,
Melly tavol ijeszt tolem,
Talam sok vetkeim’
Sulyjanak eérzésetol
Lelkem’ esméretétol
Futnak 6rémeim,

’S bosszontott Furiakat,
Kigyokat és faklyakat
Rettegnek szemeim ?

Ejfél van ’s mar dlmadja
Sok vethes vetkeit
Hemény Nemesis adja
Titkon térvenyeit:

A’ gyilkos, ki motskolta
Veérrel vad kezeit,

A’ fésveny, ki ’sarolta
Alnokal kintseit,

Az irigy , kigazolta
Masol’ érdemeit,

A’ hitlen, ki gunyolta
Az Eg’ feddéseit ;

A’ tutor, ki arvaknak
Gydszos Ozvegy anyaknak
*Sirjaval t6ltozote;

A’ bija, Li diihének
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Pokolbeli tizének,
Hamis eskek kozott,
Vigyaztalan josagot

Szép hirt ’s artatlansagot
Aldozott ’s 6ldozott : —
Yzek, tobb tarsaikkal,
Nemeknek motskaikkal ,
Belso birajokat

Reémiiltten alinadozva

Rettegik, ’s borzadozva
Hallanak atkokat,
’S mar kostoljak irtézva
Jovendo sorsokat.

Ejfél van, de nekem még
Egnek a' tsillagok.
’S kis kertemben , hol az ég
Nagy tanum, ballagok;
’S ¢’ szent tsendben lelkemmel
Magin beszélgetek,
’S olly szorosan vetek
Szamat lefolytt eltemmel,
Valamint vethetek
’S i4m e' hold’ szelidféenye
Kairhoztatom legyen
'S’ benne részt ne vegyen
Szemem , ha tsak vak kenye?®
Szerént szivem itél,
’S a’ jobb lélek’ torvenye
Ellen szolni nem fel;
Ha szint szindékkal ’s tudva
Tagadom vétkemet,
’S valamelly tettemet

Szeépnek festem hazudva.
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Van mit szégyenlenem,
Van; sokfele gyarlosig,
Sok fél-biin , sok fél-josag
Bizonysag ellenem.
Erotlenseg’ hazaja
E' foldi lakhelyiink ,
Ezen tevelyges’ nyija
Jatszik tsalfan veliink,
Gyakran valosag’ baja
Gyanant gozt dlelink,

’S indulatink’ tsordaja
Ellen bar kikeliink ,

Az ellenseg’ tanyaja
Tualajdon kebeliink :
Nem tsuda, ha bajjal jar
E’ belsé haboru,

>S reank nem mindenkor vir
Diadal - koszoru ,

De bennem ész lampasa
Miolta gyujtatott

Annak viligolisa
Soliszor badjadhatott
De ki nem oltatott.

’S miolta meggonddlni
Tanultam betsemet
Nem hagytam?ikenyemet
Szabadon kdborolni,

'S az okossag jusat

’S felséges thronusat
Vakmeron el rabolni.
Hijinos letelem’
Mezején nem lelem
Elizium’ szépseégit
Bajolo kiessegit
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De miveltt foldeket

Sok szép vetéseket

Rajta meg is talalok

’S itten illatozo

Ott gyimoltsot hozo
Termékeket szamlalok :
Durva parragaim
Hevesek, ’s egyes szalok
Dudvaim ’s gyomaim.
Nem, hibim nem vadolna
Ugy, meg summazva is,
Hogy ellene nem volna
Veédelmezo pais/,

Hogy meg nem engedhetne
Az 6rok irgalom,

Hogy tolem el kergetne
Téged, oh Nyugalom.

v Nem de nem hat bajolnak
A’ hivsag’ babjai,
Miknelk mohdn hodolnak
Fortuna’ rabjai ; 7
Nem de nem telhetetlen
Vagyok a’ fény erint
’S szivem azért kedvetlen,
Hogy velem nem ugy bant
A’ sors, mikor osztetta
Tarhdza" kintseit
’S kegyelme’ jeleit,
Miot kéenyem Ohajtotta,
’S hogy béség’ arjai
Nektarral nem itatnak
’S magasrol nem mutatnak
Tisztesseg’ poltzai ?
Ijgy van; magit mas mentse ,
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En nyilvin hirdetem ,
Hivinom a’ Szerentse’
Javait ’s szeretem ;

'S irigy lenni sem felek,
Ha olly fényeseket

Foldi remekeket,
Elragadva szemlélek,
Kiket bolts és nagy lelek
Ditséség szirnyain

Vagy Plutus’ karjain
Ragyogtat szép pilyaban
'S Erdem’ tarsasagiban
Koznep kozziil kivesz

'S Felistenekke tesz,

De az én irigylésem
Nem kLajan busulas

'S tovabb tirekedesem
Nem mord, dulas fulas,
Sem pajkos viszketegseg
Sem korsagos betegseg
Vagyom nem volt soha,
'S nem lehet; mert noha
Elek tsendes rejtekben ,
Az Eg a’ jotétekben
Hozzam sem mostoha
Bar munkanak hartzaval
I1zzadoz homlokom ;
Vitézségem’ ’soldjaval
Megérnem van okom .
Es senki siralmaval
Nem gyiilt kis birtokom,
Bir a’ Hir nem hordozza
Messzire nevemet,

¥0 rang nem aranyozza
Nimbussal fejemet ;
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Barati szent oltaron

Szép tiiz nekem is ég,

Sot hila! kepes arron
Sugart is nyertem még.

’S bar sziintelen él bennem
Nemes vetelkedeés,

Hiszt tobbre ’s feljebb mennem
Magas lelkesedeés

Ollyan tevelyedes

Nem bodit, hogy utilna
Er'tte ’s télem elvilna

A’ megelegedés.

Ah! mas az, a' mi bennem
Olly kivansagot gyujt,
Meliynek irt fold’ kintse nem,
’S minden tsillam nem nyajt,
Nyughatatlankodasom
Masunnet fakadoz,’

’S sziintelen aradoz, °
Ugy hogy iparkodasom
Akiarmint izzadoz
Kutfejét betapasztni

’S 6zonet kiapasztni
Hijaban faradoz.

Egesz fold’ kerekseget
Ha kémlem ’s tanulom,
Bar szamtalan szépseget
’S tsudajat bamulom ;
Titkolnom lehetetlen,
Hogy, a’ mint esmerem ,
Valamit tart ’s terem,
Minden el6 s lelketlen
Esszel biré ’s eszetlen
Mint tulajdon szerem
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Hijanos ’s tokéletlen,

Ah € vilig iireget
Végte!ent‘ hagy lelkemben,
Biztat , ’s tsal remenyemben ,
Nem tchet eleget:

Herestet yalosagot

’S ad velemenyeket,

Szent ’s boldog ménnyorszagot
Iger ’s szil vetkeket,

’S tenyészt gyotrelmeket,

’S ha hajt egy ket viragot
Nevel sok kdro -dgot

'S meg tobb toviseket.

Nyilnak a’ Bolisesegnek
Tsudalt mihelyei,
Ragyogo fénnyel égnek
Nagy nevendékei,
A’ tudomanyos égnek
Fo6 rangu diszei
Mit tesznek! nagy ramara
Feszitven eszeket
A’ maradéel’ szamara
Szép épiileteket
Magas gondolatolbol
Feényes idealokbol
Alkotnak , mellyeket
Mas nyom, szélvész’ modjira,
Vilag’ minden]tijjara
Elfia, mint pelyheket;
’S viszont uj -bilvanyoknak
Itt uj oltart tsinal,

© Ott, 6si Orszagoknak

§zort omladvinyinal
Pokok’ halginal
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Mestersegesb munkaval
S5z6 uj térvenyeket,
Mellyek sziz praktikaval
Az erotleneket ¥
Megkeritvén elyesztik,

’S szabad kényen eresztik
Az erosebbeket,

Kiiltja mindeneknek

A’ tisztnek szent szava,
Miben all a’ léleknek
Meltosaga ’s java

’S mint kell magas elmevel
Jérnunk a’ jobb utat,
Melly a’ szép hartz’ végevel
Egi palmit mutat.

Mit hasznal’, Vilag szerte
Az észt regen hiverte
Szekebol ’s dithodik

A’ vak kény, ’s ‘tetszésére
Vetket halmoz vetkére

’S tsak ritkan biinhédik,
Arta:.lanség talalja
Mindennap uj bajat,
Gonoszsag elpredilja
Erdem’ koszorujat

Alnok szabadon allja
Igazon boszujit,

Biin gunyolva szamlalja
Erkolts’ haborujat,

’S tsak kegyelem hdtrdlja
Ennek végbutsujat.

’S boldogsig e’ vétkeknek
Honnjat mint szereti,
Mindeniitt bus sziveknek
Panassza hirdeti,
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‘S nyilvan szemlelteti
Epeszto Lkeserveknek
Ezernyi ezere

'S veszodseg’ tengere ,
Mellybe siillyedni latok
¥6 ’s also rendeket,
Akarmerre botsatok
Vi’sgalo szemeket ;

Hol vagynak, kiknek atok
Nem nyomna élteket?
A’ Kiralyt thronusanak
Erés bajnokai ,

A’ Nagyot f6 rangjanak’
Gyémant tsillagai,

A’ Vitezt homlokanak
Zo6ld borostyanai ,

A’ Dust sok aranyanak
Tetezett halmai,

A’ Boltset ész lingjanak
Mennyei bajjai —

A’ gondoktol hijiban
Mentik ’s védelmezik,
Mellyek kornyékezik

A’ lelket , palotaban

’S bibor-’s barsony-ruhiban
Akarmint rejtezik.

Bar eroés vart épitsen

'S értz bistyakkal keritsen
Horiil a’ Hatalom ;

Bair Amor istenitsen,
'S nektirja részegitsen:
Nints haszna, unalom
Tsemer ’s aggodalom
Minden szivbe maganak
Gyakran utat talal,
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¥ ’S veéget e’ nyavalyanak
Nem mis vet, tsak halal.

En is, én is tanija

Regtol fogva vagyok

Ez ¢let’ haboruja

'S hijényi melly nagyok.
Repiilok sok hajokkal
Riizdyve gyarlo szarnyakkal
A’ Tékelet fele: '
Honnjat tavol tsudalom
Felségesnek talalom

’S nem juthatok bele.
Buzgok nyomunk hogy rojja
Biinét-le , ’s tobbrél ojja
Magat ; buzogjak bar:
Augias’ istalloja
Herculesekre var}

Sajat tettim’ rugoja

Sem kedvem szerént jar,
’S magamnak vadoloja
' Hanyszor nem voltam madr !
Az Igazat, Jot’s Szepet
Mindeniitt kergetem ,

’S az eredeti kepet
Sehol nem lelhetem

Tsak lelkem’ mivoltaban
Tsak képzet' Orszagaban
Tsak magamon belol
Szemlélem: toredeket
Latok ’s tsalard festéket
Masutt minden feldle
Nem , meg nem elégiti
Semmi nagy vagyomat,
Melly melyemet fesziti
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S’ 6molni kenszeriti
Sok sohajtasomat,
’S sziintelen oregbiti
Nyugtalansagomat,
Valamig nem keriti
Tziprus-sor siromat.

Hol, hol van hat Orszagod
Igézé Nyugalom,
Hol virit olajagod
E’ legszebb jutalom ?.
Ott, hol e’ tsillagoknak
Bajos seregei
Ragyognak , vilagoknak
Elhintett ez'rei
Ott, ezel’ eggyikéeben,
Melly veled ’s altalad
Ditsoilo fenyeben
Mindent felilhalad ; °
Ott mutatja lelkemnek
Honnodat 2’ Remény,
Ez égi sziilemény ,
Or angyala éltemnek ,
E’ {6 jotetemeny ,
Melly napom viradttaban
Fogott velem Lezet,
S egesz utam’ folytaban
Ollyan hittel vezet,
Hogy orok szomjazasom s
’S végetlen‘oha‘jtésom -
Melly olly mzgasra vagy.
Isteni keéz' irasa,
— Petsételtt fogadisa, —
’S megtsalodnom nem hagy, —
Bizony nem! Hiv munkamat
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Hoveti jutalom,
'S bizvast vigasztalom
Szivemet, hogy pallyamat
Ha buzgo szorgalom
Végzi, nyerem pilmamat
Honnodban, Nyugalom;
’S Te ott a’ szépek’ szepét
S’ Szentek, Szentet velem
Lattatod , mellynek kepet,
Melyemben viselem,

»

TEK. BARCZAT BARCZAY PAL, T. N.PEST
VARMEGYE’ ELSO AL-ISPANJARA.

Jan, 25-kén 1822.

Tiszta Magyar szived bizodalmat nyijt a’ szegénynek ;
Tsunya dagily nelkil élsz Te valoba Nemes

THAISZ.

HARPAGONRA.

Harpagon, a’ mikoron haldoklott vig vala képe;
Siron tul nem kell kolteni: — ’s ennek Grilt! —

Atwonisos.
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A’ RAB és a’ MADAR.
Dulei laborum decipitur sono.

Horat.

Te tzifra kis Madar!
Mieért hagyid-el mar
Elmet ketsegtet6 ,

’8 a’ buban el mectiltt
Gyotrelmes irva {zivet
Velzélyes andalgasibol
Edesdeden serkentget§,
Erzékeny éncked’ ?

Vagy-is — mivel ki{zonnyem én neked,
Hogy bus maganossagomban meglatogat{z ?
'S hogy («" mit embertol {zivem hijaba var)!
Vigafztalist és kedvet adlz?

Ehes {zavi, fzép tolli, driga Lis Madsr!
Mivel kofzénnyem én meg ezt neked ?

Fel-fel reptilfz rostélyos ablakomra :

Pizvast elombe allfz ,

’S ugy kandikal{z

Majd beévasaltt {ziik rejtekembe,
Majd el fogyo sovany
Abrazatomra,

’S vigafztalasidért )
Halat mosolygd banatos {zemembe.

De nem sohkira
Télem megint elvilfz !

’S a’ bunak e’ felhokig - értt
Boldogtalan laké helyérsl
Szirnyadra Lelvén, Gjjolag lefzall{z
A’ var’ fokara,

Vagy még tovabb ama’

Sebefs folyonak zugo partjeinn

4zép Litteratura.
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Biifzkén uralkodo bokros halomra;

’S onnan, {zokott érvendezesed”

Hellés, verSfényes hegyeérdl,

Onnan tekintget{z - fel homailyos ablakomra,
Ott hangzik ujra kedves ¢neked

A’ fenyvesel’ tollas polgarinak

But gondot elfelejtetd ,

’S a’ varasokban fonnyado kevély halandok’

Szemet-tsalo tiindér hivsiginal

Szaz{zorta méltobb, boldegabb, ’s fzebb életerdl,

Ott hangzik édes eéneked

A’ halmok’, erdok’s volgyek’, ’s tér mezok’

Szirnyas lahkossinak

Onként jovo , sziinetlen’ valtozd,

Mindenkor uj, mindenha vig,

’S mindég 6rommel tellyes iinneperdl,

Ott hangzik, ott zeng éneked

Az e Lkerek f6ld’ birtokanal ,

A’ {zéles e Vilag’

Minden javanal

Hivinatosb, aldott {zabadsag’

Meg nem betsiilhets nagy érdemeérdl.

Boldog kis allat! artatlan, {zabad lakossa
Ezen magas hegyek’ homallyinak !
Vig hirdetdje,

Szives magaiztaloja

Nagy Alkotod’ josaginak !

Te {zép, te kedves kis Madar!
Edes enyhittoje ,

Egygyetlen eggy vigafztaloja
Elbadgyadott lelkem’ fajdalminak !
Mivel , mivel kéfzénnyem én neked
Elmémet ébrefzté gyongy éneked’ ?



De ime! méir megelhagyott,
Meg vifz{zatére
Az esti {zell6k’ gyenge szirnyain
Elobbi mulatohelyére,
Tul 2> folyonak partyainn
Ama’ bokros halomra; — ’s ott,
A’ nyiri difzib$l kivetkezd
Kis finak ézvegy again,
Ott aldja, ott koszonti
A¢ nyhtgalomra koltozd
Arany-haju {zelid Napot ;
Ott onti
Gyonyérkodésre kiszté mennyei
His torka fodros énekit,
’S hangokra-olvadt viddm érzeménnyei
Mefz{zére hajtanak minden bat, banatot.
Tornyunkra felhato éedes lehelletit
Enyhiilve szijjak-bé sokat-tiirtt {ziveink,
’S dobogva hajlanak-le vig dombjanak a’ volgy
Arnyékos 6blibsl
Felénk kovalygo ligy fzello]lhez,
Es, felfohafzkodvan
Megilletddott lelkeink
A’ Szenved$K’ el nem feledkezo -
Irgalmas Attya’ {zékihez,
Hebliinkbe hullanak-le konyveink!
Elhallgatott : ’s majd igrél agra fzill ,
Majd ujra nagy-biifzkén megal] p
Es, mintha tudna,
Hogy f{ziveink’ érzésivel
Heénnyeére jatlzik,
’S hogy édesen mulattatd
Szép énekéert
Méltan magafztaltathatik,
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Fiilelve nez mindenfelé ,

’S kérdezni latfzik :

»»Ha tetfzik-e’?

45'S kitol miként hallgattatik 7" —

De néma tsendesség uralkodik
Mar mindeniitt; ’s hallgat, figyelmez a’ videk
Koriil-belsl.
Tsak a’ felesls Vifz{zahang fondorkodik ,
Tsak 6 tseveg, ’s ingerli még
A’ mefzfze kosziklak felol.
Bamulva bamul és almelkodik,
E’ tay’ kis Orfeussa’ {zép szavan
Még a’ Folyo-is, — tsendesebben
Hajtvan bolyongo habjait
A’ var alait,
’S nem olly igen sietve;
Nem olly zajogva dulvan partyait ,
’S a’ kofalat,

Zengj meg tovabb!
Zengj , oh kegyes
Kis Enekes!
Enyhittsed irva szivemet,
Enyhittsed ah! ’s felejtesd-el velem
Hatirt nem érheté keservemet !

Es ime zeng! . . De melly {zokatlan,
Melly uj eriével hangzik eziist-szava ?
Mint ¢led ah! ’s melly ellenallhatatlan
Vigsagnak indul minden a’ partok koriil!
Mikent ériil ;

Mikeént siivitt az §

Hatalmas énekének

Hegy, volgy , mezo!

Melly uj oromre gerjedének,

*S miként felelgetnek mindenfeldl neki
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A’ szirtos-oldalu hegyek’
Lattatlanul enyelgd gyermeki!

Teged’, Szabadsag! tégedet énekel,
Nints {zived, Ember ! hogyha nem érdekel;
Ha fel nem indithatnak édes
Hangjai zengedezd {zavanak —
Megbaiolo kedves {zavanak,

Melly altal uj
Eletet ad az egélz tanyinak'
Aldas read ,
Ch edes
Kis Enekes! b
Aldas read!!
Ne artsanak ncked soha
E’ vad videknek ehes dlyvei!
Ah! el ne érjenek téged’ soha
Kegyetlen iildozod’ verengzs kormei! -

NEHAT MELTOSAGOS KIRALYI TANATSOS
SEPTEMVIRALISTA VAJAIVAY JOSEF
UR’ HALALARA.

Mint 2’ midén Féniczia’ partjain
Az arbotz.erdok’ disze, az izmosabb
Czedrus ki diil, ’s utdnna jajdul
A’ rohandsra egeész Libdnus:
Ijgy most , midén, Te azHaza’ Oszlopi
Hézziil ki diltél nagy Vay Jo'sefiink
Egy koz nybgés, jaj kelt fel o’ bus
Hunnia’ népei kozt porodnal.
Gyaszolnak a’ Jok, sirnak az érdemet
Betsiilni Tudok, Thémis Apostoli
Konyben ferednek, nintsen a’ ki
A’ nagy esetre panaszt ne nyigoe.
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Pallas, szerelmes szizeinek, vidor
Kepekre fatyolt vont, — kezeikbe gydsez.
Cziprust adott , és hurjaikra
Bus Alagyat, 's puha Néniakat.
Az egi Vallis’ Hivei, kik betses
Szemellyedert tomenyeket egeték,
Oltarokat most gyaszba vouva
Allonak , és nevedet kesergik.

Ez Oceénba hullatom ¢én is ¢’
- Konnyek’ ki buzgott 6mledezéseit,
Mert Tenger a’ kinny, melly te érted
Istenesiilt Vay! hull, ’s ki aradt.

Mint Flaccus hajdan Quintilius’ setéet
Hamyvedre mellett, mélly zokogis kozott
Kialtom ¢n is fejkévednel —
Alszol e’ hat Vay ! mir érokre ?
‘S Nem vagy tovabb ? ah vaj mi ido szakasz
Ad vissza Téged ? mék anya sziil nekiink
Hozzad hasonlot ? nyomdokidra
Hit fog az Eg kinevezni masat ?
Olly bolts Tandtsost, nagy Cicerét, remek
Emberbaritot, — az Haza’ terhei
Alatt faradhatatlan Atlast,
Hiv Hazalit, sziiletett Keresztyént.
B&'ts5dbe Teged-inn maga ringata
Asiraea, a’ szilz virtus apolgatott
Polyadban , és a’ tisata erkolts
Szent tizeit keheledbe nyomta.
Nagynak sziilettel,, — mar fesclé korod
Mint a’ piroslo hajnal arany napot
Igér, — beléiled még elore
A’ tsuda Lelket elo mntatta.
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Hat 2’ midén a’ kiz horizonra fel-

Jottel ; mikent egy mennyei ritka Jel,
Sugaritol kornyiil ovedzve
Annyi Periklesi érdemeknek. -

Bimult az a’ ki legkozelebb vala,

Csudailt az a’ ki messze homaly alol
Tekinthetett rad —= nagy valil Te
Hunnia’ népinek ’s a’ Vilagnak,

Lesznek tehit a” kik 6rok oszlopot

Allittsanak, — sit mar neved irva van
A’ Halhatatlansag’, ’s a” Honor’
Templomiban adamas betiikkel.

HIS ARON,

A’ SOK MILLIOJU SEMMIRE-KELLO’ SIR-
JANAL. .
Hidegen eés haraggal nizem ’sirodataz utrol ,
Elkelletvén menni mellette ,
Mert nem jottem porodhoz leborulni
’S fajlalni hogy nem vagy tébbe.
Sét gyényorkédném mint lepne el a’ burjan:
Fényes temetot csak a’ Deréek erdemel.
Izzadott értted a’ szegény paraszt
'S még is a’ szél keresztil futt kalyibajan,
Veért osztott honnyodert Elod
'S Te annak mocskara eltél,
'Délczeg meének nyeritettek eldtted
'S tokét ragadtak utinnak.
Szemet vakitott palotad srannya '
'S czafrinkik kebelén kaczagott benne a’ biin.
~ Szabadsagot adott neked is Hazam tdrvenye
S Te csusztal ! -
Megecsaltad magad hagymdiz-képzetidben,
Mert a’ ferjfi-kebel utalt.
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Ha buktak is hazug dicseréid kiisz'bodnel
Az 6rok hirt Muza biiszkén némuit-el lattadra,
' Tovabb, tovabb, sebesen el , melloled ,
Hogy ne kelljen ldtnom szentetlen poraid.
' §Z. S.

SPENCER ES SIDNEY.

. Spencer nevezetes angoly kilté 1510-ben sziiletett,
Leg - becsesebb munkaja: the Fairy-Queen, ro-
mintos epnopoea, Az ifju kslté bémutatja versezetéhol a’
9-dik éneket Sir Philip Sidneynek, €z olvassa, bamul
’s kivalt, a’ kétsegbe esés leirasan elragadtatik. Hivat-
ja heveben Szimtartojat. ,,Fizess ki ezen versezet Iro-
jinak 50 font Sterlinget.” Olvassa tovabb ’s meg egy-
szer ennyit parancsol. A’ Szamtarto sokallvan a’ sum-
manak e’ nevekedését holmi bizodilmas ellenvetéseket
tett. Fizess-ki hat egyszerre 200 fontot valaszola Sidney
s ne beszellj sokat, mert nem illok jot, hogy még
tébbet ne adassak ezen nagy talentumnak , ha gyonyori
verseit tovabb olyasom. Sir Sidney ezen id6 olta Spen-
cerrel szoros ossze kottetésben élt, ajinlotta Erzsébet
Hiralynénak, Litél kesobb esztendonként valo fizetése
is jart.

A’ melly Nemzet nyelve’ mivelésének eszkozlojit
ez Udvar is partfogolja, ott a’ Haza ebbeli disze hamar
terjed.

MILTON.

Milton haromszor hazasodott-meg. Az elso felesés
geelhagyta, bamar az egybe-kelés utan, a’ mint mon-
da azért, mivel 6. Kirilyvédéné, Milton pedig Repub-
licanus, A’ kolto el akarta magat ennél fogva vilasztatni
Hiralynéjztol ’s egy lelkes szép ledny utan jart, Ertésé-
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re esik ez feleségének , negindul rajta’s Uréanak egy
baratjuhoz megyen épen az «lott valamivel mikorra tud-
ta hogy ott Miiton is megjele ik, Veletleniil lepi-meg
itten az Assz ny férjét , labaihoz boril neki s enge-
deimet ker Milton elérzékenyedett ’s keészen volt a
bocsanat.

Azt mondjik, hogy Milton ezen jelenést nagyon
szivere vévén, ebbeéli felheviilése lebegett elétte mikor
Elveszt«tt paradicsomiban azon felseges helyhezetet fes-
tette , a’ hol Eva Adimiol engedelmet kér,

CHURCHILL ES HOGARTH.

Mentiil inkabb szeret valaki masokat kigunyolni an-
nil nehezebben tiri ha a’ nyil epéjét 6 rea Onti mas
vissza,

Hogarth csufolodva festette-le, the Times czi-
mit képében, eleinte Lord Temple-t és Piutet, azutan
Wilkest. Wilkesnek jo baratja volt az angoly Gunyolo-
Lolto Churchill, >s hogy ez baratjaert bosszut alljon
Hogarthon, egy mardoso Gunyt irt reaja, Hogarthnak
ez annyira elevenéig hatott hogy bujaban nem sokara
megholt,

TUDOS NYOMORUSAG.

Kepplernek halalakor 22 tallera maradt. + 1630. Maxi-
miliin Csaszar 11,817 forinttal tartozoit neki, de
nem fizette ki.

Hisstner ezt ird réla:
So hoch war noch kein sterblicher gestiegen
Als Heppler stieg, und starb in Hungersnoth.
Er wusste nur die Geister zu vergniigen
Drum liessen ihn die Horper ohne Brot.
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Regensburgban , halala helyén 1808-ban allitottak
neki emlékkivet! Be balgatag az emberi Nem igen sok
tekintetekben. A’ maga diszeit, mig elnek fel se veszi,
’s ha egykét kis dicséretet, melly csak puszta szavakba
keril, kinnyen oda vet is , de testi élelmekrsl nem
gondoskodik. Halil utan gérdit a’ sirhalomra valami czi-
fra feljulirasu pompas kiovet, A’ k6 mindég csak ko s
ha az altal mas keésobbi nagy észt akarnanak felserhen-
teni jobban elérnék a’ szép czeélt mikor azt bizouyita=-
nak hogy & Lozre vilagolo léleknek meg féidi hiivelye-
1ol is tudnak gondoskodni, ¥)

Keppler a’ planetdk palyija’ térvenyeit kikapvdn,
Newtonnak nyujtott fonalat felfedezéseiben. Newton nem
tartozott a’ nyomorasagban hagyatott Tudosokhoz ; mert,
halilakor az 6 vagyona 32,000 foat Sterlingbol allott,

NARUSZEVICZ,

Naruszevicz Lengyel koltd es Tortenetiro 1733 szii-
letett, megholt 1796. Tacitustlengyelre forditotta. ennek
lelkes velés stylusa szerént. Lengyel pisztori dalait is tisz-

“telettel cmliti hazaja. Leirta Nemzete hisztoriajanak
egy reszét, mellynek a’ jelesebb eseteket eléado hépei-
hez Lengyel Ddamak készitettek a’ rajzokat, Az illyen
Dimak, a’ kik szegyellenék, hogy esak korcsokat nevel-
jenek, valosagos tiszteletre meltok, Ellenben —

D. G,

D e )

*) Az igaz Tudos tsak lélek 's Istennel rolon nemessé -
geben gyakran arrol is elfelejtkezik hogy ember —
ne hogy kintseket gyiijteni akarjon: a’ ki tehat tsak
pénzt akar tudomanya altal szerezni, vagy a’ ki tsak
penzért jatszik Tudost; —nem érdemes hogy esze
vagyon, y

A’ Red,
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ANACREONTISMUSORE
A’ Tel,

A’ Boreas emeészti

A’ kert’ piros yiragit,

’S a’ fillmilét oduba

Bezarta, ’s barna Progne

Tudgy’ Isten, hol koszénti,

’S melly hiz tetén a’ hajnalt,
Nékem nem art fuvalmad

Oh tel’ tiran kovettye;

Bennem nyarat tenyésztett

Linam tiizes szemevel.

YValasztas,

A’ Beke’ szent Sleben

Legyek? De ott unalmas

Fog lenni puha éltem.

Mars’ taborat kovessem ?

Meghalni nem tudok még.

A’ tengeren bolyongjak ?

Hajotoreés ijesztget. -

5,J0 bort igyil, ’s tanuld meg

A’ Szépeket szeretni,

A’ beke’ ligy oleben

Orilve fogsz pihegni .

A’ Mars’ rezes sisakjat

Nem lesz nehéz viselned,

A’ tenger’ habja gyermek

Jatekot iz elotted.”

Igy sz0l¢ Cythére — ’s eltint.
Zephyrek

A’ repdesé Zephyrek

Boronganak susogva
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Ez Eden’ hiis korében ;
De olly keves erovel ,
Hogy a’ levél a’ harsou
Sem ingadoz, ’s paranyi
Pollenjeket se lopjik
El a’ viragainknak,

De meég is Lina’ hoszin
Heblében hogy fiirédyven
Ti szemtelen szelecskek !
Balzsam szagot ragadtok
Onnand feléem, ’s alélok, == —
Es Boreis sem art ugy,
Mint ti kies szelecskék, —

Galambok.

Azon fejér galambok,

A’ mellyeket neveltel

Gyongy Lina, mint enyelgnek! —
Van szivek; ok is erzik

Az elet’ edes almat.

Az Esztendo Részei,

Csodalatos ! tavaszszal,
Hogy a’ szoko Zephyrek
A’ Boreast eluztek ,

Hogy Flora a’ mezokon
Szint és szagot tenyeésztett,
En is tavaszt daloltam,

Cérest midén koszonték
Nehez arany kaliszi
Leloggatott fejekkel ;

Midon piros Pomona
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Nymphaival kosarba
Reakatta szép gyiimolesit ,
Nyarat lelek keblemben.

Latvédn tovibb Lyéus’
Gerezdjeit megértten
Level kozott mosolygni ,
’8S a’ vig dalck, ’s s26ko tancz.
Kozott miket eselekszik
A’ fiirge nép szedéskor,
A’ gazdag 6szt imadam,
Aztin mikor rekesztve
Tart Boreas, miket nem
Erezhetck baratim’
Harjok kozott naponkent ?
Tél, mit sietsz?! kialték.
De mostan, a’ miolta
Bilincseket vetett r’am-
Az Amor, a’ kegyetlen ;
Nyar, tél, tavasz az Oszszel
Mind 6szve van keverve
Az én szegény fejemben.

Koénnyda Elet

A’ trombitak rivadnak,

A’ réz dobok zorognek,
Indulnak a’ csoportok
Gyalog, lovon, szekéren,
Szint’ reng a’ fold alattok,
Pattognak és dorignek

A’ kis ’s nagyobb lovesek
Napoleon’ szavara.

A’ varfalak repednek,

Az emberek tolyongva
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Veszejtik eleteket
Hazajokert diesoen,

Es én egy hars ligetben
Borozva iildégelek

A’ Lina’ oldalanal.

Jovendoles:

Uraniat nevettem,
Ri csillagom’ tekintvén,
Lemonda életemrol.

Jo, hogy tudom , feleltem,
Duplan f(;gok szeretni ,
s inni mar ezentul ;
Mert életem rovid lesz.

WEST és NAPOLEON.

West Ur , Londonban a’ szép Muvek’ Hiralyi Aka-
démiajanak a’ mult Esztendében meghalt Eldliiléje azon
sok Utazok kozétt, kiket Ujsag kivanasok Frantzia Or-
szag eleven fovarosa litisara vezérlett, az 1802-dik ré-
vid béke alatt, mikor meg Bonaparte a’ Frantzia kiz-
tarsasag’ elso Consula volt, litogata meg Parist. — Ki-
tetsz6 taulentomi, ’s hivatalbéli rangja nem engedék,
hogy a’ sok Utazok kzotr is isméretlen maradjon, és
csak hamar minden nagyobb rangi, ’s hirii Személyek-
tol felkerestetett. — Hogy Napoleonnak , mint a’ szép
miivek’ Ledvelléjének udvarlasara legyen, semmi ajan~
lasokkal , ’s rabesz¢lléssel rea nem vétethetett. — Tu-
lajdon okai voltak , ‘s hajthatatlansigat mutatvan , a’
dolog abban marada. — Kevéssel azutan egy a' Lo u-
vre' igazgatoi kézzil jove West’ udvarlasara, ’s meg-
hiva, hogy e’ napon a’ kép gulériit jelenlétével meg-
tisztelni, s a’ felallitandd uj képszobrokrol az igazga-
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tokkal iteletét kozleni ne lenne terhére. Fzen meghi-
vast nem lehete megvetni, ’s VWest a’ Directorral a’ Ga-
lériara mene, hol az Angoly Mivész azonnal az inté-
zet’ iinnepi leBlsltézott Tanitoitél, s Nevendékitdl Lo-
riil vétete. Ezen azomba nem nyughatatlankoda, az Un-
nepiseget az Intézet’ udvarisaganak tulajdonitvan, —
De csak hamar az elé szobiban tértént ziorges szokatlan
jelenetre mutatott, az ajto szarnyai felrepiiltek , s Bo-
nap:irte kis kalapjaban katonai 6ltézethben 13 Generali-
soktol — ugyan annyi jovendé Hiralyoktol, ’s Hertze-
gektdl kisertetve lépe be! —

»,;Hol van az Angliai Mitvész Akadémia El¢l iil6je 2
phkérdé hirtelen a’ Consul,

Az elolilé ambar nem Lkevéssé rezzene - meg jelen-
létét nem veszté-el , midon Bonaparte hozza Lizelityén
igy szollita meg: ,,J61 van, West Ur, mivel engem
,teljességgel meg nem akart litogatni — én voltam
,,kéntelen felkeresni Urasagodat, Nagyon sajnaltam vol-
»na Anglidban valo visszatérését a’ nelkil, hogy meg-
ssismerkedhettem volna véle. De meg is egész isméret-
s;len nem vagyol az Urral, mert hogy ¢ darab egy ked-
soveltjeim kozziil , arrél bizonyossi tehetem.” ;

" Ekkor elohoztak West rajzolatjat a’ halalrol
2 halavany paripan, s a’ Mivesz eleiben tar-
tik. Bonaparte keérdé , ha nem szandckozna e’ érdeme
szerint tokeélletessegre vinni e’ rajzolatot? és hogy ki-
nek volna szinva a’ festées? — Halvin, hogy a’ meg-
holt Angoly Hirilynak igy szélla. ,,Az Angoly Hirily
»derék ember, egy igen vallisos ember.” Ezutin Bo-
naparte, és West, a’ Lounvrén Lkeresztib sétalvin, a’
mint a’ felillitando kép szobrokhoz érnek, Bonaparté
meg:’all‘,"s kezét Gszve kapesolva azon dllasban, mint
rendesen le festetni szokott eggyet a’ Lépszobrok kiz-
ziil , mély gondolatokba meriilve merén néz, ’s az An-
golyhoz fordulva igy szoll:
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»West Ur! ha szabad valasztasom vélna s inkabb
s;szeretnek e’ kepszobor Originalja lenni, mint mas akir-
»mi bar mi Hés e vilagon, kirél hailottam, vagy ol-
ssvastam,” —

Nyelvemen forgott — mondi Vest, valahinyszor
€’ torténetet elbeszelte — néki megmondani, hogy meg
e’ szempillantatban hatalmiban voélna forro kivansigat
teljesitni , ha Uralkodasra valo vagyisat felildozvan,
hazajanal szabadsagat viszsza adna. Akkor ugyan azon
Ferjfi volna — a’ szobor Washingtont abrazola. —

Hihetoleg jol tudta Bonaparte , hogy az Angoly
Miivész Amerikai sziiletes, Mert illy modon értett e’
csudalatos Ferjfia maga koril egy varazs kort huzni,
mellybe senki sem léphetett, hogy tile meg ne bijolta-
tott volna, == — —

U. L. Szolgiljon az emberiség’ eggyik legnemesebb
Hosénels Washingtonnak e szép Literaturai ajindék
Olvyasoi elott emlékére e’ rovid, de sokat jelento Harak-
ter rajzolatja a’ derék Jenischnek:

,,Hazaja szabadsagit, mellyet Caesar’ vitezsegevel
oltalmaza , Katé virtusaval tarta meg.” — (Jenisch O=
belisk an die Grenzscheide des 18-ten Jahrhunderts Ber-
lin 1801. S, 177.) —

TOTHFALUSI KAROLY.

EGY SZABADELMUHEZ. *)

Kivanod hogy eros lélelnek tartsalok, amde
Minden erd nelliil lenni gyanitalak én.
A’ Szivnél mi lehet gyengebb ? 'S vele kiizdve orékke,
Melly gyakran lever az tégedet , azt te soha!
SZENT MYKLOQY.

e e et .

*) Freygeist , esprit fork
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ESZREVETELER AZ FRSZAK-AMERIKAI
VADEMBEREKROL.

Vad embereknek hijjuk mi oket, mivel az 6 erksl-
tseik eltivoznzk a’ mieinktél, a’ mellyeket mi a’ kifino-
modas tetd tsttstsanak tartank, Ok szinte ugy veéleked-
nek a’ magokéikrol.

Talan, ha lehetséges lenne, a’ Liillombkiilombféle
nemzetel’ erkoliseit minden részre hajlas nélkiil meg-
vizsgalnunk, nem talalnink oly durva népet, melly a’
simulasnak minden rendszabasai nélkiil szikolkodnek ,
valamint ollyan kipallérozottat sem, a’ melly még a’ dur-
vasignak némelly nyomait ne viselné.

Az Indiaiak fiatal korokban vadiszok, és bajnokok;
oregségekben tanatsadok, mert az 6 egesz igazgatas mod-
jok @’ boltsek’ tanatsin és egyet értésén ¢épiil. Nints ott
.semmi erdszak, nintsenek foghazak, semmi tisztviselok,
az engedelmesség’ Linszerittetésere, vagy a’ biintetesek’
kiszolgaltatasara. Minthogy a’ legderekabb szészollora
legjobban halgatnak , mindnyajan az ¢kes szollasra adjak
magokat. Aszszonyaik mivelik a’ foldet, a’ konyhirol
gondoskodnak, gyermelciliet szoptatjik , ¢s nevelik ; koz
tanatskozdsaik emlékezetét a’ maradékra hagygyak, és
altal-plantaljak. A’ févjtiakinak és aszszonyoknak ezen
foglalatossigai termeszeleseknek és betsiileteseknek tar-
tatnak., Hevés mesterkelt szithségeik léeven, ra érnek,
hogy magokat a’ mulatsag altal kiformaljak. A’ mi mun-
kas élet modunk, az Ovekhez merve rabszolgainak és
alatsonynak tetszik né¢kiek, és a’ tanultsagot, a’mibe mi
annyit helyheztetiink , haszontalan hejehujasignak veszik.
Ennek bizonysagat vevok 1744-ikben Pensylvaniaban', a’
Virginiai, ésa’ hatnemzet’ orsziglasa kozétt tortént Lan-
kaszteri szovetség’ alkalmaval. A’ legfontosabb dologel-
‘igazitasa utan, a’ Virginiai kivetek egy beszcddel tud-
tokra addk az Indiaiaknak, hogy Villidms varaban egy

8zép Literatura. 1822, 3
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nevelesi intezettel Gssze Lottetett Kollegyiom lenne, az
Indus ifjak’ oktatisara, és hogy ha ezen hat nemzetek’
Fobbjei, az 6 Fiaik kozzil egy fel tizenkettedet ezen
oskelaba akarnanak kiildeni, a’ Hormanyszéh minden te-
hetségér megfogna vetni, hogy 6 nékiek jo gondjokat
viseltesse, és a’ Fejerel minden mesterségeikre kita-
nittassa. Az Indiaiak udvarisaganak egyik regulajalazt
kivanja: hogy semmiféle javallatra az nap, mellyen vet-
ték, ne feleijenek ; azt hinnék kilomben, hogy mint
valami tsekélységgel , ugy bantak a’javallattal ; azzal pe-
dig, hogy 1dét engednek magoknak, annak megfonto-
lisira, mint valami fontos dolog erint tiszteletet akar-
nak mutatni. Mellyhez képpest a’ kovetkezendo napra
halasztak feleletjeket, a’ midon szoszollojok mely meg-
itletodessel a’ Virginiai orszaglds’ jo gondolkodasa felol,
mellyet ezen javallat altal bizonyita, nyilatkoztatta ki ma-
gat; ,, mert tudjuk ugymond: hogy ti a’ mestersegelet,
,ymellyek ezen oskolakban fognak tanittatni, nagyrabe-
,. tsillitek , es hogy a’ mi ifjainknak tartisa, mig kozte-
. tek mulatnanak, sokba fogna néktek kerilni, Mi meg-
,» vagyunk tehat a’ felol gybzettetve, hogy ti javallata-
4, tok altal nékiink javunkat akarjatok, és mi ezt nektek
,yszivesen meg is koszonnjik. De mint értelmes férj-
., flak , fogjatok ti azt tudni, hogy a’ kilombkiilombfele
,y,nemzeteknek kiilombkiilémbféle képzeletjeik vannak a’
y» dolgokrol , és azért nem magyar azhatjatok balra, hogy
,» ha a2’ mi gondolataink a’ nevelesnek ezen modjiranéz-
., ve a’ tieitektol killomboznek. Vannak errol nemelly ta-
,, pasztalisaink ; hajdan a’ mi ifjaink Lozzil tébben ne-
., veltettek az Eszaki tartomanyok’ oskolaiban. Ok min-
sy den ti mesterségeitekben tanitattak, de a’ mire kiz-
,szénk vissza jovének, nem tudtak tobbe jol szaladni,
5, foképpen tudatlanok léven arra, hogy az erdokben el-
5y jenek, a’ hideg és éhség'/elhordozéséra alkalmatlanok;
s, nem tudtak , hogy épitsenek Kkalyibat, vadat hogy fog-
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» janak, vagy hogy ejtsenekle valamelly ellenseget, szii-
»» ken dadogtik nyelviinket, ’s igy, akirmint vadaszok ,
3 akar mint bajnokok, akir mint tanatsadok hasznaye=
s, hetetlenek valanak, egy szoval : mindenre alkalmatla-
y»nok. Mindazaltal nem kevéssé lekoteleztettek benniin-
s ket szives ajanlasaitokkal, ha bar azt el nem fogad-
» hatjuk is, miis ajanljuk magunkat, ha hogy a’ Virgi-
s»»niai Uraknak tetszene | fiaik kozziil, vagy egy fél tizen-
s, kettedet hozzank kildeni, felneveltetésekre szintugy
,,nagy gondot forditani, ¢és mindenben, a’ miben tudo-
» sok vagyunk, oket oktatni, ¢és bel6lok derék férjtiakat

y, formalni. ¢
Mivel gyakran vagyon alkalmatossagok a’kéz tanats-
hozasokra, innen szokassa valt nallok azokban a’ nagy
rendtartas, és illendé magok viselete. Az éregek a’ leg=
elol levs sorokban iilnek, a’leghozelebbiekbe a’ vitézek,
* és a’leghatulsokban az asszonyok és gyermekek. Az asz-
szonyok’ foglalatossaga minden el6 fordulo dologra szo-
rosan figyelmezni, mindent emlékezetekbe hényomni,
és mivel nem iristudok gyermekeikre altal botsatani. Ol
a’ tanatskozasol’ tarhdzai, és a’ koteéseld feltételeit szaz
esztendoknel is tovabb, €16 szo hagyomanyokban fenn-
tartjik , mellyeket, ha papirosainkkal 6ssze hasonliiunk,’
mindég tokeélletesen megegyezoknek talalunk. A’ kinek
kedve van beszelleni, felall. A’ tobbiek halgatnak = A’
hogy elvégezte, ’s leiilt , 6t hat mim'?tomnyi'idl'it enged-
nek meég néki maga meggondolasira; ha hogy mit azok-
bol, a’ mellyeket mondani kivant elfelejtett volna, vagy
még azokhoz valamit hozza akarna tenni, ujra felilhas=
son, és azt elé hordhassa, - Egymas beszédet még tsak
a’ kozonséges tarsalkodasban is kette vigni, a’ legnagyobh
illetlenségnek tartatik. Melly igen Lillombozik ez a’szo-
kas, az Angliai pallérozott nép’ also hizietol; tsak egy
nap se mulhatik el lairmazasok nelkiil , mellyeknek letsen-
desitésére a’ sz0szollonak torok-szakadésig:iell erolkod=

, 3



—( 350" )—

ni, Be elhajlo némelly pallérozott Europai tarsasagok-
nak mulatsag nemetol, ha nem pergeti az ember a’ leg-
nagyobb scbességgel szavait, azoknak, a’ kikkel tarsal-
kodunk nyughatatlan. tsatskasiga, beszéllésiinket felbe
szakasztja,, €s soha sem engedi beévégezni.

Tul megyen ugyan ollykor a’ mértéken a’ vad embe-
rek’ tarsasagbeli gyalultsdgok, mivel nem engedi meg
nchik , annak ellene mondani, avagy azt tagadni, a’ mi
az 6 jelenléttekben elohordatik. Azigaz, hogy a’ modon
kilerilkik a’ tzivakoddsokat, de nehez is az ¢ véleme-
nyeket, vagy a’ redjok tett hatdst kitanulni. A’ teriteni
jaro papok, kil a’keresztény vallasra probaltik oketté-
riteni, ugy panaszolkodnak errol, mint az 6 kovetsegel’
legnagyobh nehézségein. Az Indiaiak bekesscges tiird fi-
gyelemmel halgatjak , ha nckiek az évangyeliom’ igassa-
gai magyaraztatnak , es szokott jeleiket ;aéill'\ tetszesok-
nek, és helyben hagyisoknak. Azt lehetne hinni, hogy
meggyiizé')dlek. Horant sem, az tsalk merd azon betsiilet.

Egy Sveétziai Predikitor Ossze hagya jonni a’ Sasque-
hanova Indiaiak Eloljaroit, es egy beszédet tartott elot-
tok a’ legfontosabb torténetekrol, mellycken a’ mi. vallis
‘sunk fundaltatott, t.i. elso sziileinknek egy slma’ meg-
evese miatt tortént eleseésekrol , Hrisztusnak emberre va«
16 letelérol, hogy a’ gonoszt elharitsa, sebeirdl, ’s szen-
vedeseirl, 's a’t. — Midén ki beszéllette volna magit,
egy Indiai szoszolio felalla, hogy megkiszonnje neki:
»» A’ mit te nékiink most itt elmondail, igy szolla: mind
syigen jo. Valoban igen nagy eggyligyliseg almakat enni.
sy Sokkal jobb azokbol .alma levet tsinilni.® Hoszénnjik
,y josagodat , hogy olly messze foldrdl hozzank jovél , ne-
s, kiilnk azon dolgokat, mellyeket anyadtol hallottal, elo
. heszélleni; visszonozas végett némellyeket, én .is aka-
,wroh veled kozleni, a’ mellyeket miszintugy a’ mi anya-
,» inktol hallottunk.<¢
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» Rezdetben a’ mi eleink tsak vad hussal taplalik
s5» magokat, eés ha nem volt szerentsés vadaszatiok, éh-
»» seget kintelenittetének szenvedni. Kétifju vadaszaink,
»» @ kik a’ vadat leejtettél , az erdoben tiizet tsinalanak ,
» hogy a’ husnak egy részit megsiissék, Midon mar he-
» sziilobe lennének, Logy éhjiket letsilapitsak , egy szép
s, fiatal lyankat latanak a’ felhokbol ala szallani, s azon
s, kis halomra, mellyet amott a’ kekells hegyek kaz'tt
sy latasz , lebotsijthozni. Ez valami lélek szollinak egy-
symasnak, a’ ki talan a’ vad husnak, mellyet {6ziink ,
»» szagit megérezven , belolle enni ohajtana. Kinaljuk
,» meg otet: A’ nyelvet vitték a’ leanykanak. Jo iziinek
setaldlta, ’s igy szollott : Jutalmaztasson meg szivesség-
» tek. Terjetek ismév vissza tizenharom honap mulva,
»»ugy valamire fogtok itt telalui, a’ mi a’ ti és gyer-
»» mekeitek’ taplalasara, még a' legkésébb maradéknal
»» is igen nagy hasznu fog lenui. Megjelenének , ésnagy
., bamuldsokra még ez elott soha nem litott plantakra
., talalanak, mellyek azon régi ido olta kozottinka’ leg-
», nagyobb haszonnal sziintelen termesztettek. A’ hol 2’
5 Iyanka jobbjival érte a” foldet, Indiai rozsot talalanak,
s, a’ holbaljaval, Olasz baboliat, és a’ hol iile dohanyt.

A’ jé predikator, a’ ki ezen gyermekes regebol ke-
vés tantsagot vett, igy szolt: ,, A’ miket ¢n nektek elo
,, adlam, szentigassigol, de a’ miket ti beszéltek 3 azok s
5 merd azen mesek, kiltemények, ¢s léptelensegek,
Az Indiai, a" ki mind ezeken felbosszonkada, elképp’
felele: ,, Ugy tetszik, kedves batyam, hogy elhenyéltek
,» nevelésedet baratid , eés a’ betsiilet kﬁzﬁnséges regulii-
,» ban rosszul oktattak. Lattad, hogy mi, a’kik tudjuk,
s €5 gyai(oroljuk s’ regulakat hitelt adank, minden sza-
,» vaidnak , hat ugyan te miért nem akarsz hitelt a(‘]ui a’

,o mi beszédiinknek ¢ 2 ¥) F

*) A’ kovetkez6 igaz Anekdota bélyggéii és trefas pé]déf
foglal magaban, az Ejszak Amérikai vad emberek
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Ha hogy kozzilok némellyek virosainkba jonnek,
tobbnyire por népiink gyiilekezik ossze korulottok , szi-
jat tat rdjok , és bolygatjaa’ magokban maradni kivanokat,
Ok az ily’ tselekedetet nagy gyalulatlansagu-k, és a’ne-
velésbeli betsiilet adas, és modossagra tartozo regulaks
fogyatkozisanak tartanik. ,, Mi, ugy sz6lnak : szint olly
» ujsagon kapok vagyunk , mint ti, és éppen olly 6romest

jo lelkiisegekrol, vagy figyelem érzésekrol, minden
hozzajok mutatott kedvezeésnek, bar magok legna-
gyobb kiraval is 6sszekotott visszonozasaban. Az An-
goly helytartd Sir Johnson Villidm, rovid idovel
Amerikaba valo elerkezese utan, kil6mblkilombfele
gazlag és pompas ruhikat hozatott maganak Lon-
donbol. Henrik a’ Mohakai 6t nemzetek’ fejedelme
nala vala éppen, a’ hogy vevé., Igen tsudalta 6 azo-
kat, féenyidiet és a’ szinel’ szépségét nagyon magasz-
talta; de nem litszott, mintha vagyott volna utannok,
Egynehiny napok mulva mindazonaltal, eljove Sir
Viliiamhoz , - azt monda: hogy egy alom latasa lett
volna: foglalatjat tadakoza Villiam : Henrik igy- ada
azt elo: ,,En azt almodtam, hogy te azon szép ru-
s, haknak, mellysket minapaban, tul a’ vizeken orsza-
s» godbol vevel, egyikét'nékem ajandékoztad, ¢ Esz-
re vette az Angoly, hova akarna iitni Henrilt, és
azon ryhdlk’ legpompasobbikat, melly sharlatbol 1¢-
vén, leginkabb szokott a’ vad ember’ szemeibe, elo
hozata, és azzal megajandekoza. Nagy megelegedve
hagyi el otet Henrik, KRovid id6 mulva szemhkoztt
talalkozild Villiam vad ember baratjaval, ésigyszol-
litja meg: ,, Henrik, én is almot lattam a’ mult éj-
,» szaka® Mi volt az? — ,,azt ilmodtam, hogy azon
,, darab foldet , mellyet te amott Mohakan tul latsz,
5 nekem ajandékoztad.© Ekkor egy 5000 hold foldnyi
térséget mutatott neki, egyikét a’' leggazdagabb es
termelenyebb térségeknek , mellyeket ama tajon az
a’ folyé viz mos. Henrik nem ellenzette az ilom’bé~
tellvesedését, de mégsem tartoztathatta meg magat,
hogy Sir zilliamnak azt ne mondja: ,,A” mi tértént,
., tortent; de veled soha sem dlmodom tobbé. Vaj-
,»70i dragil nékem a’te dlmaid.** — Az emlitett da-
vab fold még most is Sir Villiams-nak nevez-
tetike = s t, eff.
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s, meresztjiik szemeinket utannatok, mikor vidékeinkre
» Jottik; de e’ végre a’ bokrok mege rejiezkediink, a’
ss mellyek mellett el kell mennetek, és soha sem toljuk
s, ratok tarsalkodasunkat, ¢

Az 2’ mod, melly szerint 6k az & faluikban egymas-
Loz bészollanak, nints regulak nélkiil. Betsiilet nem tu-
dasnak nezik ok azt az idegen utazoban, ha egyenesen
belép a’helységbe, a’ nélkil , hogy elébb kizelgetesenek
jeleit adja. Innen , mihelyt 6k valamelly helyhez mar olly
kozel értek, hogy szavaikat is hallathatjik , megallanak:
Holiaht kidltanak, és virakoznak , mig a’ bélepéssel meg-
kiniltatnak, HKozonségesen ket oregek jonnek ki, és be-
vezetik oket, Minden faluba egy iires haz van, mellyet
idegen laknak neveznek. lde szallitjik az utasokat, mig
az oregek rendre megjarjik a’ kalyibakat, és a'lakosol=
nak megjelentik : hogy idegenek érkezénck, a’ kLik gya-
nithatoképpen faradtak és éhesek. Azonmal kiki aunyi ele-
séggel , s agynak valo sziikséges borolikel szolgil, a’me-
nyi tsakk telik tole. Minekutinna a’ jovevény egészen
megujult, pipakat és dohdinyt tesznek elejibe, ’s tsak ez-
utan, és nem elébb kezdik baritsagosan tudakozgatni .
Kitsoda ? — hova szdndékozik ? mi hir, mi ujsig?’sa’t.
és szokas szerint szolgilatjol és jo akaratjok’ ajanlasaval
vegzil azt, megtudakozyan a’ jovevenyeket, vallyon nints
¢ szithségek kalauzra, vagy mas egyébre , mellynél fog-
va utjokat ismét tovabb folytathassak. A’ megvendegle-
sert leghissebbet sem kivannak.

Hasonlé vendég fogadast (hospitalitas) melly rnalok
£6 virtus, gyakorolnak a’ kiilon vett (privat) szemelyek
is. Veiser Honrad, a’ mi tolmatsunk, e’ kovetkezendo
példat beszéllé nékem."07a’ hat nemzetek kizitt mint-
egy hazafiusitatott , és a’ Mohaka® nyelvet ti%l&él]etese-n
értette, Egy ttazas’ alkalméval , mellyetaz Tndiaiakbi-
rodalmiba téve, hogy a’ mi helytartonktol az Ononda-~
gai tanitsnak egy irast hozzon ilial, bizonyos Kanasze-
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tego regi esmerdsse lako helye eloit jelente bé magat,
ki ot a’ legbaratsagosabban fogada, koril karola, leii-
Iesére boroket terite, fott babot és vad huast raka ele-
jthe , és italul vizzel elegyitett rumm palinkaval Linal-
ta meg. Minekutinna evett ivott, tokélletesen felfris-
siilt , es pipajat meggyujtotta volna, széba ered vele.
Hanaszetego tudakozodvan, mint folytak legyen dol-
gai azon hoszszan folyt esztendok alatt, miolta egymast
nem lattik, most honnan jonne, ’s utazasanak mi a’
tzélja? ’s a’ t. Konridd minden Leérdéseire megflelelt,
¢s minekutinna lassudni kezde a’ beszélgetés, fel eleve-
nité¢ azt ismeét az Indiai. ,,Te Honrad, ugymond: soka
s, laktal &’ fejerek kozott, Lell hat valamit tudnod er-
,» koltseikrol. Gyakran valék Albaniban *) és azt sejdi-
,,1ém , ott, hogy minden heted nap boltjaikat bézarjik,
ys €8 mindnyajan a’ nagy hazba gyiilekeznek. Ugyan mond

,» meg néliem mire valo az? Mit tsinalnak ott? — Osz-
s sze jonnek , felele Konrad, hogy valami jot halljanak
sy€s tanuljanak — Nem lkételkedem , igy szoll az Indi-

y» al , hogy azt beszéllik szamodra, nekem szinte azt
-5, mondottak ; de nagyon kétlem mondisok valésagit, és
», megmondom neked okaimat. A’ minap Albaniba me-
,» nek, hogy bundas béreimet eladjam, és asztalbelit,
s kest, puska port, rumot ’s t. b. e'felcket tseréljek
',, rajtok. Tudod, hogy szokisom szerint kereskedése-
,, met Hanson Janossal tiztem, most ez egyszer azon-
s» ban kedvem ered’t, azt mis kereskedokkel is megpro-
y»» balni, De még is legelebb Hansonhoz menék, ¢s ker-
,,dém: mit adna a’ hodokert? Azt monda: hogy fonts
,»jaért nem adhat tobbet neégy sillingnel, de folytata:
»» hogy most az effelekrél nem beszélhet, Ma van az a’

*) Neyjorkban £6 hombarja a’ bundas borokielk.
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»»nap, & mikor valami jonak tanuldsara ossze joviink ,
s»€s €n nyomon a’ gyiilekezetbe megyek”. Ma hat sem-
»»mi alkuba nem botsajtkozhatvan , gondolam magam-
s; ban, elmégyek a’ gyiléshe, és Liovetem: Ite egy fe-
», kete ember felalla, és nagyon tizesen kezde beszélie-
sy 1i az cmberekhez: En semmit se értettem abbol ura
»»mit monda : de minckatinna észre vevém , hogy 6
sy gyakran ram és Hansonra nézelle ; ugy gyanitottam
«; hogy itt letelem miatt redm haragszik, Ki menék azért
» nem messze a’hiztol, leiilek, ¢s vartam mig &’ gyiile-
55 kezet oszlani fog. Ugy is latszott, mintha 2’ jdmbor a’
s hodokrol is szollott volna valamit, és én ugy vetettem
y» hozzi: hogy Ok azért joyének éssze. Mihelyt tehat ki-
» lepéneli ; azonnal megszollitam Lereskedomet. No hat
sp Jantsi, igy szollek: reméllem, elhatiroztad mar ma-
s gadban, hogy 4. sillingnél tébbet adsz fontjaért? ——
5y Nem , uzymond ; annyit nem adhatok, Nem adhatok
5» tobbet negyedfél sillingnél,” — Most hat a’ tobbi ke-
,oresheddlkel is szollék, de ezek mindnydjan egy notat
»» fujtak : ,,negyedfel silling”. Most mar vilagosan lattam
,y hogy gyanum fundamentomos volt, es akar miként cro-
s sitsék is, hogy valami jot tanulni jonnek Gssze , meg
,,is az 0 igaz tzélzisok tsak az, hogy egymist ri be-
,, szeljék , mikepp akarjak ok megtsalni az Indiaiakat,
,» a> hodbsr” kereskedésben, Fontold meg tsak egylieves-
,» s¢ Honrad, és helyben fogod hagyni dllittisomat. Ha
,» azért jonnének Ossze olly gyakran, hogy valami jot
,, tanuljanak , sziikségesképpen mostanaig valami jot mar
,, tanulniok kellett volna. De 6k még egcszen tudatia-
,; nok ekkoraig, Esmered szokasainkat. Ha valami a’ mi
s tartomanyunkon keresztil ntazo fejér ember kunyho-
,yink valamellyilébe bé lép , mindnyajan ugy banunk
,,vele, mint én veled ; megszaritsuk o6t, hogy ha luts-
sy kos , melengetjilk , ha didereg, enni, innya adunk ne-
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»s ki hogy éhjét es szomjit letsilapitsa ; lagy boriket
»» teritiink alaja, hogy azokon nyughasson, és alhasson,
55 s azert semmi fizetést sem Lkivinunk, *) Mennjek
5» €n azonban Albaniba, egy fejer ember’ hazahoz, s
» kérjek enni, és innya, azt fogjak kérdeni: ,,Hol a’
»» pénzed ? és ha nints, azt mondjak’ : 16dalj ki, te vad
s, hutya ! Innen litod , hogy 6k még a’ legelss kezdetét
s sem ertik annak mi a’ j0, és a’ mellyre nékiink nints
ss szuliségiink , hogy azt gyiilekezetekben tanuljuk meg,
;> mivel mi azt még, mint gyermekek a’ mi anyainktol
»» megtanultuk. Ugyan azert egész lehetetlenség az, hogy
ssGssze joveteleik, az el6 hordott tzélt elérhesse , ¢és
ss Sikere lehessen. Nem, Ok tsak azt sugjak, bugjak
s,egymas kozott, hogy tsalhassak meg a’ hodbdr ke-
sy reshedésben az Indiaiakat.””

Franklin egyvelges irdsaibol
DULHAZY MIHALY.

*) Megjegyzésre meélto, hogy 2’ vendég fogadas minden sza-
zadokban és tartomdnyokban , azon népek tulaj-
donképpen valoé virtusinak tartata, mellyeket a’ pal-
lérozott nemzetek barbaroknak meéltoztatnak nevez-
ni. Ezért voltak a’ 8cithik jo hirben 2’ Gorsgik-
nel. A’ Szaratzénok nagy mertékben diszeskedtek
¢’ tokellyel, es még most is uralkodik a’ vad A-
rabsoknal. Szent Pil is azt mondja utazasa , és
Molita szigete mellett tortént hajo torése leirasiban:
,,De a’ barbarok nem tsekely baratsagot mutatinak
,» erantunk,. Tizet gyujtottak, és latvan , hogy kiisz-
»» kodiink} az essével , és a’ hideggel , mindnyajunkat
» felfogtak,”
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A’ DICSO NEMET NO MAGYAR ORSZAG-
BAN *).

Kassin, Februarius 25-kén 1822,

A idén tobb itt' koztiink szilletett Szépségek
Os’inl? vitez Nyelyei felejtve cserelik,
'8 Németul azt dérgis: hogy én Magyar bégek,
*S €’ szivetlen dolyfnek gyalazatjat elik,
Te Liillso-nemzetit, fogadott foldeden,
Biiszke vagy volt férjed’ szerentsés honnyara,
Tlalhatos nyelviinket hivan gyengededen
Biboros aj’kaid’ édes nyilasara,
€zilva hozzad, simul szozatink’ hangzatja,
Nyelveden né, szépil, a’ hang’ meltosaga,
Midon azzal lelked lelkiink’ buzzogtatja,
Minden, a’ mwit benniink eébreszt, Tiszta , Draga

Unom a’ csicsergd Kandri madirnak
Sipoeskilnal tanul’t kalitkds eneket

Mezos pacsirtaim, a’ midon ram virnak,
Hogy csirriesireljek koriltem az ekét.

Szad filink’ bajolja, — bolcsebben csereltel,
Mint a’ rigos hangnak rohano esacskiink,

Boldogabb fiilektél jobb tanacsot kertél,
Mint adhattak volna Magyar majmocskaink,

A’ Franczialk’ aj kat, fillet az Olasznak
Hérdezd : hogy kellobb-é a’ szomszéd® zorgese ?

Mint szép mértékére a’ dicsé Hellasznak
Szillo , pompés nyelviink’ hato zendiilése,

————

*) Nevét esupan szemérmetessége miatt hallgatom el ,
mert & Plutir'kal tart, ki a’ derék aszszonyol’ ne-
vét nem akarta koz nyelvre boesattatni. Himélleni
kell a’ szégyelldséget, Lillsmben is ritka madar,
legalabb ritkabb a’ hiusagnal, !
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Miot a’ festo napfény" rezgb ragyogasa ,
! A’ setét bokorbol ki csal friss viragot;
Ugy a’ lelkes szemek’ Lkedvezo litisa
A’ sziv’ ’s esz’-kodében sziil viligossigat,
Bar Ti mind’ (ugymint Te) szép Magyar szemfenyek
A’ Magyar ész-pallyat szivvel tekintnétel,
'S hogy emelkedjenek a’ kis nivevények,
Hajto virany'inkra sugartok’ ontnétek,
Mi volt Berlin’ hangja, mikor LAJOS nyelve
Meszsziinnen Périzsbol azt lenyomorgatta ? X
Es minden Burkus sziv érzé mély bi-telve
A’ nagy szégyent: a’ magy Kirdlynald alatta.
Boldogabbak vagyunk; — a’ Jovore-vers
Szives FERENCZ, tudja hogy Lang-nemzetiinknek
Czimere ¥) a’ hivség, a’ disz, és az erd,
Es azért baratja szivhato nyelvinknek.
Lenne-¢é Sillerje , lenne-¢ Gothéfe
Az elmék’ mezejen feltetszo Németnek ?
A’ Kiilfold’ fennyiéert, ha setetiil't é’je
Soha nem nyilt’ volna honni deriletnek.
Ott’ is csiigged’t fovel a’ haza Muzsaja
Konnyezve tinéde vad el hagyatisin,
Miglen nem lebegett a’ n6k’ rozsa-szaja,
A’ nemzeti lelek fercéegﬁ forrasan.
E’ Lélek szintollyan Gyéniosz , mint a’ szép
Tegzes, nyilas, szirnyas hodité Istenség,
Hi bar kicsiny, erds szivelet dssze tep, 3
Ki, viv,’s kit nem gy6z meg, a’ nagyobb ellenseg.

*) Igy kellene talin a’ honnin, a’ harom Heresztet ma-
gyarazni, - ’
-~
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O, o faklyss Amor’ komolyabb testvére,
~ Szint ugy teremt, bajol, és tiizet szint’ iigy hany
Minden Jonak, szeépnek, rejtett bolesojere ,
Csalt hogy gyujt, ’s nem emészt, a’ tole folytt gyulvany.
Ennek is, annak is sugari, tegedet
Vilaglo keggyel ugy felém tiintetének,
Hogy a’ sajnos bunak fityolival fedett
Lantomra, viszsza tért, a’ tivozo enek.
8z0g hajad’ fiirtjeit lang-kéb’led’ havaval
Az id6’ szel repte majd elfuvogatja,
De azt nem — 'hogy honni érzes’ példajaval
Tindok’lesz lyany'inknak, Te Czeltak’ fajzatja;
Piritva igazitsd , el hajlott eérzeését
A’ torpilve tompult hig Magyar Holgyeknek,
’S tanitsd érdemleni dpolo vegzéset,
Az oket takaro honni térvényeknek.
'S a’ lelki peneészben g6g6§ fer’fjucskikat,
Honni disz-érzetre kik nem emelkednek ,
Mint moh lepte gombis ¥) redvesiilt’ fatskikat,
(Ila tetén al’nak is) mutasd ép szemednek.

Mivel pedig nemed és kimiveltséged
Az izlés’ mérteket, erzetidbe fizte,
’S Csak a’ Jo, Nagy, ¢s szép illetvén meg téged’,
A’ verset neveted, ha mester nem tiizte.
Tird kis tollam” reptdt, ’s bar elmém, sugdrit
Tél-tul 6ssze vissza, ugy , mint Homalyhazi ¥)
Nem szorja; mosolyogj; — a’ felhok’ hatarit
Hadd rizza Egen-tul, a’ roppant Egrazi.
GROF DESSEWEFY JOSEF.

*) Elébb , igy volt taplos, de valtoztatvin, meggondol-
vin : hogy gyakrabban akadnak szikrak a’ taploba.
*) Roczebue, Brillen Insel nevezeti kis vig-Jaté-
kaban, a° ket nagy Nemet Loltot, Misztifaxol
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T B AT NE B HE 2,

Edes szolgasagom’ kemény kotelét

Paros aranyom agyan oldhattya,

De mely hilamat el nem adhattya!
Vajha tiikrézné koszonetem felet! —
Majd ha Komor maganyom zordon telet’

A’ vidor derilet széttoszlattya,

’S harmattyit az €j ram is hullattya
Hinyitom tiszteletem hiv kebelét.
Engedd edesben érzenem szent hevet

Feléd lobogo langom tiizének ,

Mert meég ez életbol ki hervadolk
A’ koz jo elomozditoja nevet

Szivemben zengi bajolo enek, —

Honni lelkedbe ajanlt maradok,

SOTER FERENTZ.

SZERELMES GYOTRODES.

Mint dilja, ’s emeészti a’ bu kebelem
Miolta megszallta azt a’ szerelem
Eltelve mirigy tize’ langjaival
RHiizd, harczol 6rok diihe kinjaival.

t. i. és Karfunkelt verselteti. Az! utannozas’
felséges lelke oda vive nalunk a’ dolgot, hogy mar
mi se sziiholkodiink egeszen ily’ koltoi remek elmek
nelkil. Miért ne tisztelhetn6k meg hatmi is Mis z-
tifaxainkat a Homalyhazy, — Carbun-
kulusainkat, pedig az Egrazi ditsé nevezet-
tel? — vos exemplaria tanta nocturna
versate manu, versate diurna!
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Mély gyaszban enyész telet ért tavaszom ,
Betoiti a’ vilgyet, erdét panaszom.

A’ hajnal, az estve zokogva talal,
Gyotrelmes unt ¢ltem egy lassu halal,

'S az, a’ ki okozza keserveimet

Jol litja 6zonleni kénnyeimet,

Jol tudja, hogy banatom értte fogyaszt,
'S vad szive gunyolva kaczagja csak azt.

SZENT MIKLOSY,

A’ NAGY VAY JO’SEF HAMVAINAL.

Ama hLilémbenn, zild olaj ag enyhébénn
Csendesenn nyugovd két Magyar Hazdnak ,
Sok veszteségibél arad’tt keservébenn
Le folyt kénnyei, még fel se szdradanak:
Midon mely banatja nevekedesére
A’ sors, tsapisait rajta szaporizzaj;
’S a’ gyakori sebek terhesitesere,
Mar, a’ nagy alkotminy Oszlopait rizza.
Ugy van! a’ két Tized lefolyt karikaja
A’ figyelmetesnek eléggé mutatja;
Hogy &' Magyar Egnek Napi systémija,
Mir elsé classisu Csillag’it hallatja,
Hullnak Hazafiak! o’ Haza Nagyjai ! !
'S a’ Ditsé Magyar Eg Ldrpitja fekete;
Az Atlasi vallal, azt emelé Vay
Sorsa is, fajdalom! imé el dontete.
El hunyt a’ Nagy Nemes; el vele sok eré;’
El az Orszaglo szék eggyik hiv Jobbagya:
El, ama kéz joért soha nem heverd
Igyekezeteknek megérlelé agya.
{jg)’ van! ezen Hivseg 's Igazsig’ Hosének
Faradhatatlanul végzett munhassagi:




—( bE e

A’ Haza® javaert teremtett Lelkének,
Megtzafolhatatlan tani bizonysagi.
Fedhetetlensége , °s szivenek josaga,
Oréliet, a’ Vallis tornatzion illinak.
A’ Hamisnak nem volt nalla igazsiga.
Az igazak benne veédre taldlanak.
Egekre emelé Nagy Karakterének
Ereje, tsak nagyot, tsak magossat sziile,
’S a’ kik ot esmeértek , ketelkedhetének
Biroi szekéebenn, ha nem Thémis ul e?
De gyenge toll, hova visz a’ torekedes?
Hiszen az etset is erejet el veszti:
Mikor eggy Hazai tokelletesedés ?
ldedl rajzira magat kiereszti,
Vezessd el a’kérdot, ama nagy szaliba;
Hol @’ Torvenytevo nagy Test szokott iilni,
Hadd lassa a’ Haza Documentumaba,
Mit lehete a’ nagy Vay-ba betstilni,
Vezessd a’ Vallasos Intézetek sordnn:
Majd ott, buzgosaga’ tiindGklo jeleinn :
Megtanulja ki ki, hogy még igen korinn
Hagya el itt, sorsunk’ setét Gsvényeinn,
Eggy szoba foglalva, kifiradhatatlan —
Lelke’ munhkaibol , tsak azt olvashatjuk:
»»A’ benne vallott kar felszimlalhatatlan
»»’S Hazank Atticusat benne sirathatjuh”.
Meltinn hullattok hat, a’kik esmeértétek,
Ama nagy Hazafi’ hamvara kénnyeket; —
Mert fohaszkodva jis tsak azt kérhetnétek:
" Adjon az Eg sok illy Vay Josefeket!!
Adjon!’s az O nagyra szilletett Lelkének
Kettés merteke, hiv gyermekire sziljon.
Hogy belélok , Hazank’ hiv szeretetének
Eggy eggy boldogito Organuma viljon. —
ORHENYI FERENTZY LAJOS.
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AZ ESTVE,
(N. Szeben 1818.)

Heszil a’ munkas Természet,
A’ nyugalomra kesziil,

Az aldott Nap el enyészets
Egiink téle nem hevil,

Elet- ado, ’s vidamito
Mennyei sugirit nem

Latja, egy kevéssé az O
Vilagi Emberi nem.

El ment az uj vilagba O
Hol a’ vad nemzet oriil

Az ember - vertol fistolo
Arany oltarok Lkoril

Csak az hozza kozel allo —
Uszé viz- hegyekre ontt

Egy tiz tengerhez hasonlo
El - bidgyadott féeny 6zdnt.

Helyette a’ felhok kozote
Meltosaggal fénylik a’

Menny boltozatjira fel jote .
Est- hajnal szép esillaga,

’S jelenti, hogy a’ kedvetlen
Ejj ideje elé all

Mihelyt 6 a’ véghetetlen
Urességben alabb szall.

Hull az estveli gyongy essd
A’ virag orszigokra,

Hogy mig a’ nap ismét fel jo

: Uj szint adjon azokra.

Suhog a’ félenk nyirlevel
Siketen zug az erdo;

A’ csendes napnyugoti szél,
Nap lemente felol jo,

Szép Literatura. 1822.

e ——————
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'S kedves Isten asszonyatol
Mellynél eddig mulatott,

(A’ kertek Hiralynejatol)
Hozza a’ jo illatot.

Hogy a’ ligy - meleg levegot
Azzal meg - balzsamozza

Melly a’ melegségben el fott
Munkast élétre hozza.

Mindenfele Fioldmiveld
Eneket el Lezdette;

’S minderfele féldmivels
Eszkozeit le tette;

'S siet, hogy az edes alom
-Orszagaba mehessen,

Hol egy csendes nyugodalom
Utdn ujult lehessen.

Fistol a” Juhasz kunyhoja,
Vekony vacsoraja f0 §

Hangos, zab - szal sipjat fujja,
Es tanyaja fele jo.

Gyapjas nyajat a’ kevély Hos
Mintegy vezeér vezeti,

Hatul pedig negy, 5t lombos
Test- 0rzo azt koveti,

A’ kényes Ablak - viragok,
Hadi Tisztek, €s mas sok,

Mindenféle Meltosigok
Tauacsosok , Tudosok,

El hagytak a’ larmas varost,
Meg-untak a’ benn ilest,

Es az hives ég alatt most
Heresik az ennyhiilést.

’ Ejjeli honnyaban szallott

Es a’ ‘zold agokon nem
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Trillaz vidamito dalloy
A’ vig levegoi Nem,
Csak Pintéon el valtozott
Leanya ul szomorinn
Amott egy le - hajladozott
QOdvas szomoru fiizfann.
/ 06 egyediil Ginszolja
Sziintelentil a’ setet
Estvet, hogy az is gyaszolja
Vele egyiit esetet,
Amott azon Temetonel
- Egy g6z csillag tamada,
’S szemeim elol mint a’ szél —
Sebesen el - szalada.
A’ ki babonaval tele
Van, ez azt megkergeti;
De a’ ki bolts jitszik vele
’S 6tot megkergetheti.
Hu, huhu! valljon mi vala?
Talam az halal madar.
Amott egy hazann meg-illa,
Ott egy ven beteghez jir.
Te maganossag ordoge !
Szarnyas egeér ne ijeszsz;
Hagyd - el az hajamat, im €’
HKunyhonal vacsorad leszsz.
Ni_ni! mit litok Emberek!
Miféle teremtmény a’?
Ne fely nyulszivii, a’ bérek
Szélénel egy reves fa,
Oh mi fényes valami van
E’ tovis hokor alatt?
Fényes bogér; hadd lam jobban!
Oh millyen szép kis dllat! -
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Mi sikolt gy ? elvesztette
A’ Lkontyos libuez tarsit,
Melly miatt meg kettoztette —
A’ sasban sikoltasat,
Tiz van! ég a’nad a’ tondl!
Meg gyujtotta egy Halasz !
Sajkaiaval 6 a’ tonn all
Es tiiz vilagnal halasz,
Haj haj! valljon mi zugatja
I:‘gy a’ levegé eget?
Mi ? egy malom magos gatja
Tova az hegyek megett.
Felséges jelenés! meg allj
Oh Ember ’s bamulj, mint én!
’S szemléld , hogy vesz el az homaly
Az ég, kek mennyegzeténn,
Az eget éré Szuralnal *)
J6 az éjj szep lampisa,
Hogy az Ember viliganal
Azt a’ boles Valot lissa,
A’ ki tenyeszore tette
A’ semmit hatalmayal
¥s az eget bé-hintette
Vilagok taboraval.
Vakmero6 Istent tagado !
Most, most az égre tekints;
Most mutogasd meg nékem o
Te gyava hogy Isten anints.
Ha nappal a’ virdgokban
Otet nem olvashatod ;
A’ csillagok taboraban.

Most mar fel talalhatod. '
ERTSEY JOSEF.

*) Szurul N. Szebenhez nem meszsze a’ legnagyobb hegy.
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A’ TAVASZ REGGELE.

Sonetto.

A’ Tavasznak ligy hiives Reggelén
Nézd a’ Természet gyonyérii miveit ,
Bennek a’ teremtés nagy remeleit
Visgald , mint alltak a’ 1ét keletén,

Mint a’ teremté hang az ég oblén
Heresztil zagvin a’ lenyek nemeit —
Ijgy a’ természet elhunyt csemeteit

Elni serkenti fold anya Hebl¢n

Helj oh halando kelj ’s gondjaidat
Add-alt a’ gyengen lengé Zephyreknek :
Kezd érzeni jgyermek bijaidat :
Boldog ha tudsz még 6rvendni ezcknek,
'S az 0j tavasszal gyermekeskedni; —
Ha nem — oh hat jobb volna nem lenni!
GUZMICS 1ZIDOR.,

ISTEN. VILAG. EMBER.

Isten! lehetetlen tagadnom létedet
Teremtesidbol megesmerlek tégedet:

A’ Nap, Hold, Tsillagok valamennyin vannak,
Boltseségedrol és letedrél szollanak.

E’ Vilagnak roppant alkotmanya szinte

Olly ditsé és olly megfoghatatlan mint Te.
Te teremtetted ezt: 6h! mert nem lehetnek
Iily kovetkezési a’ vak torténetnek.

Te igazgatod ezt : mert ebben mindenek

A’ legjobban és a’ legszebb rendel mennek.
Litom — lehetetlen nem litnom Isteni
Felszges voltodat mindeniitt fenyleni.

Ugy de lityan e ki terjedt erisseget,
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Veges elmém nem ér tsak ebben is veget:

Lelkem tsiigged, ’s szinte el hal utoljara ,

Hogy melly véghetetien e’ vilig hatara.

Gondolataimmal :minél feljebb hagok,

Mindég jonek eld tobb t5bb Nap Orszagok :

’S vegtére is a” megmerhetetlen Térnek

Veégso hatarai fejembe nem féernek.

Oh! hat Téged , minden léleknél fobb Leleh

Elegendoképpen hogy képzelhetnélek ?

Nem, azt nem tehetem. En tsak por szem vagyol,

Es igy kepzeletim sem lehetnek nagyok.

Mig nemesebb részem, meg valvin egészen

Por boritekjitol , vég butsut mem vészen :

Addig Felsegedet, gyarlo Természctem

Miatt, gy a’ mint kell, én nem keépzelhetem.

Akkor belolem egy reszt a’ Sir el temet,

De nem temeti el a’ masik reszemet ;

Mert, midon bomlani kezdenek a’ reszek

Lelkem ki ront — és én  halhatatlan lészek.
SEBESTYEN GABOR.

TUDOSTITAS.
A’ Nemzeti Jatékszin eléomenetelerdl.

Ha a’ Magyar Jatékszin elhagyattatott allapotjaban
a’ Nemzet gyalazatjat latta, ’s erre figyelmetessé kivan-
ta Hazajit tenni, a’ jobb érzésii Hazafi, mindenkor Le-
szen talilta meg eddig , e’béli helyes iteletének felfor-
gatasara azon ellenvetést, hogy a’ Magyar madr ataljin
fogva is alkalmatlan ugyan a’ miivészség ezer aganak
gyakorlasara, de fokep hogy Szinjitszoink olly mivelet-
lenek, hogy eloadasaikon nem hogy épiilniink lehetne,
hanem inkabb botrinkoznunk kelletik, Melly igazsagta-
lan mac minden tekintetben ezen k6z6nse ges ellen-
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vetés', tsak az nem latja a' ki szant szandékkal meri
az elé itéletek legsiriibb homalyaba, de mélio egyszers-
mind ¢’ részben a’ megjegyzésre fokép az, hugy ezen
gydva iigyetlenséggel korantsema’ Kiilfo!d vadolja Nem-
zetiinket — meg lévén ez arrdl gyozédve , hogy egy
nagy Nemzetrdl tsal a' tudatlan részrchajlis tagadhatja
a’ mivelodeés akarmelly neméhez meghivantato alkalma-
tos voitot — hanem éppen Hazinktiai vakoskodnak en-
nyire a’ szemfénytvesztd viligessigban.

Tekintsiink bar a” Nemet Jatekszin elsé  kifejtéd-
zésire , lassuk melly léptson allott 3e esztendds kordban
(ennyi idos lehet a’ miénk) annak mivelisegi allapoija,
s latba vetvén azt azutin Nemzeti Jatékszinink eddig
tett elémenetelivel, valiyon lesz e’ meg valaki, a’ ki
azon kételkedhetne, hogy a’ Magyarnak chezis van ter<
mészeti hajlanddsaga, esze, és tehetsege ? a* Riilfold
bamilva nézi Nemzeti Jitékszininknek minden El1oké-
pek, s6t minden utmutatas ncikal is, illy rdvid ido a-
latt tett szép elomenetelit, de a’ Magyar — kizinse-
gesen megjegyzett természetinel megf-leldleg — e’ rész-
ben is hideg sajitjanak éppen nem megvelendo érde-
mei erant, ‘s vak tizzel apolja ’s magasztalja o’ sokkal
gyengebbet, sot tokélietlenebbet is, tsak kiilildilegyen
az, vagy idegen nyelven ajinlja magat nagylelhi gyen-
gesegebe.

Annal meltobb lehetne tehat a’ figyelemre , ezen
felhozott ellenvetésnek masodik , ’s egyenesen Szinjit-
szoinkat érdekld része. Mert ha a> mi semmi Letséget
sem szenved — a' Magyarban is egyesiilnek mind azon
feltételek mellyek a” kézonséeges mivelodeésre
— s ennel fogva a' Szivjatszasra is — meghivantatnal
konnyti lenne Jatszoink elmaradasinak igaz okait felfe-
dezni, sbt ezeknek gyokeres orvosoltatisokra 'sem ki-
vantatnék taldn a’ valodi akavatnil egyeb, De ugy lat-
szik , hogy mesterkélt okoskodasokkal keruljik el czen
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vilagesitd puhatolasokat , mert alkalmasint gyanitatja
veliink elszenderithetetlen belsé meggyézodesiinh : hogy
azon szokassd valt ellenvetés mar magaban is a’ legér-
dekiobb vad szunnyadozé Nemzetiségiink ellen. Orin-
g6 taps-al jutalmaztatnak tudniillik Hazankban az lde-
gen Jawkszin eszkozolményei, mig a’ magunkénak erdl-
kodeéser tsipbs észrevetelek altal tetetvén nevetsegesek-
ke , a' némelly nemeslelkiick tetemes aldozatjaikkal
meginditott elorehaladast, veszteglé wegallapodas valt-
ja fel; amannak minden kigondolhato eszkozok szol-
galtatnak kimivelodésire, holott emez nem elég, hogy
minden serkentes nelkil melloztetik el, sot ezen felul
meég a’ mivelddésire szolgilhato alkalmatossagot is veg-
keppen el fogjult attol ; vagy legalibb menthetetlen en-
gedelmesseggel neézziik , hogy azt, az agyarkodo, ¢s igaz-
sagtalanil el foglalt palmijat felto zseller,el fogja to-
le. Kivanhatjuk é tehat, hogy ezzel mar most is ugy
szaljon szembe , hogy betsiilettel hagyhéssa el a’ sorom-
pokat.

Német Hazafi tarsaink koziil meég a' Kkozeépszeri er-
tekiiele is szinte az erolkodesig tetézik aldozatjaikat,
hogy Anya-virosunkban a’ hanyatlo idegen Jaté k-
szin megsziinésit akadalyoztathassik; Nemzetiink Nagy-
jai ellenben reszvetel nelkil lattik uvgyan itt a° Ma-
gyar Jatékszin vegso lobbandsait, ’s mintegy hely-
ben hagyassal neéztéek annak vivodasat; talan éppen a'-
b3li meggy6zodeshol, hogy lehetetlenek litvan ennek
elomenetelit kilomben is sikeretlen térekednének fenn
tartisan ? de vallyon velt ¢ a’ Magyar Jatékszin még
valaha ollyan allapotban, hogy tehetségeit voltaképpen
fejthette volna ki? ’s meg is nem adott e mar tsak a
Szclies Fehervari Tirsasag is jeles peldiliat szép elome-
" petelirél 2 1athatta tehat tsak ezekbol is a’ Nemzet mit
rem“nlhetne ¢ részben a’ tzéleranyos eszhozilk mellett,
's tokélletesen meggyozddhetett inkibb arrol , hogy



egyedil tsak a’ kedvezd alkalmatossagnak héjinossiga
" hatraltatta mindenkoraig a’ Magyar Jatékszin tehetségé-
nek telyes kifejtodzesit.

De errol leghozelebbrol még bovebben is meggyo-
zodhetett 6 Varosunk, midéu Déryné Asszony a’
Székes Fehérvari Nemzeti Szinjatzo Tirsasignak egyik
tagjz a’ Pesti roppant Varosi Jatékszinen 2’ Helvetziai
Haznép nevezetii Lnekes-Jitekban Emelina szemé-
ly¢ben fellepvén miiveszi tsinosodasinak tagadhatatlan
bizonysagait adta, ugy annyira hogy ‘a’ kordntsem kon-
nyen kiclégithetd, ’s szamosan egybe sereglett Nézd
Hozseg tohelletes megelégedesének szokatlan jeleit nyer-
né. Ha tehat olly kevessé kedvezo kérnytiimeynek kozott
is . a’ millyenekben a’ Nemzeti Jatékszin eddig volt,
illyen elomeneteleket tehettek annak tagiai (mert keén-
telenek vagyunk feltenni, hogy tobben haladhattak Deé-
ryné Aszszonyal egyarint) mit virhatnink tolok, ha t6-
Lkeélletesedésokre ollyan, 's a_nnyi alkalmatossigot nyer-
hetnének, a” millyennel Hazankban elég haladatlanul el-
nek vissza az idegen Jitékszin tagjai ! Déryné Asszony
a' Jatékszini miveltsegnek valoban azon a' léptséjin la-
tatta magat, mellyen a’ miiyészi tokelletességhez a’ tzeél-
erinyos hasznalas mellett tsak kevés lehet mar hdtra;
Lellemetes hangjanak , bajolo hajlosiggal egyesitett ha-
tos telyessége a’ természettol nyert legtsalhatatlanabb
biztatdsul szolgilhat néki minden akadalyok meggyozé-
sére mellyek mivészi tokélletesedése ellen tsoportosod-
nak, ’s hogy ezen szép el rendelietésit voltaképpen
_érezte is, bizonyitja azon mivészi simultsag, mellyet
mind énekeében, mind pedig jatékiban fejtett ki a’ va-
ratlanil meglepettetett Nezok elott, ’s melly otet a
Jitéekszini kiépzettség tekintetibdl is, az itt lévé legneve-
zetessebh éuekesekhel legalibb egy rangba helyhezteti,

Ha tehat igaz volna is azon vad , melly Szinjatzo-
inkat iigyetleneknek bélyegezi, ezt ennclfogva sem le-
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hetne mir o’ Nemzeti Jatckszin el hagyattatisa okanak
nevezni , minthogy az inkibb tsak kovetkezése
emennek , melly bizonyosan azonnal megorvesoltatha-
tik , mihelyt Thaliank szarindokoskodasanak veége sza-
kad, ’s vissza szollitatvin szdmkivettetesébol , aldast ter-
jesztd verofényen tenyeszhet Hazajaban Jitékszie
nink A.

AZ ASZSZONYOK
Szegvarihoz *) 1821,

Az 0, az Aszszonyok ellen valo minden biineinek
oka, az 6 felettébb valo érzekenysége, és az Aszszo-
nyok azt az érzehenységet, mellyet a' magok’ kelleme-
tessége okoz, jo szivvel megbotsatjak.

Herepei.
A’ szabad életnek, Szegviri! meginva gyonyorjet,
Hallom , Hymennek szandékszol , lanczai kozze,

*) A’ tulajdonkép’ valo Poétai Szatirat, nilunk még
senki tudtomra nem probalta, Hogy ezt egy csekély
tehetsegii ember merészli meghisérteni; esak abban
lelhet mentséget maganak, hogy 6 csupan kezdeni
akar , s minden nagynak aprd a’ kezdete, a’ nagy
Révaikeént, Egyébként maga is meg van gyézbédve,
hogy e’ kezdet inkabb tsak formdjara, mint belso
értekére, érdemeli a’ Poétai Szatira nevét, A’ mi
pedig a’ targyat illeti: A’ Szerzd ismeri Schiller-
nek: Die Wiirde der Frauen czimii gyonyo-
rii darabjat, ’s hiszi véle egyiitt, hogy az erejében
bizakodo vad Ferjfit egyediir oli bijoljak a’ szeli-
debb, a’ szebb vilagba altal; de minthogy ez nem
Pasquill , és egyik Aszszonyra sincs irva hiilénosen,
hanem ecsak Poétai Szatira: senki artatlanul rea ko-
vet nem emelhet, Mas felol pedig reménylvén is,
hogy ezt egyik se fogja magira érteni: bizvast
huzza e’ kovetkezetet, hogy tehat egyiknek sem 1s
lesz jussa rea haragudni, Ha kik pedig meg hasz-
not is talalnak belole vonni , Szomszédneikra 's
‘Tarsneikra szabvan a’ Szatirit: azoktol meltan még
koszonetet is varhat.
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Oukeént omlani. Nem tudom » érett gondolat ¢ ez

Jenned , vagy csak szesz, millyennel szoktak 2z ifjak

Sokszor kounyelmiinn 6nndn vesztokre rohanni,

‘S késdn latni, a’ mit Iegelebb kellett vala nézni

Nem minden mehet olly kinnyen, mint Szokratesz dltal

E’ nytigen, ’s Xantippje akarkit Philosophussa

Nem tész , mint Gtet; példat innen ne szerezz hat,

8ok hebehurgya bukott meg mar, e’ Loben el esven;

Sok Béles megsiklott; véletlen hanyan el hulltak!

Jol meggondeld hat, ’s vaktaba veszélyre ne menjél.
Edes zengéssel bajolja fiilét a’ Hajosnak

A’ szép Szireni hang, ’s ingerldé kebleik o’ vad

Tengeri Sziizelinek , sokakat széditenek 2 el; de

A’ gyonyorit ének, vég butsu, hangja, ’s az édes

Ingerlo abraz a’ predinak mosolyog csak.

Edesgetve nevet, valahanyszor csalni akar, vagy

Honnyebkel harczol veled a’ ravasz Aszszonyi Nemzet;

Am de mihelyt czéljit megnyerte, ki tsufol azonnal.

Sok szinit csuda fortélyjit hijaba igyekszel,

Bator minden eréddel rajta vagy is, kitanuini.

A’ mikor azt veled, kitanultad mar gyokerestol

Tettetes utait, akkor csal meg leggzonoszabbul,

Bennel hat bizodalmat hijiban vetel, és hil

Szivet hijaban keresel nél‘ok; rege ez csak,

Orvendett gyényoris Holgyének Szparta’® Kirilya,

’3 annak alakiaban egy mennyet birni remenylett,

'S im’ alig a’ szeretett Hilgyet hogy hagyta magira;

’S a’ szép Parisszal fut ez a’ nagy Trojai varba,

Méneladszt a” buja karok kozt messze felejtvén, —

Hi Antoniusz édesden ilt labai mellett

Szép Hleopatrinak, ’s fényes diadaljai a’ kit

Szinte Urava tettenek a’ {6 Birodalomnal,

Abba’ kevély, hogy az ékes Hilgynek rabja lehet most.

‘S mig mis el szedi sok bajjal szerzett koszorujit :

Libainal eped hivsigos nyvgalomban az alnok
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Szirennek, s mikor a’ mérges tusa végzeni készil,
Hogy kitsodie lészen az élet, birodalom s hir;

Eg, fold, 2’ Sors-huzast varjak; 6 de futamlo
Hivtelenét latvin orszagot, hirt-nevet elvet,

’S aztat kergeti, a' ki ezektdl fosztja meg otet,

*S ime mid6n oda ér, hol minden kirainak szép
Bérét varta; nem ismeri tobbé o’ szeretett Holgy,
’S megvettetve idéztetik-el, mint targya halalnak.
S a’ szeretett holgy, a’ szerelemnek bajaival fel
Fegyverkezve sohajtja magﬁhoz az uj Diadalmast
Mert o’ hiu Aszszony nem elégszik meg soha ezgyel;
Most egyet, majd mast kivan haloba keritni:

Edesen mosolyog, ’s epedd szemeit veti majd szét,
Majd s6hajt, de mihelyt prédajat birja, kegyetlen
Trefat iz vele, ('s) meérges horgat masfele hajtja.
Tetszeskedve akarvan hodoltatni vilagot,

’S kedvét Szklavoknalk felesebb szamaba keresvén.
Ninesen rettentobb, dolog a’ nostényi szeszélynel.
Heész mindent fenekestol felforgatni, hogy ennek

Jo vagy roszsz uton eleget tegyen. O neki mindegy,
Csak hogy meglégyen 5 nem iigyel ra, jo-¢é, igazsag —
’S tisztességes-é? — A’ mit akir, esak az ill — meg.
Nem csuda, mert a’ Prometheiisz’ mivét nemesitd
Mennyei tiz langbol konnyebbkébb rész juta nékik, -
Innen aprosagokba gyonyorkodnek, ’s ezek a’ leg —
Fontosbb , és foben jaro nagy dolgok eléttek.
Elméjek nem egyéb: gogosség ’s puszta hiusig;
Hogyha ez oldalrol fogod éket , megnyered egyig.
Szepseget ha ditséred egészszen grombe meril-el,
Es vaktiba hiszen, valamit mondasz neki, Nincs olly
Baj, mellyet ne fogadna magira, ha mennyei bij is.
" Ekesbb.muint @' legszebb Grdtia, kellemesebb a’
Szep Flordndl , édesbb a’ lélegzete meznél,

Miund ezt, ’s mis illy szinii nagy ditséreteket mind



A’ leghiubb érvendéssel, jobbagyi adokent

Beveszi. Hogyha ditsobbnek mondod az emberi fajnal ,
'S Angyalnak : hiszi, Istennéd leszsz, hogy ha imaded.
Es ezt mind éromest, Vallyon hat hogy ne betsiilnéd ?
D"g_y de ha Nové lesz , akkor mdsként megyen ez mind ? —
Ekkeént csalta meg a’ bango, ’s tobb kinesre sovirgo
Durva Paraszt 6nnon maga varasit, mikoron az
Tyukjat, melly folyton folyvist aranyat toja néki,

Meg metszeé, velven, hogy belibe’ tobbre akadna.

" Bar melly lénynek sem konnyii dolog ujra sziletni,

’S hinned-¢, hogy az Aszszonyi nem teljesbb egyebeknél ?
Roblkat pergetvén, fozven siitvén, bizakodva,

Azt hiszik , hogy mindent megtettek az emberi Nemzet’
Fo6 boldogsagara, ’s ez &’ fold altalok 4ll fenn.

Es ezen altesvén, hol korhelynek kiabaljak

Ferjoket , hol roszsznak ; magokat joknak okosaknak.
Nem szamldlom elo, mint téltik tikor elott el
HKozziilek sokan eéltiket, €s nagy varakozashan

A’ Szeretokre, Liket Feérjoknel tobbre betsiilnek.

’S mint ldrmaznak , mint veszekednek, hogy magokat ki =
Mentven, 6nnén hibajaikert is a’ Ferjfi lakoljon. —
Nem szollok feesegésokrol, mellynek folyamatja
Ertelem (’s) ész nélkul szajokbol sziintelen émlik,
f‘jség kivanatjokrol, mellynek szeri, vegi

Nincs ; mint kivinnak mindent kitanulni, nagyitoi,

’S éretlen glosszakkal majdan kozre bocsitni;

S6t ha matéria nines: 4j hirt gondolni magoktol.
Boldog hajlék az, mellyben nincs Aszszonyi allat!

A’ mellyben ez van, lathadd Scénijit ezer 's t8bb
Szinte’ naponként & csuda sok fortélyainak. Mert
Proteiisz olly sokféle alakba nem 8ltozik am , mint
Mennyit az Aszszony vesz mindegyik perczbe’ maogira.
Mind ezt, bir nem igaz, mélto figyelemre betsiilni

e
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Egy okos embernek nem karos; Vedd ki belolek

A’ mit roszsznak lelsz § de javit hasznalni nem artand.

HIDEGVOLGYI.

NINAHOZ
Melly kar Nina ! hogy ajkaid
Bar enyelg6 mosolygassal harmatoznak
Még is edeni bajaid
A’ mulandosignak adoval tartoznak! — L,

BARO PRONAY SIMONHOZ.
Buzgo kedvelldje vagy a' Magyar Szonak; —
Nem tsuda: Fija vagy PRONAY LASZLONAK.
THAISZ,

Fejtos Mese.
Van egy draga ko,

Inkabb kedvezo

‘Sz:ijnak mint szemeknek;
Enged a’ Leveknek;

Tiz is viz is olvaszthat)a,

A’ tiizon van jo illatja.
MAKARY.

ESTI ENEK A’ BIRKAROL.
¥ Polyadal.
Babim , alugyal!
Atyad kinnt a’ birkakkal hal;
Edes anyad most riz egy fat
Neked raz egy szép dlmocskat:
Babam alugyal,

Babim alugyal!
Az égen sok birka ugril 5
Barany a’ sok csillagocska.
A’ Hold meg’ a’ juhaszocska :
Babam alugyal,
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Babam alagyal!
Birka van a’ Kis Jézusnal ;,
Maga az Istea birénya
Mierttink eéltét sem szanja :
Babam alugyal,
Babam alugyal!
Birkat adnék, ha alunnal;
Arany csong6 logna nyakan,
Veled is halna éjtszakan:
Babam, alugyal.
Babim alugyal !
Ne bégj tobbet a’ birkanal;
Ladd 2’ Juhisz kis Hutyajat,
Megharapja roszsz babijat :
Babam alugyal. .

Babim alugyal!
Maradj tsak kiont a’ birkaknal,
Fekete His Huvasz; lodulj!
Fiacskimra ra ne mozdulj:

Babam alugyal. ‘ :
EDVI ILLYES PAL.

SLRVERS. %
Ifin, élted vig reggelén 2
A’ ki ugy viritasz mint
Majusban a’ Veszta dlén
Ri fejtodz6 hyaczint
Neézz e’ sir’ gyasz oszlopara
A’ melly, mint a’ mord halal’
Es az elet’ koz hatdra
Fagyos fejem felett ill,
Nézd hogy tionek el igezo
Kellemi a’ viragnak

#) Talaltatik a’ Debreczeni temetoben.
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A’ messze idokre nézo
Maga hitt ifiasagnak
Tsak huszon négy tavaszt ére
O ’s mir hantjin e’ sirnak
Barati ’s ket hiv testvere
Hiilt pora felett sirnak ,
Edes Anya, ki azt kerte
Hogy e’ fogja be szemét
A’ sirba maga kiserte
Magzatja hiilt tetemét,
Remilj iin eletednek
Nezvén € hatarara
Ejts egy konnyet testverednek
Itt nyugové hamvara.

SIR -¥ R ES."

Eros éreztem tetemimben ,

Vig lelkem oromre buzditott,
‘Teremté képselédésimben

Ram 6rok tavasz viritott,
Remenyem hajnali szarnyain

Hordozott a’ messze esztendok
Boldog vidékii hatarain ,

Jot igértek a’ jévendok. ~
’S imé huszonoétodik oszen

Eletemnek , a’ halal szele
Ram fuvallvan , el hervadék én

Mint ésszel a’ fa leveles
Zokog felettem egy hiv

Anya 's egy testveri sziv verez .
Oh a’ bennem észve fagyott sziv

Tobbé erantok nem érez,

——e

*) A Uebreczeni temetdben allo gyasz Oszloprol.
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EGINHARD ’s EMMA TORTENETE

Fginhird, Nagy Karoly Csaszir Titoknokja dicsé-
retesen szolgalt, ’s az Udvarnal nagyon beesiiltetett s
de még forrébban szeretteték a’ Csdszar Emma Leanya-
tol a’ Gardg Hirdly Jegyesétls — A’ tilalom altal mind
kett6jok gyengéded szerelmek naponként nevekede, So-
kaig rem, batorkodtak érzéseket egymasnak megvallani ,
’s keriltek egymast, ne hogy a’ Csaszirt megsértenék.
De végre a’ iiltott szerelem minden nehézséget meg-
gy6z. — A’ nemes szivit ferfi nem akarta magdt mas
kizben jirasara bizni, batorsigot vett maganak, ’s egy
éjjel csendesen a’ Leanyka alvo szobajahoz menvén las-
san kopogtatoit, ’s azon szin alatt, hogy a’ Csaszartél
hozna izenetet , béeresztetett. Most mar magokba vala-
nak, ’s lassn susogas, es6hol, ’s a’ megeléegedett szere
_lem orémei kiozt mila az id6. — Eginhird 2’ csendes
¢jjel homillyaban akart vissza térni, Mar virradni kezdett,
’s el rettenve vette észre, hogy ott mulatasa alatt nagy
ho esett, és hogy ferfi nyomai konnyen el drilhatnik.
Meg egy Lis horig vdrakozanak szorongattatisok kozt,
mig végre Emma, szerelmétdl lelkesitve ajanla magat
Eginhirdnak szallasahoz valo hatdn vitelére. — Szeren-
esetlenségre a’ Csdszar nem aludt, ’s az ablakbol el ba-
mulva, ’s fijdalmasan megilletve nézte, hogy Leanya
terhe alatt meggirnyedve a’ Vdir udvarin végig ment,
és gondosan vigyazva ugyan azon nyomokon vissza tért,
De el titholta érzését, ’s halgatott. Eginbardot pedig ban-
totta lelki ismérete , ’s e’ gondolat, hogy ha a’ térténet
valaha felfedezidne! a’ Csaszir libaihoz borult teliat,
*3 el boesatatasat hérte, azt advan okul — mivel szol-
gilatja esak roszszil jutalmaztatnék meg. A’ Csz’xsz:’n:
megigérte, hogy hatirozott napon kévéscre valaszolni
fog —’s azon napra Orszaga Naggyait bégyijte, s Fel-
Szép Literatura. 1822, 5




sége megsértetését eldjokben ada, 's a' gonosztévo el-
Ien iteletet kivant, A’ hallatlan teften mindnyajan el
rettentek , sokan pelda nelkil valo biintetést iteltek ,
misok szamkivettetést, nehinyan az okosabbak, ’s sza-
lidebhek herték a’ Csaszart, hogy a’ dolgot dnndn biles
bélatdsa szerint intézné. Legyen hat monda a’ Csaszar
gyakran a’ gondviselés a’ rosszat is jora igazgatja , azért
most sem esem kétsegbe, Szolgam hibajit nem akarom
olly biintetés 4ltal boszilni meg, melly csak Leanyom
gyalazatjit nevelne. Keljenel Gszve torvenyes hazassag
altal, ’s igy a’ vetkes tett el fog toriltetni. Az egesz
Tarsasag erre oromet jelente az irgalmas Csaszarnak.
-Eginhard ki nem is almodott tette nyilvan léterdl, elo
hivattatott , ’s a’ Csaszir nyugodt orczaval - e'képpen
szolla hozza: ,,Te azon panaszolkodol, hogy szolgalato-
dat meéltan nem jutalmaztatom meg, ennek magad vagy
az oka, régen kellett volna engemet erre emléheztet-
ned, mert én mindenre Tei nem érhetek. Szolgalj ne
kem tovabba is olly hivséggel , mint eddig — ’s jutal-
mul Leanyomat adom feleségiil”. — Hi rajzolhatna Egin-
hard esudalkozasat! —a’ Te hiton vivodet, tudniillik,
~ folytata mosolyogva a’ Csdszir ~ ki a’minap fel-
gyiirkdzve erantad olly alazatos volt”. Ekkor behivatta-
ték Emma,’s az atyai kez az el piralt rozsaszin Leanykat
Eginbardjinak kezébe ada.
T. I.

URANIA OROME.
X ; Idyll
Urania, Ah, Lkedves Milon! sok Lellemes eérzeéseit
osztottam meg mar szivemnek veled; de most olly va-
lamit sietek néked jelenteni, a’ melly baranykaim koril
és te korilotted kostolt orgmemet egéss életemre el
apadbatatlanil arasatja ki.
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Milon. Nagyon érilnék rajta, édes Uraniam! De
eleve azt tanicsolnam, hogy a’ esillamlé tineményre
tartos 6romeket olly hirtelen ne épits ; mert kiilomben
erzekeny szived azoknak reménytelen el enyészéséen na-
gyon megilletédhetne, ’s el tikkadhatatlannak vélt bol-
dogsiagodat , a’ keseriiségnek félbeszakadatlan konny-zi-
porai valthatnak fel.

Urania, Ne hirtelenkedj szeretett Pasztor! Halld
esak és vegy részt azon Gromémben, mellyet tudtodra
akarok adni, — Az én szegény Osz atyamnak idegeﬁ
tartominybol ide érkezett testvérje négy hénapoktol
fogva nalunk tartozhodvan, engemet tanitgatott Konyvbél
olvasni; ’s mar annyira mentem, hogy a’ konyveket foly-
vast olvasom. Oh Milon! melly sok szépeket olvastam
én mar is. Csak gondold el, vagyon nilunk egy olly Hényv
is , mellyben pasztori Jitékok vagynak, Abban némelly
helyen ollyan is vagyon irva, a’ minét én te veled egyiitt
letemben gyakran érzettem, — talam csak mi rolunk
irtak? — Nem mondhatom ki elegge, melly felséges
dolog olvasni tudni, Ezt csak nem mondod mulo, és
csalfa 6romnek, ugy-é?

Milon. Megengedj jo Leanyka , kora boleselkedése-
mert. Tikélletes és tiszta ebbeli 6romed. Meglitod hogy
ezutan még kellemetesebb lesz nyajad mellett a’ his
hiars’ ernyében mulatoznod , midén holmi hasznos és
gyonyérkodtetd Honyveket olvashatsz; mellyekben gya-
kori érzéseidet , mint 2’ tiikérben szemlélni fogod. Fu-
ruglyam’ hangja nem ér fel a’ szép konyvekkel valo ma-
latsaggal. Nevendék koromban én is tudtam irni, ’s ol-
vasni; de e’ pusztira szakadvin, az Olta soha Honyy
es toll kezembe nem volt.

Ura nia. Akkor jutok a'boldogsag legfobblépesoje-
re, ha én majd viszont téged tanithatlak meg az olya-
sasra, Ugy-é dromest fogsz tolem tanilni, Milon?

S
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Milon. Te tanitanal engemet jo szivii Urnia ? Eg.
szonom ebbéli szives igyekezetedet. De csali attol tar-
tok, hogy nem csak engem tanitani, hanem veiem annyi
nyajas orakat sem fogsz tolteni ennekutanna,

Urania, Hibasan vélekedel kedves Pasztor ! szerete-
tem azert meg nem hil erantad ; st azetin meég fo-
robban foglak szeretni, ’s veled a’ mit olvasok ponton-
kent kozolni, Semmi vissza éléstél, és el idegentiiéstol

’

se tarts, hanem inkabb oriilj velem, En annak ,a' ki olly
szepeket ir, oromest oda adnam csekély jutalomil ama’
selyem barinykamat, mellynek nyakin az a’ z6!d pint-
lika vagyon ; jollehet az a’ legkedvesebb joszagom. O-
romest kotoznék az olly Iro’ szimara érdem Hoszorut ¢
“Lies rét l_n'.iliimbféle viragibol és azt nyakamon levé dra-
ga gyongy szemekkel ékesiteném fel. Ugy é Milon, te
is aldoznal fel az olly Férjfiu szamara valamit?

Milon. Bizonnyal aldoznék, Orémest oda adnam
.neéki ezt a’ szép gyiiriit mellyet egy esmeéretlen Vindor
ajaindékozott, mar nehany esztendok elétt, Oszve talal-
kozvan't. i. annal a’ roppant késziklindl velem , elobb
sorsom, azutan pedig baratsagos ut feldl tudakozodott.
Mikor pedig el valt vélna télem , kezemet megszoritvin
bele nyomta ezt a’ gytiriit, ’s azt mondotta rebegé han-
" gon: ,,Emlékezzél meg baritom egy szerencsétlenrsl™!

Urania, Tudom méir, Emlegetted azt a’° Vandort.

Milon. De Urania! mi az Iroknak e’ maganyos és
emberi zajtol el valt életiinkben jutalmil semmit sem ad-
hatunk ; hanem sziviink legforrobb érzésébél mondjuk ;
Eljenek !

Urania, Eljenek!!!

Igy oszta meg Urinia Milonnal éromeit, Es egyiitt
a’ gyonyoriségben toltvén édes napjaikat, mint béldog
Halandok , megelégedett sorsal ballagtak az orokkéva-
losig felé!

N, A. KISS SAMUEL.
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REIJTETT SZOK
I. Ismeri 2’ Kovies az elsd tagomat,

Noha esak a’ vizben vehetni hasznomat §
A’ mas Lettd egér hussal is clhetne,

Ha ¢rezbol nem volnék , ’s futnia lehetne.
1. Egyforma betiijii fejem 2’ farkammal ,
’S madar vagyok , hogy ha gyengén bansz hasammal ;

De ha azt megnyujtod nyévevenye valok,
Es szolié-vesszodnek Lotésiil szolgalok.

Ul Har o’ fejem+—, ’s labam 2’ gyertya hatulje,
Vélem a’ szereneset sok ezer probalja ;
De keveés holdogul: okos mulatsagra,

Hasznal)’ engem , akkor nem leszek harodra,

IV, Hazunkat szegénnyé tudod e’ mi teve?

Tudom, mond a’ bus férj: az atkozott K, V,

V. Az én elsé részem attya a’ baranynak
Masik utat készit varga fonalanak.

Egészen élts vagy vegy karra vagy villadra,
Ralhbatsz belém mindent 6n akaratodra.

VI, Az elsd részemtél jo kedvek tamadnak ,-
Es a’ masiktol az etelek izt kapnak.
Oszve veve ifia koromban hizammal

Egyiitt égy meg, 's telen érjel be magammal.

Sz, F.

—
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MELTOSAGOS SZOGYENYI SZOGYENY
’SIGMOND PERSONALISHOZ.
Majus 2-kin 1822.

Lelked igaz, — eszed ¢p,— szép Nemzeted, — érdeme:!

' illo; —
Annyira hogy menteél nem tsnda : — tobbre mehetsz. —
y THAISZ,

VITKOVITSNAEK

e
Verseére:
Téged’ mdi vilag boszszont, boszszontod is otet ,
’8 a’ mint mér néked, mérsz neki viszsza te is.
Igy egymast fenitek, hasznal ez ncked; azon kes,
. Melly koszori proban nem vala, tompa marad,

Es
VIRAGNAEK

»

e
Versére.

Boszszontod , mond Vitkoviesunk, e’ mai vilagot ,
Mert 6 is boszszont tégedet, eés neki mersz,

A’ mint 6 teneked mér. ,,Am-de”’! Thaisz, te vigyaze
Légy , mikoron tormat torsz neki orra ala;

Mert a’ nagy sziju bekap: 0 tenger, ’s gonoszabhb is
Sokkal , mint Jonas Czethala volt valaha.

(]

FELELETYL

Engem a’ mai vilig boszszont , —boszszontom is dtet
Roszszat mér nekem 6, — én vele jot akarok. —
Engemet 6 kiszdriil , — keveset de javithatok én rajt’ ; —
En kopok el: ~ de elég, —hogy vele jot akarek.
- THAISZ,
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EN MAGAM,

A’ mi vagyoh , vagyok €n, — ’s a’ mi litszom, latszom
egeszen ;

Erdemem az ,—'s nem egyéb: — hogy vagyok, a

mi vagyok. —
THAISZ.

L]

BARTSAIHOZ,
az aklkori :
HADAKOZASOHKROL

Neqve hic lupis mos, nec fait leonibus
Unqvam, nifi in difpar, feris,
Furorne coecis, an rapit vis acrior ?

An culpa?
Horat.

R ———
Szomoru a’ lelkem. Meég alig dertile
Vig napom, mar ujra homalyba meriile,
[szonyn jovendd ! rémits képzefek!
Ah mit hoznak reank a’ bus végezefek ?
Mit sziilhetnek e’ {fok hinos kiifzkodefek ,
Tiizes villongafok dithis vérengzefek ?

i1ly bizonytalanfag’ kétes érvennyében
Hényattatik elmém melto féelelmében
Kebelembe folynak banatom arjai,

'S 6nként zengni kezdnek lantomnak hurjai.
Ditf6iilt Orczymnak lelki jo baratja!

Kiben még gyamolat Muzfam élni lattja, —
(étet! ki, mint Hazank’ egyik F6 remennye,
'S egéfz Kolts - Karonk’ vigalztalo fennye,
Ugy néked még imént baratfag angyala,

’S nékem atyim helyett édes atyam vala)!
Oh Te, Lit elegge femmi nyely {fem ditfér ,
Hiben legkiffebb difz &’ fejedelmi ver, —

e —— i



o o e

Bart{ai ! nemzetem {zives F'!brefzt:f‘)je .
Igaz{ig, Emberfég’ hatalmas YVédije !
Engedd , hogy ezeknek egy hiv Enekele
Banatos erzefit veled kiozslheffe

Halljad , mint zengedez maganos harfija, —
Tekints batorito {zemekkel reija,

’S a’ mint gyaliran valal ferkentd vezére,
Vidd fel ma Helikon® fzilllis tetejére!
Jer, keferegd veliink az Ember vakfigat —
Ki megvetven az éfz’ mennyei vilagat,
Tarsa vefztésében kerefi nayy(igit,

’S biine’ fertelmében leli bildogiigat!

Uj fzélvefzek jonek éjfzak tengelyéerdl,
Hogy napunk’ el iizzék borongo egerdl.
Felkelnek a’ népek bekelfeg’ olerdl,

Hogy egymaft el verjék hazijok féldersl.

Mint az éhes medvék hideg barlangjokbol,
Ugy mennek egymafra el hagyott honnyokbol,
'S ezer halilt {zérvan kegyetlen markokbol,
Koporfot tfinalnak egéfz orlzagolbol!

Terméfzetnek Attya! ki e’ fold {zinére
Helyheted az Embert élet’ 6{vénayére,

’S tsak az egy fzeretet’ edes évazciére
Gyulafztvan , botfittad {zabad tetzesére :

Mi komor végzefek zavartik iigyinket,
Varafokba gyiijtvén nyomorult: nemiinket ?
Azért hoztak-e’ hat igy 6fzve beunniinket ,
Hogy itten bSvebben onthaffuk veriinket?

Mig ki nem koltszott erdsk’ homillyibol ,
Vétkezett az Ember {zokott vadfagibol :
Ve, ha mi gonofzt tett tudatlanfagabol,
Legalabb nem tette roffzra vigyifabol.

Most f6 ditséfiéget abban helyhezteti ,
Ha gyilkos fegyverét vérben ferefztheti;

[}
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Mert, ember tirfait ha biven velztheti,
A’ megbodalt Vilig Vitéznek hirdeti!
Biiszke , gyarlo Ember! hova vilz vakfigod ?
Milként bitangolod lelki meltofagod !
Abban lehet-e’ hat legfobb boldogfagod,
Hogyha vérfégidet holt halomra vagod ?
T'adjad, oh baslgatag! hogy az éfz” mivében
Van érdem, ’s a’ {zivnek munkas erkélt{éeben ;
Vitéz{ég, a’ Haza' ferény védelmében, —
Nem a’ gy6z6 karban, nem a’ vad elmcben!

EGY NEVENDEK BUHFAHOZ.

»Tenerifqgve meos incidere amores
Arboribus : crefcent illae; creflcetis, amores,
: . Viegil,
Elj, n8dagdlj, nyalj fel az Pf.g felo ,
’S terjeflzed ernyds agaidat, te fzép,
Te tarfaid difzere termett,
Kellemetes fiatal Fa! mellyet

E’ z5ld berek fobb {zilai Lozt maga !
Valafzta Fannim, hogy lekétott h tink®
Tanuja lennél: {ziveinknek
Titka read vagyon ime bizva!

Tartsd fenn fokaig parafodott nevink’
EIf6 betiiiit, mellyeket a’ kegyes
Hivfége’ bovebb zalogiil
Metfze hajadra fajit kezével.
Hallottad édes hangozatu {zavit,
Megbajolo fzép uj fogadafait, |
’S fzent efkiivefet ; lattad a’ hiv
’S ilhatatos Szerettk’ jutalmat.

—
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Elj nsdogélj, oh driga fzelid Fa! Legy
Béldog,fzere]mﬁnk' néma tanija; ‘s hagyd
~ Uj eletem’ vig kezdetének
E’ jeleit nevekedni véled!

A’ KEESZTHELYI NAGY HAJORA.
(1708)

A' mindent el ronto 1d6’ hatalmanak
Mar egyfzer e’ Hajo is engedett:
De Loz jora termett jeles nagy Uranak
Szavara meg egyfzer feléledett;
’S bar néha €’ gyakran haborgo tengernek
Hullami majd eget, majd poklokat vernek, —
Megvetvén a’ {zelek’ meérges oftromait,
Bator{aggal jirja hifzabott atjait.
Aldjak Somogy’ s Szala’ megorult videki,
'S allandobb {zerentsct ohajtanak neki.
Aldom, ’s dits§item én is! 6ramemet
Ziengvén, homlohara fiigge{ztem verfemet:
Nézz ¢ kis peldara, Magyar Fold nagy Nepe!
Ez lehet még a’ Te ujulafod’ kepe.
Hét Leopold utan a’ mi meg el haladt;
Végbe megy nem foka’ Ferentz ’s Jozfef alatt.
Bizvan Kormanyzojid® bolts intézetében ,
Reméellj! ’s erélkodjel e’ [zelvész dithében,
Hogy el nem tliiggedvén bajod’ tengerében,
A’ koz boldogsagnak kikithefs révében’!

NAPOLEONRA.

Korszika sziilt engem’, felemelt a’ Franczia nagyra,
'I'sbbszori Harczba kezem, mit teve tudva vagyon,

Majd mikor azt vélném : hogy senki elombe nem illhat,
Mert 2’ gyozidelem lészen Grokre velem, —



—( 75 )=

Hezdett Muszkdk hozt hatat forditni szerentsém ,
'S el hagya vegképpen Lipszia! Téreiden.
A’ tébbszor megajanltt Beket hogy viszsza vetettem,
El vesztéem Horonim’, ’s Elba szigetbe jutek,
Esztendo se telek, némellyek viszsza csalinak
'S azt hitetek velem el: hogy napom ujra deriil,
Onnan el indalvan szaporan Parizsba jelentem,
Ennyi szerentsébol mar nagyot almodozam.
Ket, harom Honap csak alig folyt — Fellegek ismet
Tornyoztak, ’s mutatdk ménykoves ohleiket.
AMit vegzett el az Eg rolam, ki mutatta Waterloo
Ott lattam mint ment fiistbe tovabbi Remény.
A’ Northumberland berepitett Szent Ilonaba,
’S itt toltém holtig mint Fogoly életemet.
Igy kinek elsobb is sziget ad vala Létet ugyan esak
Holtom is im szigeten nem sok idore eséek,
v ———s

Révidebben,

Horszika szllt engem’, felemelt a* Frantzia nagyra
A’ forgando sors E1b a szigethe vetett

Ijjra kicsalt onnan roszszul mosolyogva szerentsem
'S Holttom is im’ Szigeten Szent Ilonaban esett,

Legrovidebben

Korszika Bélesdmet, Koronimat Frantzia adta s
Elba utan Temetém’ Szent Ilonaba lelem,
: HKOVATS SAMUEL.
S N

DANTZIG.

Fzen Virosnak inkabb eréselt mint szemre valok
épiiletei. A’ kiallo torniczok a* mellett hogy az utzakate
sziikitik , 2’ hazakat is csufitjak, 21 Templom van benne,
mellyek kozil hetet a’ Catholicusok , tizenkettot a’ Lt,ll!lf;‘s
ranusok , és kettot a' Calvinistak birnak, T.egszimo-
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sabbak ugyan a’ Lutherdnusok ; de a’ Cdlvinista keres-
kedok leggazdagabbak. A’ Lereshedés legfobb foglala-
tossaga a’' Uantzigi lakosnak,

Ezen emberek Liket az elott a’ bal vélekedeés ugy
rajzolc, mintha minden kedveket 2’ gyomor téltésben
helyheztettek volna, mai nap a’ szép mestersegekben,
a" literaturaban , és tudominyokban gydnyérkodnek.
Majd csak nem egy Atya sem talalkozik,a’ ki gyermekei-
nek birtokahoz mért nevelést nem adna, Az ifjak midon
iskolaikat el veégzik, és egyebekben is , mellyeket a’
mostani izlés meghkivan jartasok , utazasok altal szerez-
nek magoknak bovebb ismereteket. A’ leany gyermeliek
mindenek felett a’ nyelvek , muzsika, tincz és rajzolas
tanulasaval foglalatoskodnak.

Itten a” jambor polgarok kiézé nem kdnnyen keve-
rednek a' fesletteli; azonkivil is konnyii koztok kilom-
bozést tenni. A’ kozonséges haszon keresés partul fogja
a’ koz boszonkodast azon tagok irdnt, kik a’ betsilet és
jamborsag hijjaval vannak, A’ esapodar fejéer nép a’ va-
ros falai kézt nem sziveltetik, Meglakol az, a’ ki hazas
tarsahoz hivtelen,

Igaz ugyan hogy nagy kéltseéggel élnek a’ Dantzigiak.
Vendégsegeik sokba telok ; kedvesek eléttsk a’ lakoza-
sok, Modiva valt, hogy minden tisztességes polgarnak
mezei haza, és mellette szep kLertje legyen. Ruhizat-
ok minden Europai legvalogatottabb mivekbél és bo-
#ilibol keszal. Hdzi mobiliaik jobbira folségesek, Gyd-
syirie Konmyvtarokkal , pompas lovakkai birnak , és a’
ok hizi szolgaikat csinosan jiratjak. Hanem ez a’ lu-
-us az erszényhez van szabva, és a’ valodi és hasznos
tirgyakra ereszkedik ki egyedill, a’ mibél a’ koz jora
v.indég boldogulas haromlik.

A’ Dantzigiak szeretik hazijokat, és meéltan mivel
yem csak boven taplilja oket, hanem kincs gyiijtésre is
van a'lialmatossagok benne, Becsilik és szeretik asszo-
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nyaikat, a’ nélkil, hogy hatalmok alatt volnanak, vagy
szabadsagot engednének nékiek mint sokan nalunk &
familia joszdgait el pazérlani. Es ez a’ szép nemmel
valo baritsigos es nyajas tdrsalkodis okozza azt, hogy
a’ antzigi vendégeshedésekben hire sinces a’ mertéklet-
len bor-italnak, hanem kedves és larmitlan vigsag ural.
kodik kozottok , midon a’ két nembeéli fiatalsag kissebb
esoportokra oszolvin , kilombfele muzsikai szerszimo-
kon zengedez. Ezen mulatsagok sokkal édesebbek a’
jatékszineknél , mellyek nélkil azonban a’ varos éppen

nem szikolkodik.
SZEDER.

AZ EN VALLASOM.

Némelly a’ napban keres Istent, mis az Olimpon.
En minden plantan zldom az Egi erft.

g PONORI THEWREWEK JOZSEF,

BUTSUZAS.
Hiilsé Orszigokba mentemkor a’ Magyar Orszigi Hatir
széleken 1816.
Még egyszer neézzen Vissza
Szemem Honnyom! feled,
E’ szel melly konnyem issza
Vigye sorsom beléd.
Van itt még egy ket Fanak
Nyers again levél _
Mellyet hiv Magyarjanak
Meghagyott a’ veszély.
Baratim ! Hatarunknak
Vegso faja tove
Legyen aldozatunknak
Oltarja ’s szent Kove.
Szorboljiik Hazank levet
E’ fanak alatta,

s it et st -
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Diecseérjik Liber nevét
Hi ezt annak adta,

Hi tedja mit végezelt
Feloliink el az Eg?
Honnyunkat melly fedezett,
Meglathatjuk € még?

Ah! messze Orszigokon
Yan czélunk Hatéra ;
Alt ériink e’ azokon
A’ 8zala ¥) partjira,
Hirmat kesereg Lyrdm:
Sziilom oreg korat
Tégedet hiv Elviram!
Hazim édes borat,
Oh Hizom Istenei
Orizzétek ezek’
Legyetek hiv vedjei
Mig olelhet Lkezek.
Most ti is mindenitek
Szivem mondja ’s hiszi
Buesiuzastok kiilditek
Sebes szel el viszi,
Ah kildjétek — szivetek
Néktek is faj nagyon
Hogy a’ mit szerettetek
Messze lészen 's vagyon,
Mennjiink csend lengedezzen
Az eédes allonyon,
A’ sima Nezideren
’8 a’ kek Balatonyon, ;
Mennjiink Béke fedezze
Hazankat ’s Hunniat
Langy Zefir lengedezze
Ennek nemes fijit,

*) Szala folyo viz J éna mellett,
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Haggyuk el Hatarankat
Ideje mennie,
Hagyuk itt Oltarankat
Szent tiizzel égnie! —

FARNEK DAVID.

A’ mult 1825-dik esztendei Szép Literaturai Ajindél’
144-dik lapjan all6 Rejtett szénak Felfedezése.
Lengyel, ez vezeték név; Erdélyben, ’s nalunk #

Pesten is masutt is illy neviit talilunk.
Aszszonyaink altal lenbol készittetik
Szép joszig, s majd ruha, hogy ha megszivetik,
Ha len helyt kent tészel: igy leszen a’ Lengyel ,
Nyereghez tartozo , labat tarté kengyel,
Igy @’ versbe: Lengyel, len, kengyel rejtezett,
Mellyet konnyen ki lat, ki jol figyelmezett.
A’ Pesti szépnek tett kompliment dolgaban
O széljon: de e’ név: Lengyel, csak magiban
Izazibban Nemzet, nemn olly Orszig neve
Mellyben mas allat kézt sok a’ fejér medve *),

A’ 62-ik Lapon allo Fejtos Mesének felfedezese.
Tzukor

A’ Volga folyé vize olly sok vizet kizol a’ Caspi-
um tengerrel, hogy az egy esztendiben az egész foldet
el boritani , ha nem talaltatnék ezen tengernek fenekeén
valamelly Canalis forma csatorna, a’ melly a’ Caucasus
hegye alatt folyvan el, a’ fekete tengerbe megy dltal,
gy, hogy Georgia és Mingrelia mintegy hid forman al-
lanak azon nagy iireg felett.

A’ Quadiana is harmintzket mértfoldnyire folyik el

a’ fold alagt.

*) El lilva: Lengyel
) vagyon talilva gy A e
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Americiban a’ hegyek’ hossza lantziban, mellyek
Cordilleralnak (Kordilliere des Andes) neveztetnck,
szamlaltatnak mintegy tizendt tiiz-okado hegyek. — Ezek
kozott ollyan is vagyon, melly szamtalan patakokat is
vet ki. Egy pedig ollyan’, melly olly vilagos lingot okad
ki, hogy anunak vilagossaganal éjtszaka hirom mérifld-
nyirél mcg a’ levelet is el lehet olvasni.

Anglidban egy észve szamlalds utin 100,000 holttak
kozott taldlrattak s
7-en a’ kik 100
45-en a’ kik 101
5-en a’ kik 102
4-en a’ kik 103
2-en a’ kik 104
4-en a’' kik 105
2 en a kik 106
es 1 a’” ki 107 esztenddkig eélt,

Ismet 1,000,000 holttak Lkozott voltak Angliaban

7-en a’ kik 108

3-an  — 109
" 4-en  — 110
5-an  — 11t
d-an = 112

3-an — 116

es 1 a’ ki 118 esztendohkig elt.

A’ Brandenburgi tartomanyokban is tettek a’ meg-
holttakrol, hat esztendok el folytarol valo Gszveszim-
] list, — Azoknak a’ szama 551,998-ra meat. A’ kik k-
zétt volt: '

a’ ki 114
— 115
LI 120

X e 125 esztendds volt. —
NAPATHI KIS SAMUEL.
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HARIDEM (Remete) OTILLA (Kisértet).

HRaridém kit a’ Vilagnalk
Szerelme mar nem enyhit,

Hit a’ szent maganossagnak ,
Kivanasa félre hit,

Egy mohos bérez éldalaban
Barlangja mély esendjében

Az estve hiis homallyaban
Buzgolkoda lelkeben,

Szokasa ként terdepelve :
'S csak az égbe vagyodva,
Heresztét buzgon olelve
Sziveben el fogodva
Elmelkede — ’s hogy leszalla
A’ menynek képzetébol,
Sohajtast és panaszt halla,
Barlangja szegletebol, —
Haridém,
HKi vagy jambor? mi sors vetelt
Ide , az ¢j szarnyain ?
Mi ok hordoz, melly baj vagy tett
E’ vadon maganunyain ?
Harom wunyarak el reptében
Els6 vagy ki latogatsz
Egy remetét, 's nem véltében
Reémiiletre borzogatsz.

O 1 LSS

Lator csoport elol {utott
Szegény vandor Aszszony én
Menedéket keresek ott,
Hoya kiki félve men:
Adj Lis helyet hajlé¢kodban
Kegyes ! szand meg sorsomat!
$zép Literatura. 13822. 6
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Remeénylem hogy jo voltodban
Fel lelem itt nyugtomat,

Karideé m.
Konyorilni,, megnyugtatni,
Heresztény hotelesscg.,
Jo szivet ’s kedvet mutatal
Osztonoz az emberség —
Maradj tehat kis lakomban
Fdaradt vandor, pihennj itt,
Igérem ¢ nagy vadonban
Béke Lebleén nyughatsz itt.

G gk ot et e N5
Mint a’ szomju félenk Oznek
A’ fris folyam’ csergese,
Mint a” busult gerliczének,
Meg jétt himje’ nydgese:
Olly jo nékem vedetlennek
Olly jo kegyes beszeded ,
Olly j6 szorult kebelemnelk
Kényorulo segeded,
Karidém.
Mint egy hiu Sziién ének
Ollyan szavad csengése;
Mint egy buja Istennenek
Oilyan tagod’ rengése :
Lako helyem vad alkatja
'S ez a’ esekely oltozet,
Hogy nem sziikség azt mutatja
Szavadnak sok himezet.

Otill a.

Nyéjas beszéd nem sérelem
Tulajdona nememnek ;



Azert Lkegyes! tigy reméllem
Megengedsz személyemnek ?
Irgalmadért hiv kebelem
Halat piheg, s’ 6mledez,
De ha keményen szollsz velem,
Dobog ' melyem, ’s ijedez.
Karide m.
Gyanus, lépes himzetektol
Millyeket nem tanultam,
Hecsegteto beszedektol
Egészen el vadultam :
Csak a’ szivnek igaz szava;”
’S termeészetes omlese
Becses nekem , — nem kell sava,
’S tekervényes szovese,

Ot 1 B

De e’ vadak’ bus honnyzdba
Mi ok hozott tégedet?
E’ bércz setet szugollyaba
Miert rekeszted ¢ltedet? .
Ferfi erod, ep termeted
Mellyre még sok Grém var
Magad Lorin el temeted,
Nem tudod be nagy ¢’ kar?
Karidem
Nem bus nekem e’ helyhezet,
Nem unalmas nem pogany;
Nem érzek én itt nehezet,
Nem vad nekem e’ magany:
Mint o’ gyonyor’ Edenében,
Ugy folyik itt életem;
¥on itt o’ jok mindenében
A’ vilagot nevetem,

%D
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Otilla

Hait az Isten miért teremtett
Erzé szivet keblinkbe ?
Vonszo ert miért rejtett
Egymas erant lelkiinkbe 2
Esziink, erbnk, érezésiink
Gsak egymasért adatott —
Illy vadonba koltgzésiink
Nem is parancsoltatott,

Rarideém
A’ vilag roppant kiérében
Szinte rajzik a’ sok neép
’S csak nem minden szegletében
Az ember emberre lép:
Boldogitson ’s boldoguljon
Hiki, ’s tegyen mit tehet
Rdm a’ vilag ne szoruljon,
O egy nélkiil el lehet,

Otilla.

Az emberi tirsasagbol .
Lgy barlangba koltozni,
Az 6rombol s boldogsighol
Onként igy kivetkozni —
A’ természet ingerével
Harczolni , mint ellenség
Igy banni 6n személlyével
Egek! milly kegyetienseg!
Karidem
A’ vilig nagy zavardbol
A’ csend édes olébe —
Tort, lest hanyo udvarabol
A’ batorsag keblebe
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Félre menni — szentiil élni,
Tudni mi a’ jamborsag,
’S ecsak az Istent magit félni =—
Egek ! millyen boldogsig !
1) S 0 00 R TS
Egy hiv holgynek birtokaban,
'S 6n magadnak missaban,
Késobb egy par unokiban
'S azok boldog sorsiban
Szivedre mint aradna ki,
" Az brom sok ezere!
Illy sorshan is lehet kiki
Isten kedves embere.

Harideéem,

Mennyei szent ihletésben
Buzgé elmelkedeésben 3
Ajtatos ido6 toltésben
’S szent felemelkedéshen,
Noha nem ugy litszik neki
Noha 6 itt nem anya,
Meg is lehet itten Liki
Isten kedves Asszonya,

Otilla.
Ha ugy — én is itt maradok
Hiv lak-tarsad mind végig,
Veled egyiitt buzgolkodok
Itt ejfeltol ejfelig ;
Mert hozzad oh jo remete!
Indulataim nagyok —
A’ mint tetszik tegy velem te
Alkar mire kész vagyok.
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Haridem

Most esmerlek szandékodban
Pokol esalird sziilgttje !
Vesztél volna tijékodban
Satdn’ czudar kiildottje !
Nincsen helyed e’ rejtekben,
Ezt tovabb ne fertéztesd ;
Fulj magad a’ rut vétekben —
Most 1épésed” kettoztesd. —
Mint a” sebes szel fergeteg,
Mint a’ villam , mint a’ nyil,
Ijgy futott el a’ szirnyeteg
Risérto ravasz Otil. —
A’ k't eros erkiolesében
Fattya Amor nem hervaszt,
Se lelkeben, se testében
Otilla ne vivjad azt!
GASPARY FERENTZ,

AV VAR A G
Nizzétek egalatti lelkek a’ Vilag:
Ez a’ mi roppant mindeniink,
Nem gyotrelemnek violgye csak; nevet itt gyonyir;
Itt paradicsomot is lithatunk.
A’ sors ha csokjat adta ram, itt vettem azt;
Itt érzem a’ szépet ma is,
A’ fatyoles kinzo viszontagsag utdn
Feltamad itt a’ hélt 6rom s
Pedig mi kedves ¢ az el tint szenvedés’
Hamvin te lathatod Vilag.
Ot néha a’ hir trombitija kolti fel,
Vagy ollykor egy nem!vart lepés,
Es Lépes 8 orozva esokot ejteni,
’S orouvaé liz binatot,
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Jol latja a’ Vilig malasztos utjait
A’ szép oromnek , mellyeket

Keblében 6 készseggel enged ; épen igy
Gyozelmet a’ hésérteten;

Melly egy Kiraly, kit bajnok erkéles ken fel a’
Leélek’ dicsének thronuszin,

Megiermi a’ jot hidd el e’ vélgy onthet is
Elonkbe sok gyiimolesot. A’

Tindér szerelem orsziga meg fér € helyen,
Meg a’ baratsig angyala.

A’ hizi boldogsag mosolygo édene
Szelid ilésén itt pihen,

’S a’ dics viligossiga felszentelt egét’
E' tajon el teritheti.

A’ honszerelm’ fensege itten lakhatik;
Itt szedhet a’ hir szarnyakat.

Mellyekbe sugart szohet a’ foldnek fija,
Es gyakran at-repiti ezt

Egy szazad a’ mas szazadoknalk , mint nemes
Bangil 6r6kséget. De ’a'

Virighozo reményt itt is talalhatod
Egszin keesében jatszani.

Mi kedves amitd ez a’ vilaghan! az
El csiiggedés megszégyenil ,

Ha Lék szemével vag rea ez a’ kegyes.
Tébb szép hatalmak forganak

Tizen golyobison és ezek Lozt gerjed egy
Forras, ’s ragyog ket aga kozt:

Az egyik a’ Sabaoth felé emelkedik ,
A’ masik a’ foldon maradt

'S az emberekkel nyajasan élelkezni tud;
A’ szeretet e¢des lutfeje

Buzog igy; alazat Lioveti nyomdokat ha megy ;

’S te latod ezt gazdag Vilag!!
: MAHARY.
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KAZINTZYR A.

Oh be sokan bantnak! De ez ugy volt, ’s lesz is orokhe
A’ jeles Ujjits’ bére, jutalma , Hereszt.

Senki se tett Jobbat JESUSnil, ’s Nala nagyobbat

' Senki sem is tiirt volt — igy fizet a’ Babona,

0 jo Gzéljatol holttaig hatra nem allott
Ezt teszi a’ Virtus’ Bajnoka minden idén.

Menj! ne iigyelj rajok! Szép a’ Czél mellyre torekszel
Bar kiki kapkodjon! ra se tekintye kaczagd!

Biiszke az a° Nemzet , mellynek ksbelébe hasonlo
Yan Hozzid tsak tiz — Nemzetem ! érzeni kell !

Erdemid’ a’ jobb R ész mir most is tudja becsiilni
Ontézi konnyeivel sirodat a® Maradeék,

KOVACS SAMUEL,

VIRAG BENEDEKRE.

Pannonia Flérahoaz.
Flora! jon 2’ deres Osz el hervad gyenge viragod,
Most kedvelt Herted majd lealazza magit,
Bar mi nagyon szereted, apoltad ’s néeki ﬁrﬁlté"l'

Meg nem mentheted a’ ho fuvatok diihitol :
Semmi nem arthat az én szivem kedvelte Virignak
Melly kertembe sok Osz olta gyonyérbe  virit,

A’ mord fergeteg is hozzon bar nagy hideget, nem
Fonnyaszthatja meg Ot : Istene Phoebusz ore.
BAIZA JOZSEF,

DUKAI TAKATS JUDITHOZ %.

Lantod az, te Phoebus felkenett Papndja,
"~ Melly Parnaszra gyengiilt lelkem’ felbijolja,
Es lingot ad hevemnek, =

#) 1816-ban Nov, 18-ikin azon Mankajira, mellyet U j-
.vary Bettinek, Horvath Josef Elek Hitesenek
halalira hLeészitett.
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Tehat énekelek. — Feélre alacsony nép !
Nemesebb izlesik’ inyckre valo kép,
Mellyt hangjaim festenek,

Hol a’ rovid élet’ hatérin tal esvén,
Befiivedzett hantnak alatta érezven
Mézét a’ néma csendnek —
Hoszszu alomba bemeriil a’ halando,
’S folotte csak méhany panasz hangot ado
Bis Zephyrek kerengnek.
Hol a’ Nictimene egy m‘aga szaldogal ,
Midén a’ Heeate’ halvany Képe szolgil , —
A ’S fel fel il egy Keresztre :
A’ Cupressus berket rémitd viszhangra
Keszteti, ’s az el6t hozza borzadasra,
'S gydszos emlckezetre,
Hol a’ Létum szeme hizik: prédaibol ,
'S ember csonton épult tiran tronasabol
Handikalgat almosan ,
’S tapsol a’ vas Fatum’ megmisolhatatlan
Szavinak, ’s az id6 meglibolhatatlan
Oryényének hangosar.
Hol minden homok-szem siristol azott mar,
’S valamennyi kis por még is konnyeket var
Hiilénosen magira.
Hol a’ komor kedvnek labaihoz esnek
Aldozatok, és a’ deriiltebb egeknek
Nines érdemék oltdrra.

Ott Te Hunn Bardusné fiildig gyasz fatyolban
El betegiilt szivvel, Lkinzo fajdalmidban — o
Lantot tartsz bal kezedben,
'S a’ jobbikot Bettid elejbe terjesztvén;
De 6 mar arnyckra feloszolva léven,

El tunik o’ liebledben: — 3
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Heliconi lelked erre el jajdulvan,
'S eziist hurjaidat panaszra inditvén,
Zenged Leserveidet,
Segitik nyogesid az erdok lantosi,
Megindulva hallnak a” videk lakosi,
’S tisztelik konnyeidet;
De magasztalnak is, meérsékelvén budat,
Midon vigasztalod Gzvegy baratodat
Iliyes nehiny igevel:
Majd ha mi is eltiink’ hataran tul esiink
Orokke vald lesz észvekottetesiink

A’ most el tint dicsovel.
S8ZEDER FABIAN.

A’ MAGYAROE

Halld, honnom ! Duna’ partjain

Klio huraimon zeng magyar éneket,
All régen kivivott hazad

Arpid, ési apank! Istened 6rzi meg
Isztert, a’ Balatont, Tiszat,

Nyolez 0sz szazadokat multt Buda’ tornyait.
A’ dontdk is ezert fogak

Eles fegyveroket 's véroket ontani
Mentek hogy diadalmasok

A’ thront vissza vegyék Attila’ vérinek,
Bolgar , Morva dithédve jott

Bérczeknek tetején , a’ vizek’ arjain;
Szajat marni nyitotta meg ;

Gondolvan az erds fél ugatasitol,
’S el lazitja vidékirol

Mint féelénk madarak’ gyava esoportjait.
Nem larmait; az erds erot,

Kardhoz kardot akar, hosre vitéz legényt,
Felpattanya lovara , hirt,
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Es tapsot, koszorut harcz’ kizepén keres.
Fujvin rarogatit Lehel:

Parduczal fedezett hét fejeink magok
Feénylettek az sezelt eldl,

Hasgattak az agyat, szortak ezer halalt,
Hirgott a’ letiportt; vele

Horgott sok ki nyerett; 6ssze zavarva hultt
Pannon kard, Magyarok’ vasa,

Pajzs . allkapeza hevert vérbe bukott mezdn.
’S nem fojthatta veszély nagyért

fgé lelkeiket; mint rohano szelek
A’ tilgyet tekerik, viszik:

Szortsk utjaikon gatjaik’ ércz hegyét,
Mig felvonta kemeny kezok

A’ kardot, buzoginyt; ’s {61d , meg az ég kozott
Repdestek nyilaik : szavat

A’ megtortt lakos el nyomta; vive Maros,
Bodrog, Vag az adot nekik,

Es a’ Driva magyar hangra szokott ’s felelt,

Nem felek. Buda’ kéfalin

Arpz’xd’ [stene meg élni vezérlni fog,
Nem gazol le, hazam! veszely,

Sem had, sem nagy idd, bar diihe tepjen is.
Izmos vallal emel fajat

Jol esmertt fijad és birja kezéet, vasat.
HOLECZY MIHALY,

IMPROMPTU *.

Ydes 6rém el futotta
Bennem az erzékeket.

*) A’ Budai varbeli Ugro-kutak forrasinal, az ugy ne-
vezett Svab hegyen.
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A’ mint szemem pillantotta
Ezen aldott remeket
Ez fris vizevel ‘itatja
A’ mi oszult Budankat
’S egeészsegiinket fel tartja
Enyhitvén szomjus szankat,
Nina bajolo kepedet
Tiszta szived ’s kellemedet
E’ forrasban képzelem

Midon mulatol velem,
J=b.

TEK. KOLOSVARY PAL URHOZ T. N. SZE-
KES FEHER VARMEGYE NAGY ERDE-
MU FO SZOLGABIRAJAHOZ, MINT A’
NEMZETI JATEKSZIN NEMES LELKU
PARTFOGOJAHOZ *).

Ki ezerek Lozt im’ nyelviink igyit érzed egészen
Yallaidon panaszit sziinteti Geniuszunk !
Ah! nem érti korunk szent tzéljat aldozatidnak ,

Lentt hagyod ezt ; — aldja tettidet a’ maradek.
SOMA.

¥) A’ mostan ¢s jovendoben él6k szamara akarjuk ezt
feljegyezni, hogy mi azok’ dits6 Neveit, a’ kik ma-
gohat a’ Haza, a’ Hiraly és az emberiseg erant valo
munkas hajlandosagok  dltal meghiilomhéztettek ,
ambar a’ halhatatlansag nagyobb lépaséjére is vol-
nanak erdemesek, lega?ébb a’ mi hosszabb, vagy ro-
videbb ideig fenn maradandé Szép Literaturai Ajan-
dekank altal akarjuk megoriokositeni. Ugyan azok-
10l ’s Nemzetiink jozanabb reszétol figg ezen Haza-
fiai igyekezetiinknek fenmaradasa ; mi legalabb igye-
keztiink , igyeksziink , ’s igyekezni is fogunk , hogy
o’ Hazat ’s Wirilyunkat, minden részrehajlis , min-
den haszon kereseés nelkill , az igaz emberek s Ha- -
zafiak érdemeire figyelmetessé tegyiik, A’ Red,
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KEGYESEM KE PE.

Bimulva neéztem és el-

Ragadva felkialtek

s> Ah Muza? vagy Kegy itt ez?

Yélaszd meg ezt irigység”!

Es fog csikorgva nyégte :

»ltt eggyesilve litod”.
HOVAGSOCZY.

CHARACTER RAJZOLAT.

Cato es Caesar Charactere Salluszt untan,

Az én emlékezetemre két rendkiviil valo elméjii, de
kiillombozo erkoélcesii féjrfiak éltek, M. Cato, és C. Cae-
sar. Mind ketten szarmazisokra, Eletkorokra, 's élies-
szollasokra igen egyenlok, az elme nagysaga mind ket-
tonél ugyan az, nem Lkilomben a’ dicsosseg is , tsak
hogy egyiknel masként, mint a’ masiknal. Caesar nagy-
nale tartatott jotétemeényeiért, ’s nemes adakozdsaért;
Cato pedig elete’ fedhetetlenségéeért; az nydijassiagaval ,
’s konyériletessegevel lett hiressé, ennek szoros igazsag
szeretete szerze diesésséget. Caesar ajandékozis, segit-
ség , engedés altal nyert dicséretet, Cato az altal,
hogy semmit sem ajindékoza. Amannal az iildozsttek
menedéhet talaltak; ennél a’ rosz emberek vég vesze-
delmet. Annak engedésége, ennek hajthatatlansiga’ di-
csértetett. Végre Caesar el hatirozta, hogy munkalod-
jon , vigyizzon, ’s Barati ketes dolgaira vigyazva in-
kibb a’ magaéit mulassza el, és semmit sem tagadjon
meg, a’ mi az el ajandékozast megérdemli. Maganak
i)edig nagy birodalmat sereget, ’s uj hadat kivant, hol
nagy elméje tiindokilhessen, — Cato inkabb a’ szerény-
ségre, illendoségre , 's Erkolesi fedhetetlensegre 16-
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rekedett. Nem akarta 6 a’ Gazdagot Gazdagsiggal, a’
néplazitot zenebonaval feliil malni, hanem a’ buzgo ha-
zafit virtusaval, a’ szemérmest szeméremmel , zz artat-
lant szive tisztasigaval, Inkabb akart j0 lenni, mint
annak latszatni , onnan mennél Kevésbeé torekede a’ di-
csossegre , annal inkabb koveté az otet.

{140 4

NAGYRA TERMETTSEG.

Midon XII. HRarollyal a’ Neveloje HKurtiust fordit-
tatta volna anya-nyelvére , kerdeczie emez az elsot,
hogy mit itélne Nagy Sandor felsl? — | En tgymond a’
meghkerdeztetett” , hasonlo  akarok hozza lenni. , A’
mellyre o’ Neveloje: ,,De Nagy Sandor esak 35 Eszten-
doket ért am. ,,Elég annyi ideig dicsoségesen elni”,
felele o’ 15 esztendés Herczeg, ,,mert Nagy Sandor
olly keves idon is temeérdek 'T'artomanyokat héditott a’
maga birodalma ala”.

N, A. RISS 8.

1. Leonhard nagyon szerette a’ lépes mezet , ’s
alig varta hogy a’ mézsziiret ideje jelen legyen. El jott
ez az ido is, a’ gyermek kedvere nyelhette és nyelte
az edes falatokat.

Jaj édes atydm — atyam! jajgat varatlanul Leon-
hard — a’ nyelvem — a’ nyelvem. — Tébbet is akar
szollani, de a’ fijdalom nem engede,

Bizonyosan a’ méh csipte meg nyelvedet edes gyer-
mekem felel az attya. Az édesben is van keserii; ne-
héz megvalni faradsaggal szerzett leresmeényiinktdl és
szabad sot kitelességiink azt halalunkig megvédelmeznis
LEzekre &’ harom dolgokra tanit a’ tobbeken kivil ez
az eset edes fiam,

2. 'I'6bb jeles emberek Tarsasagaban némelly kis hi-
vatalban lévo kevely fel tudos, egy nagyobb hivatalban
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szolgilo minden joktol szeretett szép lelkii embert,
de akhori szorgalmatlansaggal ’s hibdkkal vadolvan
mostani hivataljara érdemetlennek lenni allitotta,

Pedig ez akkor is jo bizonysagat adta Talentuma-
nak — igy szollnak sokan -— most is latszik iparkoda-
sanak gyiimélcse’— felelnek masolk — mi az oka tehat
a’ mi étet az Ur beszédje szerint hivataljira érdemet-
lenne teszi ? 4

Az Uraim — felel az alakos — hogy 6 azokat a’
sok Irdsokat, (Studiumokat) mellyeket a’ fobb Iskolikon
tanulni kell, legtobbnyire én velem iratta le. Az Ur
nem gyozott — igy szol fel egyik ; mert vallyon lehet-
¢ azoliat a’ hereshedoket és gazdag mester- embereket
egyedul azert becsmérelni ’s kenyerekre erdemetleni-
teni, mivel partékajokat, hogy tébbet nyerhessenek lo-
valkon, tevéken , oOszvereken és szamarakon hordatjak
a’ vasarrol és a’ vasarra. —

5. Egy Helység lelki-pasztora ugy a’ mint illik a’
tobbek kézott a’ Gyiilekezet Tagjaiert is szokott napon-
ként imadkozni. Egy éltes, de szegény ’s nagyon egy-
iigytt Hallgatoja a’ Tagok alatt egyedil az ecloljarokat
értve, lisztelendé Uram! ugymond — mir ne esak min-
dég a Tagokért, hanem egyszer a’szegényekert is imad-
kozzek.

. FARNEK DAVID.

A’ HONN.

Mit nydgod a’ bus sziklak iiregebe
El némult kebled terhes panasszait?
Holott felelve binatod szavait

ﬁ] vagast tesz a’ vérzo sziv sebebe,
Nem talal szived ez ¢letben enyhet;
‘5> magaba zirva fajdalmit el tomypul
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Rolonra vagyva rokont nem lelven, ful

’5 langyos érzelme nem lel itt lakhelyet ,

Nem ¢’ fold a’ szelid keblek Honnja

Hol az érzés esengd égi hangzatit

A’ Természet Harmonia §sztonit

A’ fold zsibongé por lelke katzagja,

Itt a' Vilig iires zajjai kozott

Nem lel honnt a’ szelid érzesu ildozott

Feljebb! feljebb hol a’ Seraphok Honnja
- Edes vagyassal a’ szelidet vonja

Feljebb ! feljebb tul az ég azur béltjain

Orokké viralo Eden halmain

Ott-lel Honnra — ott képzelt videke —

Sziveben Istenekkel rokon lelke.

VASARHELYI JANOS.

ALOM, HALAL

Halva meg alva, magyar ket szonk nem sokba kiillomboz;
Hirdeti melly koz van halva meg alya Lézott,
Sot vedd Roma szerént a’ H-dt lehelésnek, az alva
’S halva kozil minden kozt kilehelni fogol.
HOLECZY MIHALY,

KIVANAT.

Louxixdl egy ¢deset szult
E mult ¢jjelem :
Oh bar csak egy illy alomma
Vilna letelem.
SCHEDEL.
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EGY FALUSI TEMETO - KERTBEN . [RTT
ALAGYA,

Gray Tamis utin. Anglusbol 181q.

Haldoklot cseng az est- harang az el tind
~Napnak, bogve keres a’ esorda hajlékot,
Labyonva tér meg a’ faradt szantovetd ,
Nékem ’s o’ homalynak hagyvan a’ vilagot.
Halvany szin émlik el a’ taj’ szép viranyin ,
'S innepi csend f5d bé mair minden targyakat,
Csak egy zsongé bogdr csusz még rest szirnyain,
'S almos kolomp-csengés ringatj’ a’ tanyakat;
'S egy rovid latasu bagoly , ama komor
Rephkeény boritotta toronynak lyukaban
Panaszkodik a’ bus holdnak hogy egy vandor
Haborgatja régi magany birtokiban.
Ott hol vagynak a’ pist’ el mallt domboeskdi ,
Ama ripacsos toigy’ ’s tiszafak’ darnydiban,
Alszanak orékre falueskank’ Atyai, :
Mindenikelk sotet ’s szoros czellajaban,

Az illat-lehells friss reggel ro’sija,

’S fecshke’ rezgd dalja a’ szalma kunyhdkrol,
A’ visszahangzo kiirt ’s kakas’ trombitdja,

Nem koltik oket fel tobbé mely almokbol.
Nem fog értek tobbé a’ tizhely lobogni ,

Nem fogja nyugtalan varni hiv feleség,
Nem fog értek szives gondal forgolodni ,

Mikor est homalyba borul el a’ keék eg:
Nem futnak vigan a’ gyermekek ezentil,

Meg sugni Attyoknak haza erkezeset 4
Nem fognak térdire mdszni, hogy egymastol

Irigyelt esokjait nyerjék , ’s oleléset,

§ép Literatire 182:, 7
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Az értt velés sokszor hult sarlojok alatt,
Szanto-vassok gyakran torte meg a’ riget;
Mezore mi vigan hajtik barmaikat!
Harjok alatt f6ldre mi sok fa le esett!

Ne vesse a’ nagyra vagyo meg haszonnal

Tellyes munkiikat, ’s sorsok’ csekeélységét;
Ne hallja a’ Nagy megveto mosolygassal ,

A’ szegénynek kurta, ’s egyszeru életét,
A’ fényes sziiletés ’s hatalom pompija,

’S mind az, a’ mit szépseg ’s gazdagsag szerezhet,
I'gy nem kerilhetd érinak prédaja;

A’ dicsoseg utja esak a’ sirhoz vezet.
’S te biiszke, ne terheld ezelet hibival,

Hogy emlék-trophaeum nem all sirjok felett,
Hol vajt boltok’ ’s hosszi kizok' visszhangjaval,

Harsogo karének omleszt dicséretet.
Az urna, 's képszobor vissza adhatja e’

A’ repilo lelket egykori lakjanak ?
Inditj’ a’ néma port becsiilet érzeése

’S fagy fiilet csapodar beszéd a’ halalnak ?
Talam e’ fel sem vett goréngyok’ halmaba ,

Egykor mennyei tiiz lakta szivet tettek,
'S kezeket, mellyek tam Liralyi paltzara,

Vagy égbe bajlo lant’ hurjara termettek,
De nem nyitotta fel nekik az esméret,

Idok’ ’sakmanyaval megrakott nagy kényvét;
Szep tiizoket vissza nyomta a’ szik élet,

’S megfagylalta lelkek’ fejtédzé szellemet.

Sok tisztin sugarzo gyiongy, hever el rejtve,
Az Oczein sotet mély barlangjaiban;
Sok,virag piroslik senkitél sem sejtve,
’S pazarlja illatos édjét a’ vadonban,
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Itt egy batorszivii nyugszik tam, ki Hampden
Gyanant; hazaja kis Tyrinjat nyomta el 3
Ott egy néma Milton, hir ’s nev nétkil pihen,
Amott cgy hazafi vértdl tiszta Cromwell.
A’ halgato tandes tapsin uralkodni,
Megvetni minden bajt, ’s el veszés félelmét,
Egy mosolyso féldre bévseget draszini,
’S magira vonni majd egy Nemzet’ figyelmét,
Sorsok nem engedé; de beszoritotta
Vetkeiket is, nem csak rirtusaikat,
Tronra ver-ontis Lozt jutni megtiltotta ,
'S hkizarni hazabol szegényt nyomorultat;
Az igazsig liizdo érzéset titholni
Szemérmes pirulist el nyomni erével ,
Vagy a’ buja ’s kevély fennlatast nevelni ,
Csapodar mu’saktol vasarolt tomjénnel, —

Az esztelen csoport utjat el kerilven,
Csapongas idegen volt jozan sziveknek;

Elteknek vilagtol el vont hideg volgyen,
Fel tartottak csendes folytit dsvényeknek,

De épp’ ez oltalom gyaniant kegyes szivvel 4
Emelt gyenge emlek , ezen csontok felett s

Tormatlan metszéssel; ’s néhany durva versel
Kér az el sietd vandortol egy konnyet.

Egyligytt mu’sitol irtt nevek, ’s idejelk ,
Alagya ’s dicsérd vers helyett szolgalnak,

Horoskorul nehany feljegyzett Szent helyek,
Halni tanitjak kik olvasni megalnak,

Mert ki tett kinnyen ez edes keserit lét —
Birasrol le, holott felejtés prédaja:

Ki hagyta itt e’ szép nap’ kellemes kepet, )

Nem vetvén egy lankadt pillantast még rija?

£
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Erzii szivet Ghajt az el tiino lelek,
'S egy ket konnyeseppet a’ roskado szemfedél ;
A’ sirbol is kialt vissza &’ természet,
’S a’ megszokott tiiz még hamvainkban is el.
Te ki e senkitol meg nem tisztelt szimos
Holtaknalk , egyszeru cletet leirtad;
Majd ha tim, egy rokon lelek itt, maganos
Gondokba meriilve, tudai kivin rolad ;
Egy 0szhaju pasztor ezt fogja mondani:
y»Sokszor lattuk étet hajnal pirdlatkor,
ssA” harmatos fiiven sietv’ el suhanni,
s;Hogy a’ halmon legyen a’ nap’ felkiltekor.

,,Ott ama lecsiingé vén bikkfa’ toveben,

sy Melly Ggy 6szve fonja csudis gyskereit,
2,Feliidt 6 firadtan el nyujtodzva délben,

»,’S meredten nézte a’ csermely’ dmléseit.

»,Majd meg az erdobe gunyos mosolygaissal ,
»sMajd abrandozasit mormolva kerengett ;

»»Most lecsiingo halvany fovel, mint egy buval
,sMarczongolt, vagy mint ki remeény nelkil szeret,

5»Egy reggel nem littam 6t megszokott halman,
,»Sem’ kedves fijanal, sem ott a’ fenyeéren,

5 Mis reggel jon, ’s még sines sem a’ patak’ partjin,
,,Sem ligetbe, sem az erdd’ surtijében.

5sMas nap lattuk 6tet, bis énckek hangja
», Kozt a’ temetoucl vitetni dsvenyén,

5,J0jj ’s olvasd, (mert te tudsz olvasni) ott ama
,,Vén tovis boliorndl, az irast sirkéven”!

SIR-Vers.

Itt nyugszik egy ifja a’ Foldnek gyomraban,
Hit a' hir ’s szerencse nem esmert fianak;

A’ mu’sik nem hagytak el szegény sorsaban,
’S a’ melancholia jegyzé ki maganak.
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Josag ’s egyenesség vezérlék tetteit,

'S mennybol érte rea b jutalom szallott:
Szegényeknek adt’ a’ mije volt, — kinnyeit;

'S megadta az Eg a’ mit kért, — egy baratot,
T6bbi érdemei ne kérdezd hol vagynak,

Hagyd meg volt hibait sitét lakhelyekben,
Azok biztos remcény kost egyiitt nyugszanak,

Az 6 Istenénck ’s Attyanak keblében. —

BALOGH PAL.

D705 T 8 s T Sl e

Mint Kiithére’ bajiveével

Lolli ugy igéz kecseével.
Rozsa-bimbo bibor szdja,
Hajnalként pirul arczaja ,

A’ remény’ arany egének
Latszil langkére szemének,
Karesw, sugdr a’ novese,
Hinnyit szello lebegese :
Habzo keble hohalmai,

A’ kény, és gyonyér thronjai,
Ah, de vagyon egy hibaja;

A’ melly nagy homadlyt vet raja
Hogy mint a’ hab fordul kénye,
’S nines allando érzeménye ,
Szive valtozo hevében :
Lepke Amor tempéjében :
Minden pereczben mas targyért €g ,
’S csak repdezni kivan mindeg.

SZENT MIHLOSSY.



—( 102 )—
A’ HAZASSAGI SZERETET,
Lessing utan.
Hlorinda, a’ nd meghala |
’S hat het utin a’ ferje is kimul vala,
'S a’ lelke nyil egyenességgel szallt
Az égnek , e fold’ zajjan alt.
s Héj Péter Ur”! . izy esdeliel
Az ajto mellett — ,,nyissulk csak fel” !
ss 5y Ri vagy ¥ ? — | Keresztény ” — igy szoll.
s5 3, Heresztény vagy ? De mond ming” ” ?
sy i nemelly éjszakar,
sy Miolta szédiiltseg rea jott,
sy Imak , ’s remegeések kézitt
s Beteg agyan virraszta - at,
sy Ne Lkeéss”! — ’s a’ szent Hapus ajtot nyit.
ss 9 Ha, ha, HRlorinda’ ferje ez””!
Szoll 6 — ,,,,j0 hogy lathatlak itt.
5y »» Baratom grvendezz !
55 5s NOd mellett még szimodra van
s sp Egy iires hely ””. — ,, Hogyan ?
sy Hit ot is befogadtatok
5s A’ mennybe ? ugy Isten hozzatok!
,, Maradjatok egyetekkel,
sy R6szoném josagtok’
s»En mashol inkibb tengek el *,

SZERENYL

BAJVIVAS AMORRAL
Szabadon Anakreon utan,
Hah, mir fogok szeretni,

Haczagtam eddig Amort,

Ki, mez szavaval egyre
Edesgetett magihoz ,
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A’ szep Khloét vezette
Elombe, ’s kért szeressem
Yiszont tiizét ajanlva.
De béles valek magamri
Vigyazai, el keriltem
A’ tért, ’s kaczagtam djra.
Fellobban a’ kis Isten
Diihodve kap nyilahoz,
'S kettds csatara hiv - ki,
Lanesit, paist ragadvin,
Panczellal , es sisakkal
Fedezve , nagy merészen
Egy uj Achill elébe
Megyel. Sokaig egyikiink sem
Gyozhet, De ah, az alnok
A’ mint uriilni litja
Tegzét, az ivre fekszik
s on magat egeszen
Nyilkent belem repiti,
Nincs haszna a’ paisnak,
El tint hia reményem.
]{Irzcm, hogy o orokke
Gybz, a’ midon belolrol
Uz harczot a’ kegyetlen!
SZENT MIKLOSY.

—

AZRP AN SRS K 7
Dimon és Phyllis,
Phyllis,

Nézz'd, o fecshe tavaszt hirdet ; nézz’d, fecske tavaszt hoz,
Latod €', jo Damon? kettd most szarnyal amonnan

A’ széles vizrol ligetinkin vegig elonkbe,
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Damon,
Latom ugyan, ’s az idén legelészor litom ez uttal,
Nezz d, mar tomve repil a’ viz' partjinak , az erdit
Eilepi, retiinkin széllyel kanyarogva setétlik.

Phyllis,
Fogd furulyid’ Dimon, kezdjéel ma dalolni tavaszrol.
Néma mez6nkén most furulyid' szép hangjai szebbek
Lesznek az erdei Pan’ hét hangu sipja’ szavanil.

\ Damon,

Er’tted Phyllis, igen, furulyam’ megfujom. Egészen
Rija vetem minden gondom’, hogy fiilmiile hajnalt
Hellemesebb zengé ne legyen , mint én vagyok ér’tted.
Azt meg is kikotom, hogy versentt zengjil az ujulte
Eletet, ¢és gyonyoru hangod hangomra feleljem,

Phyllis,
Amlegyen ugy, te hamis! csak hogy kezzd egybe, hogy elsé
Enekes € nyaron rétiinkon senki se lenne
Mint pasztor Damon ,’s pasztor-lany Phyllis, ez egy par,

Damou.

Idvez légy, 1j nap! fiatal diszedben iméadunlk !
Altalad 2’ meghaltt természet vigan idil-fel.

A’ havak el mennek, ’s a’ jeg szelt olvad, az erdd’
Zold leveléet bimbok megeresztik 2z enyhe sugiron;
Tisztik a’ folyamol, képeét nézdelheti bennik

A’ szep lanyka, magat a’ hold aztatja vizében;
Csajkakat visznek , hogy hozzink jojenek ounnan,

’S hozzajok menjink nyajas vacsorikra, dallokra;
Vagy ha talin némelly biranyt el kaptak ivis koz’tt
A’ habok , a’ nyomorultt parit gazdaja Lkimentse,

’S hozza kiver mezeinkre megint, hol ezernyi viragok
Kezdenek a’ patakok’ folytaban nyilni szemiinknek,
Ottan, mint juhaink mikor el terjednek , egészen
A’ koszorura valo sargak toltik-be mezonket.
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Majd nefelejts kekell busan leveléhe szorulva,

Majd az aranyka fesel magasan lengetve viragat.

’5 a’ mi nagyobb , kék ég fedeliink ,—levegbje mikonnyii !
A’ fistés kunyho nem tart zarjanak slatta.

Kinn szolgat farulyank halmol’ lejtojin, az eccho
Vissza felel , ’s majd a’ rozsas lanykakat elonkbe
(?su]ja ki nydgdells dalaink’ hallgatni mosolygva.

Es aklor, mikor e’ Damont egy korbe szoritjak ,
Phyllisem ott lesz tan, 6 Phyllis! az édes! az édes!
Es Dimon Phyllist, Phillist fog zangeni Damon.

Phyllis,

O Dimon, Dimon! dalod, 6, melly bijos ez estén!
Jo furulyadat Pan’ hét hangu sipja se gydzi.
Nyajamat én mindeg ide melléd hajtom azért is,
Hogy szép énel’idet halhassam reggel az estig.
Majd mikor a' tolgyelt szalast adhatnak, alattok,
Ossze megyiink, 's egymas mellé telepedve leiiliink,
Es aklior te nckem fujod furulyddat, utinna

En mondok mindég ujabb uj énelet arrol:

Melly holdogsagot hoztak szamunkra magokkal

A’ feeskek  tavaszon mikor altal jottek az erdon.
Majd meglass'd Damon, tavaszunk hogy szebb lesz ezentul,
Nyijadat én orzom , te pedig kis nydjamat Orzod ;
Homlokod’ én térlom délben ha megizzada hotol:
Homlokomat tartom teneked ha megizzadok én is,
A’ Violak, Savgak, Nefelejtsek és az Aranykik

Jol tadom én, akkor még inkibb nonelk azért is,
Hogy koszoerut Lkossck béril Damonnak, az edes
Hangu pasztornak , mert Phyllist zengi dalaban.

Damon.

Phy!list zeng Damon, ’s hogy Phyllist zengjen érokre,
Még az idén, Phyllis, magameva tesziek orokre,
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Phyllis,
8ok boldogsagot hoztak szimunkra magokkal

A’ fecskek, ha sziilonk kivansagunkat akarja.
HOLECZY MIHALY.

EROSZ ES A’ LANYEA,
Adj szilast. Nem ad ok, S miért nem? mert tar-
tok anyamtol.
Felénk lanyka, nyilam tud nekem adni helyet.
HOLECZY MIHALY.

A’ MOPSZI ES A’ VIGYAZ.

V. Hedves draga kenyeres pajtasom, jer ide, hadd
éleljek! ugyan hol jartal ?

M. Az Urammal utaztam, 's BEuropioak nagyobb re-
§z¢t megjartam.

Y. Boldog kutya, be sok tapasztalasod lehet. Ugyan
voltal- ¢ Angliabap ?

M. lIgen is. eés pedig éppen akkor, mikor az Anglus
Birak a’ mi atyankiiat a’ peonzlopdsért halalra itéltek, A
mint ezt a’ szomoru tiortéenctet hallottam, az egész tes-
temen reszkettem; ’s nagyon megérialtem , mikor az
Urammal hajora szaltam ’s Franczia orszag felé evez-
tem. — Az am derék Orszig, kivalt Parisban, a’ hol
a’ Dimak a’ mi atyankfiait holmi tzukros ételekhel tart-
jak , selyem agyakon  magokhka) fektetik, mikor pedig
sétalni mennek tsinosan megmossak és megfésiilik annak
rendje szeriut, 's honnyokban hordozzak. Hany Kava-
ler nézte a’ boldogsagot, — irigyld szemmel nezte.

V. Azt szeretem hallani. Hanem mit latok , bara.
tom! millyen kartsu vagy mopszi létedre! ha nem es-
mernélek , gondolnam, hogy Agar’ torpejes vagy : — Hogy
van pedig a’ farkod felsodorva ?
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M. O te bohé: hat nem tudod , hogy az agir-al~
kotas most midiban van. °8 hogy pedig azt megkaphas-
sam mindennap egy meszely rezes etztet beveszek fo-
16st6kém  gyanint; éjjel pedig beszoritom a’ testemet
annyira, hogy még a’ legkisebb oldal-tsontom is pirjat
eri. — T kozinseges kutyak a’ testetekkel nem sokat
igyeltek, sot orultok mikor kovéredtek, De mink a’
természet felett emelve lévén tonushoz alkalmaztat-
juk magunbat. °S a’ pedig a’ valodi Ténus a’ term é-
szetet 22 mi gkaratunk szerint erltetni’s
6tet imitt amott megletzkezni.

V. Usgy de, Baratom, hiszen a’ Természet Iegjobb
tanito mesteriink,

M. Be sajnallak, alatsony teremtés, hogy magad az
egyiigyu 's vak termeszet feiett fel nem emelheted! A’
Termeszeten mesterkedni az okos teremtésnek legna-
gyobb disze. Az o I'n s¢ ge veghetetlen; ’s cz megha-
tirozza a’ koril, belol es fellyil valo dolgokat, a’ mel-
lyels mind az 6 mindenhato Enjébe fekiisznek.

V. Baratom engedj meg, nem c¢rtlek,

M, Szegeény teremtés! Nyilvan valo dolog, hogy az
ujmodi philosophiaval meg nem esmérkediel. — Hallot-
tad volna tsak a’ Kiilfoldi plilosophusokat — mikent 6k
az egész roppant vilagot egy kis zérusba szoritjak — —
hol vagy Baratom? ejnye gyava teremtés, amolt azon
a’ tsonton mulatja magat. O nagy Jupiter, Osiris, es
Isis, hat tsak ugyan lehetetlen a’ mindennapi teremtve-
nyeket Lképzeni 's jobb érzéshez hozni. Az igaz, hogy
az uton sok ebek, a’ kik a’ farkomat jobbra sodorva
Jattak azt az olta a’ Parisi jobb részre hajlo modi sze-
rint hordozzak hanem ezel, a’ mint gendolom zsenik
voltak. El megyck a’ fo Varosba, a’ hol a’ sokasag kozt
még is talalok ollyanokra, a' kik a' beszédemre figyel-
metesen filelni fognak ’s az oltatasomat halilva el fo-

gadjak. Ingrata patria neque 0ssa mea habebis.
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Szelene! Szelene! halvany faklyiddal
Hova sietsz a’ nyirkos égen

Tekints le hozzam nyajas ortzaddal
Szinakozzal a’ hivségen.

Neézd mint parolog verzé szivem sebe
Enyhilve issza sugaridat

Csepegtesd le kinyorilve bele
Harmatozo bal’samidat!!!

Megrazvan foldink felett az ejtszaka
Csillagokkal himezett szarnyait

Lehinté a’ nyomoriitaknak a’
Lagy alom édes makjait

Rinyujtja a’ halgatds on paltzajat
Ime minden el csendesede

A’ siro bu feltorlé ortzajat
’S tikkadtan el szenderede

A’ szegeny beteg nem érzi kinjait
Megenyhilven fajdalmaiban

A’ sinlo rab felejti lanczait
Nyugoszik vas békoiban

Ah! csak én nem lelem enyhiilésemet
Csak szamnak jajjai hallanak

Csak én zengem lassi keservemet
Ah! esak konnyeim hullanak

Nina! oh Nina! most is szép neyedet
Nyogdecselik sohajtozasim

Egyedil tsak tegedet tégedet
Hiiltoznak panasszaim

Orikre el szakasztattil szivembl —
Igy jitszik a’ kemény sors velem

Hadd folyjon a’ kinny patak szemembol
Hadd verzzen erted kebelem — — —
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Hanyatlik a' szelid Holf, szebb testvére’
Sugiri lenyomjak egiinkrol,
Az éj enyészni kezdo fejére
Felvonja leplét foldiinkrol
A’ jatszi Morfe hozza integeti
Ezerféle arnyek képeit
Lassankent 6 is felszedegeti
Az alom szemfedeleit
Szét lehellvén nem halhato nesszevel
A’ tarka dlmodozdsokat
I'eloldozgatlja puha kezével
A’ mir megnyugodd tagokat,
Repil — Ah Morfe ne hagyj el engemet
Az enyhito tsendes alommal
Fogd be lagy ujaiddal szememet
Es békéltess meg sorsommal,
GYORY SANDOR
Féldmero,

H AL AL O @AM B .1C O-N;

Mivel a’ Magyar Viragot Ujsigod *¥) nagyon
Fel es ali dicsérte, oh Hultsar! neked,
Jeles érdemidre nézve, légyen mind ezen,
Mind mas vilagon (uh szerencsének fia!)
Szaldobosi ’s Pontyi hirdetéd , magasztaldd.

Driga 'I'anitonknak kisded sziileménye ! Vilignak
Hirdesd Szerzodet,'s védd igaz érdemeit,
A’ kit mord diihhel példas élteben irigyseg,
'S a’ buta buzgosig érleni vigyakodott **).

s e e ey

*) Nro 51. Jeat
¥¥) Dicsoiilt Tumpacheriink Studiumanak homlokara ir-
tam, mond Huzl KRaroly,
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MATRA NIMFAIA:

Hol az eziist tsermelye magasrol székdel
A’ volgybe, a’ vidam nefelejtsek kozott
Hol a’ természet 6rok tavaszba 6ltozott
'S a’ bus gerlitze hiv parjiert nyégdel
Ott lakik Liért binatim emesztenek
Ott mosolygott ram éltem elso hajnala
E’ kis vicek nékem Arkidia vala
Oh de vig napjaim veghépp el tintenek.
& ¥

EGY ANYATOL, GYERMEKENEK SiR KO-
VERE.
A’ mit vaz sorsom nékem megtenned irigylett;
Azt gyaszos szivvel téteti néked Anyad,

Annyira kérkednek Gorog Orszaggal mi elottiink
Hogy termékeny volt sok jeles Ember’ivel.
Meg is ezen roppant Orszigban sem vala tobb; esak
Het bolts , képzelhetd mennyi bolond
lehetett;

M e s e.

Egy tiindékletes Juh-sereg
Jar egy kies nagy legelot.
Mint ma latjak az emberek
Ugy lattak szazadok elétt,
Nem veniilnek dk soha ott;
I'ltet isznak egy mély katnal;
'8 kézottok, szépen meghajtott
Eziist szarvval , egy Pisztor all.



== ("1 P10 =

Arany kapun kihajt estve
Megolvassa éjtszakankent;
'S egy bardnyt is el nem veszte
Noha sokszor halt velsk Lintt,
Neki egy hiv kutya segit;
El6l egy vidim kos mégyen. —
Hi mondja meg, a' sereg itt
'S az &’ Pasztor merre légyen ?
EDVI ILLYES PAL,

BT ROACHOE R A

Hir hordot, hazugot, béketlent, duzma kevélyet
Megesifol ; a’ jot meg sem ugatja katyam.

Szomszed ! Hazomban ne mutasd meég pézsma pofadat,
Meg mar. Tobb: Roongya tépheti taczlidat is.

SZERENCSET JOVENDELO.

Egi jelelire tekint mikor egy, hogy masra szerencsét
Mondjon , nem nézvén foldre, verembe esek.

O mi sokan, mikoron csak mind masokra iigyelnek ,
Nem latjak undok szennyoket onn magokon !

A’:98:Z O-M O RWU <F E R J.
Istenemet szdnom , sz0ll egy, felesége halilan
Bus férj; mert ugymond , majd vele sok baja lész’.

A’ JOT TANACSOLO; DE AZT NEM CSE-
LEKVO.
J6,’s hiv utmutato kéz vagy , mas semmi, Baritom!

Ez sem jirja soha, a' mire egyre mutat,
vl I R
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SZIPNEK FESTETT RUT EEZ.

Rut kezet is szépnek mért festesz ? tudni akarnim,

Masoknak mas szép; én nelem a’ mi fizet.

A’ PROKATOR TESTAMENTOMA.

Holtom utin, akarom, vagyonom Gydvikra maradjon;
O t6lok nyertem. Viszsza adom nekik azt,

MINDENBEN ELLENKEZO.

Tiszta igassagot mondjak bar, ellene széllasz’
Jo vagy. Mondj ellent, Ezt igazan tagadod.

UJ CZ1IMER.
Hérded : Mit keérj j nemesi czimredre magadnak?
Fésiit, Tetvesnek czimere nincsen egyéb.
ENDRODY.

REJTETT S Z O.

Ot betiivel egy szo jelent ¢dességet;
Vedd fejét: rutsaga okoz ijedscget;
Haromban talalod részét az idonek

Hét vegso kart is tesz, tagja is a’ fonek.

SZO JA'TEHK.
A’ Németnek szél a’ lelke, fel a” bore, Tot a” gyilkosa,
hij o szénaja, vizen a’ mezeje, meg is rosz a’
lova.

Seel : lelek. feel: bor. Tod: halal. Heu: széna, visen:
mezo0, rosz: 16.

HORVATH ENDRE.
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JUVENALISNAK NYOLTZADIK SZATIRAJA %

Mit hasznilnak az Osinevek ? mit, Ponticus, az, hogy
Hajdani vérbdl vagy ’s olly sok festett nagy atyakat;
Gyo6zodelem’ szekerén tiindokld Emilianust

Félig megtsonkilt Curiust, és fosztva filétsl
Corvinust ’s Galbat orratél valva mutathatsz

Mit nyersz: hogy hosszi nemzetségbeli laistrom
Corvinust fitogat ’s széllel terjedve sok iggal
Diktdtorra vezet ’s fiistés hadi Fére, ha ritul

Elsz Lepidus’ mellett ? 1) minek olly sok bajnoki lép, ha
Namantinus eldtt végig kotzkizod az éjjelt,

’8$ hajnal eredtével fekszel-le, midon viadalra
Hivtik a” zaszlét ’s tabort a’ régi vezérek,

Mint kérkedhetik egy Fabius,2) noha Hercules 6ttsé
Nagy vezeték névvel; ’s 6rokolt oltiri jusaval,

A’ ki kevély, fosvény ’s ligyabb mint Eugani bardny;
’S a’ ki puhdn tajték kovel kisimulva 3) gyaldzza
Férfias eldédit, mérget foz ’s gydszba boritja 4)
Hazat olly képpel, mellyet hohér keze ziz meg.
Bar az egész pitvart végig szépitse viasz kép,

Nem tud egyébb hanem a’ )6 erkdlts tenni nemessé,
Nagy lelkeddel 1égy Paulus, Cossus ’s deli Drusus;
Azt a’ képek eldtt fuggeszd fel, az adjon eldre
Consulsagodban Lictorként jelt ki mi vagy te.

A’ Leélel’ javait kivanom téled eldészer.

Tetteid és szavaid ha mutatnak bin gyulslének

’S szent jusok’ drjének: I'6 rangu nemes vagy elSttem.
Idvez légy , Silan, idvez, Getulicus avaey

Bar mi nemed van m3s: az egész haza bol?iog orommel
Ritka jeles polgart fog benned litni ’s &lelni.

A’ mit iivolt egy nép vigadva 5), mikor lel Osirist,
Azt van kedvem iivolteni. Mert kinevezze nemesnek

*) Proba gyandnt nydjtatott be a” Fo T. iz’miziid::ﬂtal.

S8zép Literaturae 1822, 8
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Azt, ki gyaldzza nemét, kérkedvén tzlfra nevelkel ?
Ugy minden torpét Atlisnak Kkellene hivnunk ,
Hattyianak a’ szeretsent; szép Eurdpénak az apré
Termeti gorbe leinyt; ’sa’ lusta kosz ette hutyiknak
Féloyire dermedten mellyek nyaljik az iires méts’
Szaja kerileteit, pardutz, tigris vagy oroszlin
Lenne nevek,vagy mas,ha vadabb’s mérgesbb van ezeknél
Félj hit, hogy te ne légy igy Creticus igy Camerinus6).
Itt ki lehet tzélom? I'e, Rubellius 7) 6tl6]1 eszembe.
Téged felpuffaszt felséges Drususi vérség,
Mintha sajat érdem “s ragyogas tett volna nemessé,
’S méltovi hogy eredj Julus nemir fényes anyitol,
Nem por asszonytdl, ki falun szd ’s fon napi bérben.
Ezt mondod: ti szegény nyomorultak elallyasodott nép,
Hik kozill egyik sem mondhatja meg attya hazajat.
En én Cecropides 8). Boldog vagy! oriilj sok idokig
Nagy ezirmaztodnak. De ne mellézd cl hogy az alsé
Koznépbdl ékes-szolldssal durva nemesnek
Egy vagy mas az iigyét sokszor védelmezi ’s oldoz
Torvényben, ’s jusban fontos szbvevényi tsomohat,
Es sok erds Ifjak, bajnok fegyverre teremvén,
Eufritig 9) mennek ’s oda ha gy6zd sasok &rzik
A’ rémitd hardu Bativusokat, te pedig nem
Mis tsak Ceeropides ,nem egyébb tsupa Hermesi toke ,
Tsak hogy emez mirvany te pedig vagy holteleven test.

Mond meg Teuceri mag 10;) kimerészli ditsérni ne-
mesnek

A’ barmot ha silany ? T'sak az olly gyors léra ruhazzuk
E’ nevet, a’ mellynek bérial sok palma jut és a’
Circusi gybzddelem tapsol vigadva; nemesnek
Tartatik ez, bar melly legelérol jott, ha futdssal

A’ tobbit gyakran meggydzte ; de mas feldl dmbar
Coritha’ vagy Hirpin’ 11) maradéka, ha hogy szelerére
Rithdn szill — Diadal, nintsen fajtjara teliéntet
Holmi tsekély drron mis Urnak adatva, kidorgole
Nyakkal huz talyigit vagy malmat hajtja Neposnak.
Hogy hat tégedet is, ne tsak a’ tiedet legyen illé
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Jimulnunk, adj mit nézniink emlékeden , attél
"alvan a’ mit azok, kikkel tsak kérkedel , adtak.

Ez legyen annak elég, kit mint hallom veszedelmes
ibg betegit’s felfitt egyben figgése Neroval,

Tert esze ritkin ép efféle szerentse fianak,
Sajnalndm,ha tsak igy mis érdeme sziilne ragyogvinys
’onticus’ és te magad nem tennél’semmi jovendd
ényre vivit. Nyomorult gydm a’ mas adta ditsoség 3
Vilnek az oszlopok itt gyakran ’s tiistént lerogy a’ hiz.
* lehajolt venyikék Szvegy szilfira sietnek 12),

egy nagy lelki Vitéz, hiv tator , igazra tekéntd
zent szandéka bird ’s ha peres ’s kétséges esetben
z6llni tanikép’ kell, Phalaris bar lenni tsalirddd
éntelenit ’s Skrével ijesztve hamis hitet unszol,
2gfobb biinnek tarts rut életet a’ betsiiletnél
ellyebb tenni,’s okdt létednek el adni, hogy élhess.
eghalvin meg hal minden ki nem érdemes élni,
aurusi szdaz tsiga bar legyen is vatsoraja naponként
Cosmus edényei bar torkig balzsamba feresszék 14),
A’ rég’ ohajtott provineia végre ha benned

sztel Urat, zaboldt vess a’ haragos boszuldsnak -
a’ fosvénységnek ; konyorilj jo frigyeseinken

izzd a’ régi veld kivagyon mir sziva Hirdlyok’
ontjaibol. Visgild a’ bolts torvény mire serhent.
fejedelmi tanits mit kivin melly jutalom vir

kra; mi rettenetes villimmal tsapta le Tarsus’

bloit Capitot ’s Tutort a’ silyos itélet 15),

al hogy mit hasznil bar millyen itéletis ott, hol

nsa rabolja fel azt,a’ mit még meghagya Natta
erippus 16) te dobost sz6llits ringy-rongyodatadd el
sgmotszanni se merj. Oriltség volna, kifosztva
ndenbfl, a’ bért még adni hajéra hijébfm 17).
'rigyeseinknek mig hajdan még sorsa virigzott

m vérzett sebek gy nem fajt nelil ugy diadalmunk.

vdzban boség litszott’s pénz gytijtve h‘alomra; 4
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Volt sok Spartai gyolts, Cosi birsony , Parrhasiusna
Szé[} festésé , Myrontdl képzett értz, Phidiastol
Lelkesedett Elefant tetem és Polycletusi munka
’S Mentortdl 18) remeklelt asztal széltében igézett,
Ekkor lett Dolabella naddly ’s Antonius és a’
Templomokat rablé Verres, kik rakva hajokat
’S tolvajlasokkal kérkedve triumphusi fényben
Vitték a’ zsdkmanyt haza, bir a’ béke virégzott.
Mair ma tsak a’ fogyaték ragadoztatik ;itt is amott |
Egy ménes, néhiny okor és a’ tsorda tenyesztd
Egy kis joszdgotska, s utébb a’ hdz maga, hogyh
Egy figyelemre val6 szép miv, vagy holmi maginos
Helyre szorult Isten leletik meg. Nintsen ezeknél
Mir ma betses’bb arru portéké , mi préda lehetne.
A’ Rhodus’ ¢és a’ nyalka *Corinthus’ gyiva lakoit

Megveted 19), azt mondod,’s méltan ; mert mit tehet eg
olly

Gyantis ifjusag 20) ’s olly szére-hagyott puha nép;«
Féld a’ durva Spanyolt,a’ Gallusok’ si haragjit,
’S Illyricum foldét. Azok is kik mint aratéink
Romadt , melly szinnél’s Circusndl nem tud egyébbhe
Boven tiplaljik kéméllést nyerjenek 21) Ggy is
Mit nyersz, biar probalsz nalok vért szopni, holott a
Nem régen Marius’ kénnyére kiszivtd velgstol.
Semmi sem artalmas’bb , mintsem ha vitéz s nyomato
né
Bantatik éktelentl ; vedd el bir minden ezijsr;.iét
s aranyit, marad akhorisegy pai’s egy sisak egy kar
Ambar mindentsl megfoszd. lesz fegyvere még is
A’ mitimitt mondok ,nem az ész’ jitéka , korant sen
Sot de Sybillinak levelébdl vett nagy igazsag.
Hogyha tsali érdemesek késéréid, ha nem adja
Pénzen itéletidet selymes hajfiirtii szeretted ;
Minden biint ha keriil feleséged ’s hogyha gyiilésbe
Varosr¢l varosra nem ortzitlankodik , 2’ pénzs
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EI ragadozni mikép’ a’ kampés kormii Celaeno 22)
Akkor akar Picust 23) valaszd 6sodnek akar (ha
Nagy neveket kedvelsz) az egész Titani vitéz faj
Sot Prometheus is rokonid szamaba tevédjék ,
Tor's6kot adjon akar melly kényv kényedre nemedneh.
Hogy ha pedig bujasig ragad el ’s vad lelkii kevélység,
A’ vesszit ha szbvetséges vérben tordd Gszve,
’S a’ faradt Lictor ’s a’ tompult fejsze mulattat:
Ellened akkor mar eleid magok égbe kialtnak,
’S lelked fertelmét fények mint fiklya mutatja.
Anndl szembetiin8bb minden biin szilte gyaldzat,
Mennél f6bb ’s magasabb helyen all a’ vétkes el6ttiink,

Mersz kérkedni, holott azon oltar , mellyet emeltek
Oceid és az ezek felséges szobrai latnak,
Mint iitsz szentségtorve hazugsigokra petsétet?
Mersz kérkedni, holott éjjenként ronda parizna
Santoni larvdban lappangsz ringyokat dlelni.

Atyai hamvainil gyors hint6n nyargal amott el 24)

A’ vastag Damasipp ’s Gonsul’ létére lihegve
O maga kit kereket; bar éj van ugyan; de tandja
A’ héld ’s jollatjak a’ tsillagok; érje tsak egyszer
Végét a’ tisztség, fényes nappal veszi kézbe
A’ korbétsot, id6s’ tirsakra talilni sem atall,
S6t ostor - nyéllel tavolrdl intve koszdntget,
Szénat, ’s abrakot is lattokra vet a’ paripdknak.
Es ha midén barant ’s tulkot modjira Numanak
Jupiter oltarin é&ldoz 25) Hippona’ nevére
. Es jaszlin festett tobb Istenekére tesz eshet,
Hogyha pedig Lortsmin éjjel tobzodni viszont jo
Hedve, legotta’ mar rég’ esmeretes Syropheenix , 26}
Talpig balsam géz lévén, fut elébe kiszdnti
Nyijasan a’ nagysagos Urat, Cyanéja jelen van,
’S dréga palatzkaval jol feltiirhozve kindlja,
,,Am de mi sem voltunk ifjontan jobbak, imigy széll
A’ vétket ments”. Jol van , de ma jobb vagy,azon tort
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El tépted, mellyben tartott megfogva bolondsig,
A’ mi rit, az ne soka tartson; sok vétket az elsd
Borbély-kéz levegyen rolunk a’ gyenge szakallal ;
Holmit az ifjaknak meg kell engednit de tudd meg
‘Hogy Damasipp ollyan meglett embernyi koraban
Jar bordély-hdzhoz ’s tzifralt boltokba, midén mar
Allalmas hadakozni, ’s az orszig’ messze vidékit
Armeniat, Syriit ’s a’ Rhénust védni Dunaval.
Szép ’s jeles érett kor batorsigira Neronak! 27)
Kell e’ vezér , Caesar ? kell , killdj hamar ; Ostia virja,
Rildj, de Legatusodat menny a’ kortsmaba keresni
Ott leled azt o’ gyilkosol’, orrgazddk’, szikevényel’
Atsok’, hohérol’, révészek’, néma doboknal
Alvé Gallusok’ el kabult gyiiledéke kozott, hol
Egyenld minden,’s minden kozos,dgy, kulats, asztal.
Mit tennél illyen szolgival, Ponticus? a’vagy
Nem kiilldnéd e’ vason Licanus ’s Tuscus ekéhez ?
Trojai nem, te pedig magadon megsziveled ezt mind,
"8 a’ i rut egy vargan,Bruatus’ ’s Volscus fijakon 22) szép
Mit mondjunk, ha rutabb példiknal Gjra rutabbak
Jinek elonkbe ? Midén ¢l tékozlottad egészen
Mindenedet Damasipp, a’ jaték szinre kibérled
Torkodat; ott lirmas késértete lenni Catullnak 29).
Velox Lentulus is jol el jatszotta személyét
Laureolusnak ’s mint én vélem igaz felahasatast
Erdemlett; a’ nép szintén ugy vétkes azért, hogy
Szemtelen ortzival néz trigir f6 nemesekre, 3
Hinnyog , Mamercust ha pofozzik, vagy Fabiust ldt
Jirni mezitlabon. ’S ki térddik mér ma ha péazert
Adjik bdroket is. 'S ugy van, bir semmi Neroi
Torvény most nem idéz, aruljak. azt is elégszer,
A’ mikor a’ fényes Praetor jatékait adja.
Es bizony a’ fegyver ’s szin koztt valasztni ha kepes.

Mellyik jobb ? ki ne halna meg inkibb 30) mint neve
lenne,
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Vagy Thymelét féltd , vagy tzinkosa hiba Korinthnak?

Ugy de midén musikis a’ nép’ fejedelme , tsudalni

Nem lehet a’ nemesek ha bolondoshodnak! Ezental

Mit virjunk egyebet, mint tzifra komédia jétszast.

'S Roma’ gyaldzatjat e’ részben litni ha tetszik

Nezz ott egy Gracchust, nem mint Mirmillo paizssal

’S gorbe kaezival viv (illyen viselet neki nem kell)

Abrizatjit sem fedi bé sisali; a’ szigony éhes’

Fegyvere, ’s a’ halot - kivetésben jobbja hibazvan 51)

Mez’telen ortzival forddl a' néphez ijedten

’S futva fut @’ homokon jol esmértetve keresztiil.

Mert, kinem esmérné ? Paszomant van kontose’ szélénj»

’S bokros arany tzafrang repdes le tsutsos siivegérdl,

El szaladasa tehdt jobban fdjt bér mi défésnél

A’ vele héntelenul vivo ’s diadalmas iz6nek. .

A’ népnek ha szabad tetszés hagyatik, ki leend olly

Szbroyeg, hogy Senecit fellyebb ne betsilje Neronil,

Kit megoletni nem egy zsdk,52) egy majom, egy fene
Sarkany

Kellett volna, Ha bar azon egy biint tett is Orestes,33)

A’ biin olit nézziik, ’s otlik szemeinkbe Kilombség.

O vendégségben meggyilkoltt attya® halalit

Isteni végzésbol bosszulta ; de sem felesége

Sem testvére nyakin nem fertdztette hezét meg:

Sem rolionit bordk -1ével nem itatta : nem dllott

A’ jatékszinen, nem jatszott tizzel Orestes, 34)

Hérded-é m’ért lettek Virginius és vele Calba

'8 Vindex kéntelenek fegyverhez nydlni; mi volt hit

Leg kitiinébb és legdiihdsebb vidsiga Nerdnak ?

Az, hogy az Osokkel fényls fejedelmi személy rit

Mesterséget izott, s kiilfoldon ortlt mikor otsmany

Tintzaival motshkolta magat ’s Gorégok’ koszorijat

Nyerte dalival, Eredj 55) bimultassd szép szavad’ arrat

Mint nagy diszt Eleid’ képéril; rakdle Thyestek

'S Antigonék szomoru jatékkori hosszu paldstjat 56)

-
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Vagy Menalippéknek lirviit Caesar atyaid

Labaindl ’s tegy harfat fold bamulta Kolosszra 57)
Hol nyert szarmazatot fényesbbet akarki kozottiink,
tint Catilina , te nagy ’s deli fajzat’s mint te , Gethegus;

Még is templomokat ’s hajlékokat ¢))i homalyban,

Mint a’ Braecatus latrok ’s Senonol’ maradéki

Gydtjtani ’s a’ népet megemészteni Kardal akarvan

Rt szurkos kontost érdemld biinre fakadtok.

Eilenetek de ki kelt, egy Consul ’s megzaboldzott

- Ez bir még ujontz 38)’s Arpinumi kdzszerit hazbol

Homai f0 rendé most lett, a’ tsiiggedeziknek

Uegyveres oltalmat nyujt, ’s hat mindenre figyelme.

’3 ennek ezért szebb hirt szerzett a’ béke’ ruhdja,

Mint a’ millyent nyert Pharsalia’ ’s Actium’ esmért

Bajnoka sok vértSl részeg fegyverrel, imadta

Megszabaditojat ’s attyinak Homa nevezte

Fgy masik 89) szintén Arpinumi szirmazat, elsébb

Masok ekéjénel kenyerét firadva Lereste,

A’ kapldr azutin gortsis paltzaval elégszer

Verte fejét, ha mikor rest volta’ sintzokat asni:

Még is utébb & lett, ki temérdek Cimbrusok drjit

Gatolvan, végsd romlastol otta hazajas,

A’ rémilt virost egyedil 6 védte. Midén hat

A’ Cimbrus holtak’ halmdn osztozni repiilnek

A’ hollok ’s annyit kapnak, mint nem soha madsszor,

O nyer elébb 's azutan fi-nem tiszt tirsa 40) borostyant.

Hoznemii volt @’ két Decius 41) de vitéz Legioink,
Annyi segéd seregink ’s Latium’ sok népe helyett lim
Mint megelégedtek tsak kettsjokkel az Orcus’

Isteni ’s édes anyink o’ fold, mert tobbet is értek
Hetten , mint sem azok , kiknek hasznila halilok.

A’ ki Kirdlyink koztt az utdlsé jo vala 42) létels
Szolgilotol vett, 's barsony kontdst, koronat és
Lictort érdemlett. Mikor a’ nép - unta Tyrannus
El kergettetnéh, titkon szamara kinyitni
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A’ kapukat magok a’ Consul’-fiak 45) adtanak 6sztont
Ok, kiktdl a’ driga szabadsigért valamelly olly
Nagy tettet varnink, mellyet nem gydzne tsudalni
Mucius és Cocles, ’s velek a’ Tiberist meguszo lydny 44)
A’ tithos vétket, noha mély gydszil sok anydnak
Szolga fedezte fel: 45) és a’ rut szandéknak az ostor
Lett és a’ torvény’ elsé fejszéje 46) jutalma.

Inkibb Thersites 47) fia 1égy ’s mindenre hasonlé
Bator Achilleshez, ’s illjek Vulecanusi fegyver,
Mintsem hogy benned Thersitest nemzen Achilles.
Végre ha bir nemedet legmesszebbrél hozod is le

Hutfeje nem mas lessz, hanem egy motskos menedék
3 hely 48)

'S igy legrégibb 6s6d akar ki, de még sem egyébb volt
'I'sak vagy 6kor pasztor,vagy az a’ mit mondaniszégyen,

Jegyzések

jd

. Olly sok hires és érdemes 6sok mellett vagy elott,

kik lefestve falaidon fiiggenek.

2. N’ Fabiusok familidgja drokségil birta a’ Hercules’
oltara koril valo szolgilatot.

3. Mint a’ pathicusok tselekedni szoktak. Ldsd fel-
lyebb a’ 2-dik Szatirit, Az Enganeusok hajdan
Olasz Orszignak egy népe voltak ’s igen finom
gyapjas juhokat neveltek.

4. Ha méreg keverés vagy partiités ’s a’t. bizonyodik
& rei ’s annyira jut, hogy halilra biintettetik, ’s
a’ felhiborodott. kéznép mind az & képét, mind
az Gseiét mérgeében Gszyve ziz3a,

'01

Az Aegyptomb.éliek Osirist, a’ ki 6ket a’ {6ldmive-
_lésre eldszor tanitotta 6kornek képében isten gya-
nant imadtak. Midon ezen okior megvénhedett,
akkor azt a’ papok a’ vizbe vetvén megfojtottik,
’s a’ koznéppel azt hitettélh el, hogy az 6 Istenel
egynéhiny napra el rejtezett. Azutan gydszba ol-
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tozve mas Skrot kerestek ’s midén alkalmatost
taldltsh ezt kLialtoztik mind magok mind velek
egyiitt a’ nép:Orvendezziink megtalaltuk(sugyuaqu
CUY KT REY),

6. Hogy igy, az, az, tsufsighol, és kinevettetve ne
neveztessék valamelly hires familidnak nevével.

7. Lasd Tacit, Anpal. XVIL

8. En Geeropstd] szarmazom, ’s attdl veszem erede-
temet.

9. Syria, Batavia ollyan tartominyok voltak, mel-
lyel a’ Rémai katonaknak igen sok dolgot adtak,
’s azoknak vitézségét nagy probara tettek.

10. Teuceri mag, az az, ki eredetedet Julustol®
és a’ Tr6jaiaktol szamlilod,

11. Goritha hires kantzinak, Hirpin hires mén-
lonak neve.

12. Az 6s0ktol nyert ditsdség, ha sajit érdem dltal
nem gyamolitatik, 6szve romlik , mint az épilet
oszlopok nélkiil, ’s el hervad és megrothad mint
a’ sz6l16-vessz6 tdmasz nélkil, Valamint a’ haz-
fedelének, hogy le ne omoljon, oszlopokra, ’s
a' sz016-vesszonek , hogy a’ foldrdl felemelked-
hessék ,’s a’ rothadastél megmenekedhessék, szil-
fara, vagy valamelly karéra, gy az 6s6ktdl nyert
nemességnek és ditséségnek , hogy fényét el ne
veszejtse , sajat érdemre van sziiksége. — Olasz
orszagban a’ sz6l6-vesszbket szilfikhoz, vagy mis
élofakhoz szokas kotozni; ’s a’ szilfirol kiillonosen
azt hitték a’ régiek, hogy e’ hozott és a’ sz816-
vegsz6 kozott egy bizonyos Sympathia vagyon.

13, Ha szintén Bicilianak Phalaris nevii kegyetlen Ki-
. ralyja fenyeget is megtiizesitett Skrevel.

24, Ha minden gy&nydruségekkel » ha gazdagsiggal
bévelkedik is. — Gaurus egy hegy Campanii-
ban, A’ Gampania szomszédsigiban fogott Ostri-
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gdk legjobbaknak tartattak, — Cosmus driga
kenetekkel kereskedsnek neve.
Lasd Tacit, Annal. XI, 6. X11I. 53

. Cherippus alatt, kit itt a’ {51t megszollit ,

egy el szegényedett Cilicidi lakost kell érteni;
Pansin és Nattin pedig Romabol kildstt tarto-
manyi igazgatohat,

A’ végre, t. i. hogy Romiba utaz, és ott haszon-
talandl panaszt tégy.

Parrhasius a’ képirisban, Myron és Phydias
& kepfaragasban, Polycletus, a’ képirasban, Men-
tor a’ vesesben hires és esméretes mivészek voltak,
Itt ironice szollitatik meg valamelly tartomanyt
kirablé vezér vagy lgaz"ato.

Gyantas ifjusignak nevezi a’ Pathicusokat, kik
gydntabol készilt irral a’ szért egész f.estehrol
leetették,

Az Africabéliek,

Celaeno egy volt a” harom riat Harpyik kozil.
Preus Faunusnak attya és Saturnusnak fia volt.
Magit a’ kotsizasban gyakorolja, hogy a’ pallydn
versent nyargalhasson , ’s Nerd tetszését meg-
nyerhesse.

. A’ Consuli hivatal letételekor. — Hippona a’ sza-

mar hajtok Istennéje.

Syrophoenix kortsmiros vagy driga kenetehkel
keresked6, minthogy a’ legjobb driga kenetek és
az azohkal kereskedok Syriabol mentck Romaba,
Cyane vagy a’ kortsmirosné , vagy szolgaloja.

27, Ezt gunyolva mondja a’ Holtd.
28. A’ legrégibb és legnagyobb familidkbol szirma-

‘20,

zottakon.
Catullus Urbicarjus egy késértet nevii theitromi

darabot irt, — Laureolus egy madsik theitromi da-
rabban felfeszittetett, A’ Lentulusok, Mamercu-



30.
Jl1.

o
)

33.

33

.

36.
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soli, I'abiusok a’ legfobb familidkhoz tartoztak,
kovethezésképen magokat igen lealatsonyitottik,
midon nem tsak a’ jatékszinben Ggy bolondos-
lkodtalk, mint a’ Koltd rajzolja, hanem még a’
Gladiatorok mesterségét is gyakorlottik, melly.
ben élteket kotzhira tették., Lasd Tacit. Annal.
XV. 52—39. XVI. 4—5.

Ii ne lenne inkibb Gladiator mint homédias.
Lisd a’ masodik Satiranak 44, 45-dik versét, és
az azokra tett jegyzést, A’ Holtd leginkibb azt
veti szemére Gracchusnak, hogy mint Retiarius
jelent meg, ’s kivetkezésképen fedezetlen dbra-
zattal ’s mindenel’ lattara.

Annal a’ Nerdnal, a’ kit ha érdeme szerént kelle-
ne biintetni, keves volna néki az itt leirt biinte-
tés, mellyre a’ torvények az ollyanokat itélték,
a’ kik attyokat vagy annyolkat, vagy testvérjehet
oltek meg.

Agamemnon fia, a’ ki a’ maga annyit Clytemne-
strat valamint Ner is a’magdét Agrippindt meg-
6lte ; de Orestes nem szantszandékkal tsclekedte,
hanem isteni végzésbil, bosszit akarvén 4llani
az attydért, kit Aegisthus, Clytemnestra szereto-
je, egy vendégségben meggyilkolt.

Mint Nerdé a’ ki mind ezen vétkeket el kivette,
még pedig szintszandékkal. Lidsd Tacitust o’ fel-
Jyebb citdlt helyen,

Szokis volt a’ régi Osik alloképeikre figgeszteni,
vagy ldbaikhoz letenni azon tiszteltetés” jeleit,
melyeket valaki megnyert. — &’ szép szozat’
ira, az az repkény lkoszorl 'mellyet a’ magokat
kiillomboztetd Thedtromi éneliesek nyertek.

Azon theitromi &ltézetet, mellyben Te Nero a*
Thyestes nevii szomora jitekot el jitszottad.
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Colossus driasi nagysigl arulo kép. Illyek tébba
félek voltak : kiilongsen Nerd is készittetett egyet
Zenodotus képfaragd altal.

Cicero Arpinum varosabol szirmazvan , nem régi
nemes familidbdl volt, azért novus homonak
neveztetett.

Gajus Marius, a’ ki eleinten paraszti munkikat gya-
korlott ; azutan kézkatona volt, végre nagy fove-
zér, ’'s a’ Cimbrusokat és Teutokat meg verte.
Marius nem volt nemes, Quintus Buctatius pedig,
a’ ki a’ GConsulsagban tiszti tirsa volt, f6 nembol
szarmazott, ’s még is a’ triumphi pompa alkalma-
tossagaval annakutanna allott,

Het Deciusok egy iithozetben Onként felaldoztak
cleteket, ’s az istenek , a’ kik valamikor haborut
rendelnek , mindenkor ember vérrel kivannak meg-
engeszteltetni, ezen Lkét ember’ életét bevettéh,
az egész hadi seregé helyett. Az 6 érdemek az &
halalokat tokeélletes engesztel dldozatta tették,
Servius Tullius.

Tenit {6 nemtiek.

Cloelia.

Az Gszve eshiivist egy szolga fedezte fel, a’ kinem
kevesebbé megérdemlette , hogy halila utin a’ Ré-
mai asszonyoktol megsirattassék, mint Brutus , a’
kit mint a’ megsértett szemérem’ Lemény moghbo-
szullojat esztendeig gyaszoltak.

Els6 fejszéje, mert az uj erbre hapott térve:
nyek legeloszer forditottik azt most a’ szabad koz-
tarsasaghan a’ vétel’ biintetésére.

Egy iszonyl rit ember a’ Troja ellen hadakozé Go-

rocok Lozott. i g )
Romanak elsd lakosai pasztorok voltak ’s minthogy

ezen varos eleinten a’ laliosoktdl sziikséget latotty
asylumm4, vagy ollyan mencdéhhellyé tétetett, a’
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hova hogy bitorsigban lehessenel, gyilkosok, tol
vajok, ’s minden(éle gazemberek futottak dszve.

MELTOSAGOS ES FO TISZTELENDO KO-
PACSY JOSEF URNAK FEJERVARI
PUSPOKSEGEBE VALO BEIKTATTATA-
SARA.

Julius’ 14-dikén 1322,

A’ Krisztus’ Nyijjat, ’s egyszer'smind Pasztorit azzal
Egre vezérleni szép, ’s mennyei draga dolog

A’ kik emeltetnek Jelesekbdl Piispéki rangra
Hivatalok tisztes, ’s van becse minden elétt

E’ fényes Tisztség az Apostolok olta iddnkig
Meg volt a’ Hrisztus’ hiv kdvetdi kozott

Driga Hazdnkbanisezt Szent Istvan kezdte eloszir
Fundalgatni — tovibb majd az utdnna valok,

Nemzetem' Annya alatt Elsot tisztelni Fejérvar
Hezde Nagy Ignaczban,’s mostani mir negyedik.

Tartson ez a’ fényes Piispokség sziintelen addig
Miglen Foldiinknelk mindene lingba boriil

* £
*

Varadi Piispokké Vurumot hogy tette Hiralyank

8 R6ma is azt azutin hogy maga helybe hagya

T Piispokség sem maradott vala hoszszasan drvin
So6t 1ijjat tettek nyomba helyébe Neki-

Gondja Ferencziinkoek valaszta erre Kopacsyt
Veszprémnek ki elébb kelleme , Disze vala

Nagy Fejedelmiinknek ki az a’ ki csudilni figyelmet
Gydzné ? tud mindent, litja az Erdemeket

Napnal tiindoklébb ez igazsig Rola bizonnyal
Mellyért a* kegyes Eg Néki Jutalmat adand,

Gyalran hozza el8, ’s helyhezteti Polezra fel ket
Erdemok a' kiknek Szélie elébe halad,
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tme’ Fejervarnak mély gyiszba borila Megyéje
Kedveltt F6 Papjat téle hogy el ragada g

Nagy Virad kozelebb ; —de Kiralyunk’ ritka kegyelme
Megsebesiiltt szivét orvosi kézre veveé

'S Bé kotoze szaporin gyogyito Balzsam olajjal
Melly beecses orvossig ime’ Kopacsy leve.

***

OhTE! ki Nagy Vuru m u n Kk’ tiind6klo székibe iltél
'S a’ Méltosagban mér kivetdje level

Ohailjuk szivbél ezerenkeént, légy kovetdje
Minden Virtusiban! sét ha lehet megelzd!

Volt kegyes Iste n erant. TE is a’ légy! Példa ne

szinj meg

Lenni sok ezreknek, — sziintelen arra iigyelj!

Velt ember’ szereté — T E is a’ legy! 6 megalasta
Nagysagiba magat*), —Légy TE is ebbe Jeles!

Tiszteiben hiv volt — mint azt vallotta feléle
Bucsujat kiveve Tble sokak’ neviben :

Illyen hiv Piispok légy! azt kivinja TE Toled
Minden — ’s Hivséged’ Hire be fussa Hazank’!

¥o6 Pasztorsigod valakikre kiterjed — Erdsen
Oh TE szeresd azokat!’s minden idoben o6leld!

Am de legyes Szived ki ne zirjon misokat onnan
Hiknek mas Aklok van, ’s vele Pasztorolt is,

A’ Legyes Istennek példajat ebbe Lovessed
'S Jézussal Vurumeé t! igy Neved Egre repiil

Illyenpek mutati Vurum a’ maga’ driga Személlyét
A’ ki hogy illyen volt, tudta felole Liki.

Ellént fogsz minden szivet lineczolni magadhoz
Nagy Neved’ igy aldjak mindenck, ’s emlegetik,

S6t ha mikor , késon, gydszos Sirodba letesznek
Szivikén . € nagy néy melyre bevésve marad

%) Midon Canonica visitatioja’ alkalmatossdgival a’ Csik-
vari Kastélyban volt Szallasin tisztelo udvarlasira
lettem volna, e’ jott kiszajan: Nem vagyok én
nagy, mellyel anndl nagyobb lett eldttem.
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Csuf emlelezetét a’ Gyiilolségnek enyeésztesd
Melly az elobbi idét annyira béllyegeze.
Ekkorig is mérges nyomait mar melyre lenyomtak
A’ Jok — nyomd lgjjebb draga Hopacsy TE is!
.FE fene Hydra csudis fejeit tébbé ne mutassa
Fusson Liernanak viszsza Tavaba megint!
A’ koleson-szeretet minden szivekbe helyette
Hogy verjen szallast arra nagyon toreked;!
Jol tudod, egy az az Ur mindent ki viligra teremtett
Fgy a° Megvalto, ’s draga halila kozds
Egy o’ Boldogsiag, mindnyajan mellyre toreksziink
Hat mindnyajunkat draga karokkal dlel;j!
Mindent igy ha szeretsz, azok is mind viszsza szeretnek
Es kedvedre fogod tslteni napjaidat,
Semmi se szebb, mint az: ha kizonseéges szeretettel
Biiszkelkedhetik Az, Sors kinek illyen esik
Hah! mint similnak Hozzi!’s oh mennyire aldjuk
Jarttaban, fogjik , mint Fijak , egyre Léoril.
Ertte konyorgéssel zsamoly székére borulnak
A’ Mindenttehetdt mellyel is arra veszik:
Hogy Boldogsiggal, s feles dldassal koronazza
’S Elte’ hatirat még meszszire tégye neki!
‘Boldog az illy ember, mindenhol lelki Baratra
Lel 6, 's két szemibol esillog az édes 6rém
E’ legyen a’ sorsod nagy Piispok Néked idonként
’S Hogy megirigyeljék , masokat arra fakaszsz!
A’ t6bb Piispok kozt fenyeskedj draga Rubinthént
Momusod el faotvin, gincsai hulljanak el!
E’ fényes Napodat ne csak a’ Tar tartsa magiban
84t hirdesse Megyed még Onokdinak is!
Sz6rjad ez Innepeden mennél bovebben az aldast
Szint’ annyit hintsen viszsza  az Eg TE Read
Hoszszan nyujisa beeses s kegyes Eltedet ! és ha lefolynak
Oriid koztunk , JEZUS’ 6lébe repilj!!!
KOVATS 8AMUEL,
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A’ KATHOLIKA MAGYAR EGYHAZ.

Az 1822. Pozsony Sz. Hir, Virosiban, Nemzeti Zsi-
natra gszvegyilt o6 tisztelend$ Papsighoz.

Magas Vatikantol belyebb Ejszak felé

Emelkedik feje eégy Lelki Sionnak,

Nyolcz szazadoknal tobb Id6 tel mar belé,

Midta soh szé'vész’ ostromit viselé: -

De nem hajolt feje soha az ostromnak.

Hies fekvése van ez Ur -Szent - Hegyének ;
Vélgyein , — mint hajdan Eden’ Viranyain
Altal két Hirdlyi patakok csergének, —
Avja hompdlyg Iszter és Tisza vizének,

’S langyos Eg melenget kovér lapanyain,
Napleleti Plinta, mellyet rajt dpolnak;
Menybdl ala oltva szép Palesztiniba;

’S a’ Harpat’ falai nchi arnyélolnak

Hogy ne bintsa mérge a’ fagyos jégpdlnak,
’S "viruljon békével aldott hataraba’;

Hogy ama’ paranyi mustirmag éledjen,
Mellyrsl Udvoziténk péidizatban széiia;
Es olly terebély zdld fiva nevelkedjen ,
Mint czédrusok; ’s palmik a’ Libanus hegyen,
Manna ’s Gileadi balzsam folyjon rdéla.
Hrisztusnak Egyhiza dicséen is all itt,
Ragyogva tobb olly mas f615tt malasztokkal,
‘Mellynek megtépdesték szent Hlenddidjit

A’ vakmerd kezek; siratja csorbijit.

’S jussit, — a’ szenteltet régi szokdsokkal!

Befonédva a’ Hon Korminygépelyébe

Fgy egész Orszag all mellette kezesiil;

Mint Izraél Kinan foldén, Isten Népe

Altala a’ Magyar, ’s réginek ujj képe:

De még sokkal boesésb javakban részesul.
§zép Literatira 182, 9
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Felkent Kirilyaink — mind 6 neyelése —
Hegyelmekllel ezt nem mulasztak halmozni ,

Volt is ben Osinknek békevel élése,

Mig a' meghasonlas rosz Angyala kése, =

(Ah! hogy kionynek nines t6bb viziink sirdnkozni !)
Mig szektaji a’ zab Filozofidnak

Efeméricshaként csak halni sziiletnek;

Mig torpe lyinkdji a’ deli Anyénak

Idétlenségikben esiinve sorvadanak , —

Példaji a’ Valldst boesmérlo Nemzetnek

Addig ez, ijtatosb Hivek Seregének

Taniija , mint vérmes Orias, élten él;

*S Czimeri kozt most is ott lithadd Athénnek ,
Babilon’, Romanak, és Jeruzsilemnek
Erekllyéjit, hagyva oltirokra ennél. —

Téged festenélek , Hazam Szentegyhaza,

Hol még menedékeét lel a’ buzgobb Lélek ;

Hit nem fogott meg az ujjabb 1dok méza ,
Hivel a’ Hitlenség hijaba csatdza :

Tudnam csak méltoképp’, — Téged festenélek.

’S most Ti, kik e’ Sion’ tetején fényletek,
Hiséges Orallok szent szolgalatjaban ,

Minden Hazafit6l iidvozok legyetek!

Mert lelki jovaért valo gond Tietek,
Mellyért egyiitt iiltok ritka koronaban.

Szent Rendetek, kiillon valva polgaritel,
Annal tisztelenddbb vilig szeme elott:

Mint a’ Csillagok, hogy foldiink hatarin tul
Allnak, el vonilva nézok esoportitol,

Eppen ezért nyernek szimtalan kedveldt. A
Fényeskedj is folyvast, 6h Szent s Méltésigos
Rend , Hazdm {6 Disze! fényeskedj vallassal,
’S érezd foldig folyé Taldrisod ’s agos
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Tidriid alatt, hogy diesé ’s nagysigos
Hivatal, niellyet visz Isteni buzgassal.
Harezolj fajult ’s hitlen vilig Hidrajaval
’S éleszd vallis 6rok tiizét oltaridon
A’ miiszteriumdk titkos fatyolaval ;
Fdesgess sziveket szeretett bijival ;
Hogy telepedjenek sokan halmaidon,
Hazafi Lelkedet maradék hirlelje ,
Mostantol fogya a’ veégso embernyomig ;
Viragzo Elted’ az Ur maga kegyelje,
Szent Templon.aldat fedezze, védelje
Uti - Kipolnitél Esztergomi Domig!

j Edvi lllyés Pal;

DEZNAI VAR’ OMLADEKINAL
ARAD VARMEGYEBEN:
Hozel’bb az Egek Urihoz!
Szerettim édes korében
Kozel’bb a’ rény hazdjihoz!
Honnomnak békes 6lében.
Ott hol a’ mult évek folytat,
Le méri busan a’ térténet,
’S vissza -— I16s Oseink korat
Bijolja az Emlékezet 5
Hol a’ szizadok nyomdoki
Lobogva el§ intenek
’S Rokonink avilt arnyéki
Aldast fejiinkre hintenek ,
Hol a’ Csatik pidrczain
Tébolyog &’ kor’ fityola,
Es Honnosiok su‘halm'xln .
Leng a vitézség Angyala

‘9
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Szerettim édes Korében

Hol hajdan Tibor ithdzots
Dézna romjai 6leben,

Baratsig, szeretet kozote
Hérom érzés von untalan,

Erdemes palyan evezni,
’S hozzatok emel szotalan

Osim ! hamvatok tisztelni.
A’ 'Ti barati koretek

’S Melittam’ édes szerelme ,
S Hazdm’ (mellyért forrén élek)

Nemzeti szabad szelleme.

Vasarhelyi Jdnos.

VIRAG BENEDEHHEZ.

Mig te, Helenfoldnek koszoris zengdje, dalodd="
A’ bus fellegehket hasogatva megosztod egiinkon,
Es tiizesen keltvén a’ nyugvé nemzeti lelket
Ifjat, tidést egyirdnt munhds életre siettetsz:
im éled gondnyomta fejét villadra nyugasztva
Karos esendbe merilt nyelviink’ szép angyala; éled,
’S félve nyilo szeme a’ folbuzdilt ifjakon all meg,
A’ kik az erdemel’ utjdn élni sietnek utdnnad.
Hunnia’ kerte virul; fakadoznak gyenge viragi,
’S mér szabadabb lombbal kelnek zild fai az égbe,
Hellemes arnyékot nyujtandok a’ maradéknak,
Csak zivatar ne boesassa dithét lis fiirteik ellen,
Miglen erbsodnek , haj! csak féreg ne emészsze
Gyokeiket! . . de hovi visztelk kétséghe merengd
Gondolatok? most tiszta remény biztassa ligyiinket
A’ ki jeles példan buzdité széra nem indul ,
Rest az, vagy félénk , testének rabja, ’s szivének.
Engem serdiild horban megbijola nyelve
Gybztds apiinknak, ’s noha lassan, sziintelen érzém
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A’ titkos lingot, melly Gsztont nydjta erdmnek
Igy haladék akadozva soki. Meglittalak aztin
Ris szimu jelesink Lozt Téged, ’s a’ mire eddig
Hedvem volt, megerdsodvén példiitok dltal
Folyvast, és hevesen kovetém, ’s meértékbe szoritam
Hisded vigyaimat, rendetlen képzetim’ drjit.
Most, miiidén ez mar huszon til masodik évem,
Né¢ha az andalodd ifjusag’ gondjait irom;
Legtobbszor még is torténeteinkbe tekintvén
Szivemels pelddt jegyzek ki az 6si iddbol.
Mir a’ veszni mend Salamont jitékba vezetvén
El zengém, fene viszszavondst mint gyujta kozitte,
'S a’ fejedelmek kozt Vidnek ravasz, ordogi lelle,
’5 milly foganatlan volt panaszos feddése, keserve
A’ boles Ernyeinek, . . Salamonban nem vala roszsziv;
De kionnyen hajlo. Hitt, ’s el vesze a’ gonosz altal.
Igy kisérem el 6t a’ bus Mogyorddi hegyekhez,
Hol végsd romldsra jutott szép hire, hatalma, ..
Majd folemelkedvén dalias prébara, esatakrol
Enekelek. Vérrel jutnak diadalra vitézim :
,,Félriad a’ szomoru Harpat, és biiszke tetivel
Verdesi fellegeit, hogy oszoljanak a’ magyar égrol”.
Igy készilgetvén, ha szerencsét enged erdmnek
A’ jo természet, ’s hozzim nem mostoha, majdan
Honnunl’ oltirdn, mint hii fia, dldozom én is,

Ezt neked , a’ ki utat tortél, vagy szebbre simitdl,
Es ki irasra hevilt elméknek nyijasan orvendsz,
Nyu;tom tiszteletiil .. . Elj, ’s folyjon esendes &zénnel
A’ Duna labad alatt, ha mikor hidjira menendesz,
’S olly termo fakat hozzon’, millyet te kivantil, .
¥s veled a8 Honnban minden jambor magyar 6hajt.
Majdha Helenfoldink j diszt vesz régi nevevel,
Tégedet emlitink legeldszor is, a’ ki az 8si
Tisztes id6bdl e’ szép szot ajakinkra emelted.

VOROSMARTY MIHAL,
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¥ ELIRA ST

Orvendés’ oltéra,

Nyilt és tiszta hit,

’S _tisztelet’ sugira

Innepeljen itt.

Idvez-légy Almiasy!

Horminyod’ folydsi’

Mint felhdtlenek

Aldast nyerjenek!!

Aradozzatok

Vidam sz6zatok!

Nagy megyénk’ Nymphaji ,

Elboralt arviji, '

. Vigadozzatoh !
MAKARY,

A’KEGYETLEN ANYA ES SZERENCSETLEN
KIS LEANYA 1g** JANUAR. ¢-dikén

Quid puer admisit tam paucis editus horis ? Qv. Hero.

Lyinykak ! a’ diszt fedezgetd
: Mosolygd biborokon,
Rut szepldt ejt sok hitetd,
Szinlett érzésit Rokon.
im egy rémits kdrpitot ,
' Szerencsétlen tirsatok,
Reszhetd kézzei felnyitott
Esetén tanuljatok !
8zép volt 6 - 's rithka kelleme
A’ eziv mélyéig hatott,
A’ Természet az 6 neme
Hozt, szebbet nem adhators



De a’ rég szenybe sorvadott :
Agya — bir néma vala,
Sikoltélag hangot adott —
’S férj nélkil megszollala,
Ritha szépséget igére,
Kis vendégecske Lydnya;
Még 1is forr ellene vére , —
El veszteni nem szinnya, =
Felkap egy kést a’ kezibe,
- Lydnyom! iigymond : fegyverem =
Meg hLell halnod egyszeribe,
His szivecskédbe verem;
Reszket — a’ Polo! mélyének
Hinnya , mind megtimadja,
Neki neki d6f mejjének —
’S vissza vissza ragadja;
Testembol eredt vérembe —
Oh k4rhozatos eset!
Gyilkomat miként fessem be ?
Igy szoit, — ’s hése leesett :

Te! szerencsétlen kis-tetem!
Artatlan gyenge alak”,
Szivecskéd at nemw verhetem
De tgymond : megfojtalak;
Vagy tam Derczétiskent , a’ sok
Bim hatdra a’ lészen, —
Kitészlek — majd az utasok
Jambor keze felvészen ;
Igy a’ felfedett szemérem
Hire, hamvaba reked,
Lyiny korom ismét el érem
'S Hohér nem kell teneked. =
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Meg ill € feltett végzése
'S kebelében el rejti —
Viszi keservesen és &’
Siralinas hangot ejti:
Hej Liza! Liza! lelkedbe,
Ez artatlan kisdednek
Hépzési egész éltedbe ,
‘Marezongolva repkednek ! —

’

Isten veled” oh kis drva!
A’ sors ildoz6 heve,
Minden bosszikkal kitirvo ,
Nékem is kinzom,leve,

Téged a’ Li fel nevel ¢’
Gyasz pola keservéhol
Nz egek osszik meg vele
Eltem’ hosszat feléebdl. =

Letévén egy domb tetére
Lélektelen el iget —
Fut rettegve hol elore —
Hatra - hitra tekinget.

Mar j6 darabot halada,
. Middn egy halmot ére
’S im remitd veszéljt ada
A’ végzés gyermekére ;

Csoportal a’ digok varja,
Litja hogy rea csapott,
Mar - mar kifejtvén, kaparja
’S belé - belé harapott.
- Ebren volt el szenderedve
Még lelki esmérete —
’S felserkent — el heseredve
Mardosni el kezdette;
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'$ mint Bellerofon hajdan a’
Fellegek hatirirol,
Liza a’képpen rohana
Le — a’ halom ormirél, —
Durva orditasat, buta
Hangon, a’ taj visszdzi ,
Mig. nem kicsiunyéhez juta —
Gyilkosit el lirmazd.
Megliggatva felvette , — két
Lankadt kezével hozza
Szoritvin, ’s végig kionyehét,
A’ vér leharmatoza;
’S mound : dh Liza! méhedbe te
Otet, dnként fogadad , —
Illy hamar hat mit véthete
Hogy & vadaknah adad ?!!
Gyilkos Amor! a’ ling ivet,
Addig l6vod a’ Szlizre,
Mig nem a’ tirgyal vett szivet,
Lobbantod titkos tiizre, —

Hej Sziuzek! tettetve jonek
El6 a’ kisértetek
Hellemiért az idének
 Sok vardzs tor érteteh”. —
VARGHA ISTVAN.

DAVID SIRALMA SAUL ES JONATHAN FE-
LETT. II. Sam. 1. 19. s a’ t. ~

Ah! Ah! el pusztil lzraél disze, keserves

Litas! Gilbodt 6nnén vérelbe keverve

El temetetlen H3sink esonkazott teste teriti.

Fedd bé ¢éjj — fedd bé sziviink gydsszit! ti fuyilmak
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Halkin! hogy zajotok panaszinkat Géthba ne zugja,
Némulj ra jajszé merevilt nyelviinkre ne hogy ne
Tompa iivoltésink hallvan felverje kaczajra

Asgkelon utzait. Mir romlisunknak 6rilvén

Filistea Leinyai hangos tapsot emelnek.

Atol’ 1égy Gilbda! sem a’ fris hajnal ezentdl
Nyirkos gybngyeivel sinld mezeinkre ne sziljon
Harmat tseppenhént — sem zsiros esd ne peregie
Szomju {6ldeidet végig. Gilboa! rakisra
Ott hinyattak el halmaidon szanaszétt az erések
Fegyvereik. Saul és Jonathin fegyvere, paizsa.
Hahj! a’ felkenetett hijjiba! Hiralyi fejével
Porba bulik ’s kéztok hajait vér fagyba aludva
Esméretlen hever leslott jobbagyai mellett.

Nem tért meg soha Saul sujto dardaja iiresen
Ra tapadott nyers vér ’s a’ bajnokok husa kévére
Nélkil a’ harezrol — scha Jonathin nyila megvont
Ivérél el nem pattant kétséges arinnyal

‘Saul 4s Jénathan Izraél védjei — kénnyik

Mint a’ saskeselyii szarnydn — viadatha erdsek
Mint az Oroszl4dny pir. Egymis kedveltjei egyiitt
Egymasért haltak, ;

Gyaszt ltozzetek 6h Sziizek Jydaea virigzd
Sziizei, kilinek imént testekre Hirdlyi kezébol
Vert arany és Tyrus pompazé disze borila,
Sirjatok oh ékes Szilizek Saulon kitérends
Konnyeteket meért késlelitek hamvara omolni.
Mint hullottak el 2> H8sek! — — téged se keriilt ld
A’ spors Jonathian oh, Jonathan! kire tisztdbb
Linggal vert g6 szivem mint sziiz jegyeséhez
Soéhajto kebelét mathkija szerelme heviti,
Jonathén! oh Jénathin szivem fele! kedves
Jonathdn! hijjiba kialtja neved rebegd szam
Terjesztett karom hasztalandl keres altal Glelni.

GYORY SANDOR,
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EPIGRAMMABE
; i
Egy fiatal pazarlohoz.

Oldaladon kulesot latok lefiitysgni, Ne’rnder
Ugy de hovi a’ kules, hogy ha szshk renyed iires 2

2.
A’ drigasdg ellen panaszlé f3svény.
Ah be gonosz napokat kell élniszegényke fejemnek! —
Mondi Pénzes Uram, ’s reszhete jobbja fején. ~
Es miben érzi bajat? — Jaj hat még kérdezed ? Ime
Mindennek mint hag dra fel: élni iirém! —
Hm ! szillitsd le becsét aranyadnak, szalni fog dra
Mindennek , ’s megldssd , leszen az élet 6rom.
5.
Ugyan az a’ hideg ellen.

Fazik Pénzes Uram! ki esudilja, ha tel’ kozepette
Hilyha helyett 1ddat,’s fa helyett tart érczet emeblen ?
4.

A’ Hoszmopolita:
Kis lelkek ! kiket egy haza gyujt,’s egy nemzet’ igdja
Készt munkira, ’s hiszik magokat szentelt hazafiknak,
En az egész foldnek vagyok hiipolgirja,’s térekszem
A’ {6l1d’ minden nemzetinek haszndlni erommel,
Igy sz6ll Koszmopolita Uram, ’s nagy géggel ald néz
A’ koraldtte csuszo kissebb lelhekre ; falak Lozt
Konyveket ir, mellyek csak szdzad milva lehetnek
Hisznosok, ugymond &, a’ mostani kaba nem érti.
Holdon szant bizony 6 ; 's magvit tengerbe pazarla ¢
Ugy de tehat oda menjen csak gyiijtni, emésztni,
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MESEEK.:

Furcsa!ha nines szereted, ha vagyon keresed (pedig
akkor

Meg van mdr) ’s attol a’ ki szerezte neked

Hoonyeznek szemeim ; de ha nem, sok enyészetek Emlék
Halmai vagytok Ti, esak keseregni valok.

Mond elejét roviden, helység lesz Mitra megett egy;
Hajdani omlott vir , sz hegye szirte alatt,

Hal vagyok ; egy felemet tiiz perzseli, masika toltott,
Fegyver sérkény:it, huzva ’s eresztve tiizel

—

Hett6 szim jegyezés; negyet kiki orli kenyérnek
Ot maga legbiiszkébb flora virigi kozote

LY D, LY E ¥

Szelid Lydim panaszlod

Hogy nem piroslik arczod? —
Mond kérlek ezt ,,szeretlek”
Es rozsaserg mosolyg majd,

Hol liliom kevélykedt.
HOVAGSOCZY,

AZ ERDEI EMBEREEROL.

Az erdei emberek, kiket a’ Hollandok Dosje s-
manno knak,a’ Francziik Boschiman nuknafa, és
~ a’ Németek Buschmannoknal nevezneh , a’ nélkil,
hogy erdékben tartozkodndnak, kicsiny, hanem to-
moétt termetiiek , és hervadt falevél szinliek. A’ piszok
miatt , mellyel testek esukloi és vaginnyai rakvak,
" feketéknel litszatnak lenni, Lombokba vagy aprébb
csembbhbe tapadt hajok és dbrizatjoh zsirossiga ve-
res agyag szinii. Pardnyi és alig lithatd szemeik sziin-
telen forognak: vigyizattal vannak mindeniitt, Va-
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gyonnyokat konnyen el birjak; egy ivhol 4ll az, egy :

nyilakkal tele tegesbdl, egy bor 6vbil, és némelly-
kor egy fél palistbol; két hirom siliny gyikénybol,
mellyel a’ f6ldben vajott verem félébe hizatvan és
leczivekeltetvén , lakist formalnak , végtére egy ka-
bakbol, vagy toknek, a” vagy strutz madir’ tojasinak
héjjabol,, mellyben a’ vizet hordjik. Némellykor kis
kutyak is kovetik Gket, mellyeknek nyakokon alul
serény forma szér vagyon.

Az erdei emberek vadal:, kegyetlenek, helytelen
testdllisuak , és olly nyomorultak, hogy nyomorul-
tabbak nem lehetnek. Nem illanak Ok nemzeti testbe
oszve, minden cselédes hiz maginyosan tengddik.
Soha se csoportoznalt 6szve kissebb seregekre ; egyéb
mikor magokat a’ megtimadok ellen szegezik , és
midén Hollandi parasztokhoz, és Cifcrekhez , vagy
egyéb népségehkhez rabolni mennek. A’ Hollandok
‘hogy megillapitsalt valahol Gket, és zsivany hajlan-
désdgolat el fojtsalt, tobb felekezetnek szimos juhot
ajandékoztak ; hanem ezen vad emberek , a’ helyett,
hogy azokat legeltetni, és el szaporitani igyekestek
volna , véreket vették, és mohon felfaltik,

Hozonséges eledelek a* siskdk, mellyeklel tijaik
bivelkednek ; hanem szorultsigban azoknak ganajjo-
kat sem vetik meg. Azonban a’ sziikség hozza szokta-
ta Ghet a’ sok ideig valo hoplalishoz; de ha szeren-
eséjel van a* vadaszatban, vagy ha 6krot, a’vagy ne-
hény juhot lophatnak, temérdek sokasigu hust falnak
fel egyszerre,

Nines gunyhojoh, se hizi eszkozok. Fegyvereik
" kis ivek, vékony mérges nyilak, mellyeket nagy td-
vulsdgrsl bamulando czélizassal 16vik ki. Szemeik olly
jok , hogy sokkal meszszebbre ldtnak el, és tisztdn,
mint az Eurdpai ember hihetné. Tobbféle erejit mér-
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get Lészitenek, és a’ leghaldlosabbat azor nyilakra
hasznaljik , mellyeket az emberelire sz4nnak.

A’ pipazis legnagyobb gysnydriiségek. Ezen vég
re a’ kendérnek ama’ neme szolgal nékik , mellyet a’
szallitvinyokon d agh unak neveznek, és a’ melly-
bdl erds és tantorité biz gbzolg ki. Pipijokat Anti-
lopak’ vagy egyéb dllatok’ esontyaibdl keészitik.

Beszédjek csupa gagyogds , é5 annyi a’ torok-
bol eresztett hang nyelvekben, hogy szavaikat leg-
alabb eardpai betitkkel Kkiirni lehetetlen volna.

SZEDER FABIAN.

OHAJTAS:
Melly vagy itt felsttem
~ Te Egnek fija
Lebegj korilottem
 Szép I'antdzia!
Vigy el messze foldre
~ Vigy el engemet

Tedd le ott a* zdldre

Egyszer testemet.
Oh 2’ z51d helyekre

Mellyek’ barsonyja
Az érzd szivekre

Kotelit fonnya,
0Oda hol sokszor szent

Erzések Lozott
Lelkem a’ Gondtél mene

Csendbe koltozott.
A’ hol a’ szerelem®

Ré’sas karjain
Mulatozott velem

A’ hegy aljain.
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4’ hol remén’ségem
Valo keépében
Szintette kétségem
Nap felksltében:
Hol gondolkodisom
" Liber kertjében
Sugta el mulisom
Nap lémentében.
Merj bajot aratni
Mig id6d vagyon,
Siet hanyatlani
A’ nap le nagyoii.
E)j az Hjusagnak
Oromeivel
A’ legszebb virignak
Hellemeivel. —
Feléd kivankozom
Még most is feléd.
Forron séhajtozom
Oranként beléd.
Mintha benned lelném
Boldogsigomat.
Csal benned vizelném
Honnyea sorsomat.
Tolcsd bé hérésemet
Mair egyszer nékem.
Fogadj el engemet
Kies vidékem.
A’ mit el -ragadtal
Télem Lirissza !
Még most is rajtad all
Add ~— add azt vissza:

FARNEK DAVID,

an e e
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AZ ORO M,
Egykor; middn mar a’ hives Eg’ 6vén
" Gsirkdzni hezdd Nap kifesiilve volt;

Két él Pacsirtik dalliczaztak
A’ magas Ethereken vigadva.

Aldozva zengvén 2’ komor éjtszaka’ >
Rubintra keltét, ’s a’ viruld Tavaszt ,
Orvendrek a’ ledvelt Szabadsig’
Bdjainak ’s kies Edenének.
Egy gyilkos Olyv ott lesve, reacsapott
A’ himre; — el hiillt vere az ajulo
Nének , midon szemlélte, mint nysg’
Hedvese, kormei koz'tt az Olyvnek,
Mellettem iilvéen Loéri, szivére nyult, —
55 Ah 1”7 jgy Kialt fel, ,,melly nagyon el szorit
Erzésem ¢’ bus Scéna’ ldttan!
Nékem is igy lehet, ugy-e, Sorsom? ”
» 12y jar az édes Tempe’ virinyain
Sok Jambor is”, mondék, — ,, ki ma esokjait
Halmozza rank , azt holnap immaér
Egy bal eset kicsikarni képes”.

»Mert kétes a’ kény, Eszrevetetlenil
Lnyész el éI’tiink’ bibori Csillaga;
Most bir mosolyg, majd r’éank boszija
Szivet 616 Jajokat bilincsez”.
N. A. HISS S8AMUEL,

A’ 6g9-dik lapon 1év3 Rejtett szoknak megfejtéseik,
1. Vas-matska. II. Sas, Sds. IIL. Kartya. IV. Haveé,
V. Kos, Ar, Kosir. VI, Bor, 86, Borsé.

A’ 112-dik lapon lévinek megfejtése : Tzukor,
Hor, Orr. :

SEEETE——s eSS AT
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BABONAS ELBESZELESEH
a’ masodik szazadbeli Gérég vilighol.
J o n.

Gyermek voltam mintegy tizennégy esztendds, mi-
kor az atyamnak er¢s dolgos vinczelléerjersl , Midasrdl,
azt a’ hirt mondjik, hogy valamelly kigyo maras miatt
nyomorult allapotban fekszik kinn, sét a’ seb mar fené-
be megy - iltal. Ez alatt esak hozzik a’ szolgak sze-
geny Middst' egy léczara fektetve; teste dagadt volt,
szederjés, a’ lelekzetet nehezen szedte. Elbusult at;é-
mat vigasztalni kezdi korilstte allo baritai kozil egy :
»» légy békeével, ugy mond, elmegyek és tiistént hozok
az ugy nevezett Chaldaeusok kozil egy Babyloni em-
bert, 6 szolgadat mingyart meggyogyitja.*“ — Az em-
ber eljott, riolvas; ez altal és egy darabka ko altal,
mellyet valamelly leanyzonak sirkoverdl torétt-le ’s a
sebes labra kotott , minden merget kiszivott a’ tesibdol,
Midas felkelt, a’ loczat vaillira vetette ’s vigan, épen
ment a’ joszagra vissza.

Ugyan czak ez a’ Babyloni biivés egy reggel a’ jo-
szagunkra jott. Kezebe fallyat fogvan a’ szantofildet
haromszor megheriilte, kénkovel megfistoite, azutin
valamelly vén kinyvbol fenszéval hét. esméretlen szent
neveket olvasott - fel. Ekkor mintha zsineggel huztik
volna 6ket, ugy csiusztak misztak elé a’kigyoknak ésbé-
kaknak minden nemei, ’s mind korilotte allottak-meg.
Csak egy aggott sarkiny maradt-el, mert bizonyo:an
a’ vénség miatt nem mozdalhatott-ki lyukabol. ,,lNem
vagytok itt mindnyajan ¢ azt mondja ‘a’ biivds. Ert'te
kiild hat egy fiatal kigyét, melly azutan késedelem nel-
kiil elé® is jott. Minek utanna mar mind egyiitt voltal,
rajok lehelt a’ Babyloni, ’s ¢’ miatt egy szempillantas-

ban hamuva egtek - 6ssze.

§zép Literatiura 1822, 10
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Hleodemus,

Esmértem egy Hyperboreust, Fz viligos nappal
repdesett a’ levegében, a’vizen bagaria esizmaban jart ,
eés setalt a’ tizben. Elhallgatom mind azon kicsinyseé-
geket mellyeket mutogatott, p. 0. hogyan tette az em-
berelket szerelmesekkeée bajolis altal, lelkeket hogyan ci-
talt, az elrohadt halottakat hogyan tamasztotta - fel, ho -
gyan allitotta elonkbe magit a’ megtestesult = Hekatet,
hogyan vonta - le Lunat azégrol, ’s tobb e’ félet. Mind
ezek helyett csak azt beszelem - el a* mit littam hogy
tett Glauciasnal, Alexis’ fijénal. Ez a’ Glaucias atyja’
halala utin a’ birtoknak urdva lett, ’s ekkor szeretett
Demanetnek szép leanyaba Chrysisbe. A’ nagy remény.
segii ifjunak én éppen tanitoja voltam a’ speculativa phi-
losophiaban ; ’s ezért, minekutanna szerelmet tovabb
nem zaholizhatta, felfedezte nekem szivének allapotjat,
En tehat az emlitett Hyperboreusnak elére négy minat
fizetelk, a’ mi t. i. a’ sziikséges aldozatra megkivanta-
tik ; kiilomben tizenhat minatigértem neki, ha Glauciast
vagyasara segitheti Chrysisnel, és igy tanitvanyomhuz
vittem, Mihelyt tehat megtelt a> hold (mivel az illyen
bivolésel tobbnyire illyenkor mennek végbe) a’ Hypee-
boreus gidrit asott hazunl’ egyik pitvarahan, ’s leg-
eloszor is Glauciisnak az elott het honappal meghalalo-
zott atyjat hivja -el6 éjfélkor. Ez el6szr boszonkodni
lattatott fija’ indulata vegett, de utobb engesztelodétt
’s meg is egyezett. Ez utan Hekatét hivta-elé hirom
fejii kutyajaval; tovibba Lunit vonta-le az égrol, melly
eldszir asszonynak , az. utin igen szép tehennek , utol-
szor kutyacshanak képében mutatta magat. Vigre egy
kis Cupidot alkotott enyvbél,’s azt mondja neki: ,.menj
¢és hivd ide Chrysist."* Az enyv elrepiil, ’s ihol! Ghry-
sis nem sokara zorget az ajton.. A’ mint beeresztetik ,
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szerelmétol diihodve kitart karokkal fut Glaucjas” nya-
kira, ’s nila marad szinte kakas s20ig,

HOLECZY.

A" BOLDOGITO.

Voltak szerentsés napjaim, a’ mikor
Elso szerelmem gerjedezd koran
Hiv melyem ég6 érzemenyit
Hépzeletim tiize éltethette.

Yoltak szerentsés napjaim! Edeni
Boldog folyammal telt tavasz hulata
«eljes marolkkal vig fejemre
Ram mosolyogva kinyilt viragit.

Nékem ragyogvan lotte le a’ Lelo
Napfény az égrol tiiz nyilait felem,
Engem Loszontott tiszta fennyel
Luna, az égrol ala tekintvén.

Nékem viragzott Flora, ’s 6rém hozo
Tekintetével nézve , mosolyga ram,
Es a’ kizoldiloé ligetben
A’ ¢salogany szava nékem hangzott,
De most — de mostan — bu fedi homlokom
Most o’ setét bu vérezi keblemet

A’ gondok iilnek, ragva eltem’
Szép tavaszszan, pihegd melyemben,

Nints Nina ! nints a’ kellemetes leany !
Ki édesitven esokjai mézivel
Fajdalmaim sulyat, emészto

Gondjaimat tova uzze tolem,,

* 10
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O tette széppé a” Likeld tavasat,
Es a’, kizolduit rét buja biborat
O tette kedvessc eléitem,
Tole deriilt tsak orom korultem.

GYORY SANDOR,

-

AR NG Uil S,

A’ jozan észnek esinos arany szava
Szollaljon itt meg, ’s azt javasclja, hogy
A’ pompa’ fényes templomdba
Senki er(szakosan ne térjon.
A’ sors kiosztvan rendre Linek kinek
~ Jo ’s bal szerentsét, mindeniivé hatart
Allita, és itt a’ tehetség’
Istene nagy ’s kis alakban ort all.

Hiils6 ~hatalmat néhol ugyan rem is
Lathatni: és itt csak maga a’ diithds
Sziikseg visel kiralyi palezat,
Es legyalizva homalyt parancsol.
De a’ gonoszsag megsiketilve van,
Riil fenyre gy\'xjtvén‘vesztegetett fijat;
Kész 6 orozni fenyt, ’s ha miskep’
Nem{ lehet , 6lve, ragadva, dilva,
Az égi josdag elfut elole, mert
Szentségé\gem nyer semmi tekintetet:
Mert a’ viszontagsig’ kidebol
Fel 'gonoszﬁl vereledni fényre.
Viseljiik 6tet hi sziveink kozott ,
s szanjuk a’ rab lelkeket, a’ hik a’
Szép termeti mertékletesseg’
Hiv olelései kozt nem élnek ;
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'S szabad szemekkel néztek az elfogd
Csillamra, a’ melly nagy lobng:s Lozéte
A’ lelki rossz szemekbe hatvan ,
Rendre vakilva belé merltek.

A’ fenyiizésnek rabjai mind ezek,
Egy olly Liralynak rabjai, a’ ki a’
Magas dicsot nem birja ; hivsig
Es nem egyéb van alija vetve.
E’ torpe nagysag’ vad gyi)l(erét, sziilek
Peéldatok’ utjin toletek a’ fiu
'8 leany ne nyerjck; jobb tinektek
Bennek okos ragyogisban éloi.
MAKARY GYORGY.

NEMZETI INTEZET.

A’ kizelebbrs! mult Augusztus 16-dikin varatlanul
és igen kellemetesen lepettettiink meg . midén egy Ji-
tehszini Jelentes altal, azon rég sikeretlen 6-
hajtott,, 6rvendetes hir adatott itt, a’ Haza F6 Varosa-
ban lakozo Hazafiaknak tudtokra, hogy egy Magyar
Szinjitszo Tarsasag jelent léegyen meg falaink
kozétt, ‘s néhany Jitékszini eloadisokkal szandéKoznek,
a’ Nemzet szine elétt szamot adni, toretlen palydjin
eddig tett elémenetelérsl. Kénnyi elgondolni, melly 6-
rommel viratott ennek Lévetkezésében kizonségesen
Augusztus 18-dika, mint a’ mikorra igértetett elso meg-
orvendeztetésiink ; a’ minthogy clkivethezven az elég
nehezen vart ora, (mellyhez elore annyi bajt allmodank!)
készseggel felildozvan a’ legkellemetesebb nyari estvet,
lelkesedve sereglettek a’ Pesti gyengéd érzésii, s Nem-
zetisegekhez forroan ragaszladé Magyarok , az ugy ne-
vezett Hakker szalaba, mint Magyar Thaliank tem-
plomanak kijelelt helyére ; 's im’ — boldog Isten! val-
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lyon micrt létogatod‘ hi Nepedet illy sulyos tsapassal!
— a’ szin lepel els6 megnyilasival reppent el minden
bij, és egy nemzetisitett hosi darabnzk kémeélletlen fel-
meészarlasaval dontetteli szép eléaimodozasaink a’ porba, —

Diderot mondja azt, a’ tobbek kozott egy bizonyos
helyen a’ Jatékszinrol — ,, meg egy hatalmasabb bajja ,
5 egy aldottabb érdeme is van a’ Jatékszini eldadasnak ,
552z t, i. hogy a’ Nézét), bizonyos nyughatatlan, ’s é6n
», magival megelegedetlen dllapotba helyhezteti; gy
»» annyira i hogy @’ bizontalansig , toprenkedés, zavaro-
»» das foglalvan el minden elméket, azon szerentsétle-
;»nekhez hasonlok 6k, kik a’ foldindalaskor hazaiknak
s» falait mozgani latjak, ’s a’ fold megtagadja télék meg
1 is @’ biztos lepést — —¢¢ 6h melly talalva festette ,
ezen elso eloadas alatt volt kinos allapotunkat!! tsuk
hogy indito okaink olly igen — ellenkeztek. Valoban
leirhatatlan azon szérnyii meglepettetes, mellyet egy szer-
felett botrankoztaté, ’s minden hitelt felyal mulo balga-
tagsagokbol egybeszerkeztetett Eloszonak elmondasa,
mir ‘2’ Harpit elsd‘ felvonattatasaval eszkozlott, a’ ko-
rintsem illyes mit reményld Nézék kizott,

Ezen magat Szinjitszoknak nevezé Tarsasag t5bb
esztendok olta vandorolt mar Hazank némelly kissebb
Varosaiban, miglen most, megakarvan a’bal, sors , Nem-
zeti Jatekszinink elhagyattatott allapotjanak szomoru
kovetkezesei!, velink is egesz kiterjedésekben esmértetni,
im’ kebeliinkbe tizte, hogy annal hathatosabban érez-
tesse azon fajdalmas hianyunkat, mellyet egy allando Ja-
tekszinnek nem léte okoz.

Eloadasaikrol széllanom lebetetlen minthogy nints
mertéek , melly ezen allapotban a’ biralast vezeérelhetne;
’s még tsak egyetlen egy viligosito sugar sem esik itt
az Egeszre, melly valamelly vonasotskanak felfogasat
lehetseégessé tehetné; annyira vannak ezelk még tsak a’
Jatekszin képzeletinek igaz felfogasatol is ! — Nem szol-
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lok a’ Jatszok katzagisra ingerls igyetienségekrol, nem
az 6ltézkédeés dolgaban bizonyitott altaljanos tudatlansa-
gokrol , vagy ¢pen az El6adasnalk valoban minden keép-
zeletet felyiill mulo hiinyos voltarsl; de — vallyon mit
vetett szegény Magyar nyelviink ? hogy Hazank Lelld
kizepeén is igy kortsosittassék! mivel érdemelhette ezen
Lillémben is olly igen szanakozisra mélto szenveds, a-
zon képtelen ‘méltat]anségr,l{at, mellyekkel egy ennyire
tudatlan seregtol illettetik ? mivelddik , vagy simittatik ¢’
fgy a nyelv? vagy emelodike’amuiugy ésillyenek
altal a’ pallérozodis ?7?

Azomban az eladott Jitékok tehetnek eren ajult
tirekedésnek veszedelmes Lirtékonysigarol legtsalhatat-
lanabb bizonysigot. Augusztus 24-diketél fogva, Sep-
tember 17-dikéig, ’s igy mintegy harom heét alatt (2
Vasaron kiviil harom Jitékot értvén egy hetre) a’ tob-
bek kozott eldadattak — 1. az 6rdég uz6 Fibian!!! —
2. 2’ csirgd Sapka. — 3. Don Juan (parodia). — 4. oy
Hetskeméti Familia Bétsben — 5. a' Nyiri-
fi eloszor Pesten, *) 6, Zold Martzi. — 7. Poli-
tikus Czizmadia. — 8. A’ Pestre vandorlo szabo legeény;
a’ jozan izlésnek mind meg annyi pellengérjei! — —
Mit varhatunk Jatéksziniinknek illyen vezérlésétol ? nem
semmisiti é ez meg, annak minden jobh eszkizilme-
nyeit ? ’s nem egyenesen elienkeznek é mindezek an-
nal igaz czeljival ? — Nem ; ez igy nem az erkolts, az
Udvufiség , és a’ nyely oskolaja! — t:zek nem lehetnek
az illendéség ibrdzoloji! az erkolts tolmdttsai i
[ A.

e ]

jate : 5 elbadisa adott, a’

* n két jatéknak botrankoztaté elbadisa

)mll::rz:l(:a létsezil:, azon két kérdésre alkalmatossagot, T*f)l-
lyek o’ Tud. Gyiijtemeny €z idei X-ik HKotetjebe
iktattattak.
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A’ PIROS SZIN.

A’ szinek’ fejedelmét
Hi ne dicsoiteneé,
’S annak folséges érdemet
Egig ki ne emelne,
Hogy ha litja hiis hajnalkor,
’S az esti napaldozatkor
A’ piros szin” pompajat.
Mihelyt a’ kemény agyagbol
Az egi iz embert tett,
Es ennek az oldalabol
Egy érzekeny asszony lett;
Mihelyt egymast megtekinték , —
Ajakokon meghkedveltek
A’ piros szin’ pompajait
A’ hatalmas Csaszaroknal ,
A’ tisztes Fopapoknal,
A’ koronds Kiralyoknal,
’S egyéb Uralkodoknal
A’ temeérdek palotikban
Bimuljuk a’ biborokban
A’ piros szin’ pompajat.
T'lora himes orszigiban,
Hol a’ Zefir zenegve
Illatot lop, ’s a’ viragban
Harmat gyongy iill remegve.
Hol ugy lehet valogatni —
De csak a’ rozsaban litni
A’ piros szin’ pompajat.
Az erkilesol rubintjanak,
A’ tiszta szemeremnek,

Mellyt azok is magasztalnak ,
A’ kik nélkiile elnek,
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Fenyéveé ’s pajzsava tette
A’ Teremto, ugy kedvelte
A’ piros szin’ pompijat.
: 8, F.

EGY BILINTSBEN NYOGOHOZ.

Nem tzudar, a’ nyomorult jajjat ginnyal nevetd, vad
'S éracketlen sziv dobog ¢és ver erds kebelemben'!
Ah nem — mert ha Bilintsbe nydgd rabigaba nyomorgo,
’S hervadozé ember tarst latok , az élet is akkor
Bémiu’} ‘s szomorit formaba jelen meg elSttem,
Es illyen le vers bus gondolatokba merildk :
Nézd mint jatszik az Eg sorsaval az Emberi Nemnek
Nézd mint ldozi a’ sok ezerképpen nyumorultat!!
Oh van e itt, van €’ itt boldogsag ? jard fel eszeddel
A’ Chaosbol ki feselt 6rokos talp - kére nem epiilt
Sors torténeteit , tudakozd meg az Elet’ emésztd
Fijdalom és keserii bu, hiny Anya szillte Halandot
Kémelt meg? ’s {61dig hinyat tiprott ’s taposott le ?
Birjon bar az arannyal igen duzs Pérni Banyak
Nagy jivedelmével renditse meg a’ Birodalmok
Tronusit és remegd térdel reszkessen elotte
A’ Fold népe, szavara tigyelmezzen sok ezerbol
All6 tabora, és a’ roppant Virosok izmos
I falaikkal omoljanak intésére rakasra —
Mit hasznalnak ezek ? ha ragyogni szerentse vezeérlo
Tsillaga megsziint , és a’ bal sors kergeti ’s iizi?
Marius a hajdan Romat remegésbe hozott duzs
Harthigo’ le omolt ké romjain ilve kesergi
Leg £6bb poltzra jutott fényének porba rogydsit.
A’ nagy Pompéjust is szinte imadja Hazija
Még is kéntelenittetik Egyiptomba szaladni
'8 gyilkos kéz altal bus Lelkét nydgve ki adni.
A’ diihos ellenség vad pusztitasai ellen
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Cdnon erés karral meg menti szerette Hazéjét;

Még is azomba halalt, iszonyu véget dérig irigy

.Polgér—té\rsainah Fo6 Torvenyszeke fiilebe

S szurtos tomlotze bus iiregébe Perilla Leanya

Konyveitol nedves mejjébol tartja tejével.

Honnyunk nagyra betsiilt ’s az egé<z Luropa tsudalta

Hose, Vitez Hunyadink ki kerillte ugyan maga,minden

Jora, Nemesre , Magyarra agyar fogait vitsorito

Szornyeteg és poklok fajzatja kajan Garae 's Ulrik

Téreit és leseit; de hason maga massa, szakasztott

Hepe, ditsé nyomait kovetd ’s tapodo Fia, Ldszld

H2)! tsakugyan haléha akadt ’s vér aldozat 6 lett.

A’ Hatalom’, Nagysig’, Meltosag' s foldi Ditsoseg’

Lev magosabb poltzara jutott Bonaparte (az a’ Nagy

’S ritka Halando , kit bamulni fog a* maradek is

Es emlékezetét fel fogjik tettei tart'ni)

A’ Lomor éjjelnek gyasz kidjével fedezett bus

Sirjat & rideg és szitk Szent llondba talalja. —

Pythagordsnak ugyan mit hasznalt nagy tudominnya

A’ Metapontusi vert szomjuzo Nep dithe ellen ?

Socrates (2’ ki felol az Oraculum is maga vallja

Hogy Gorog Orszig nem sziilt olly bilts ’s mustraHalandot)

Héntelen a’ neki mért meéreggel t6lt poharat, vad

FEllensegeittl el venni ’s lelki Barati’

Szivet epeszté veg olelései kizbe ki inni, —

Roma mivel fizetett nagy védjenek Cicerdnak?

A’ dihos Antoniust akadalyoztatta € abban

Hogy meg fossza Popilius dltal 6rokre Hazijit

Leg nemesebb ’s boltsebb tagjatol ? Hat Senecénak

Eltét melly szomorn vég ggel sziintette meg a’ sors !
Ab bizonyara az lstenek ellenségei lettek

A’ sok ezer bajjal Liizdd jajos emberi Nemnek,

A’ mikor illy kétes nyomorult és mostoha sorsnak

Terhes igaja ala, meg nem kemeélve, rekesztek. —

Alindazonaltal akirmelly bal sors iizze az embert
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Meég is azért tsak ugyan vagyon egy Ved Angyala’s Orje.
Meunnyei Béltsesség! Te vagy az ha Te laksz veleés'l'e
Apolod , 6h akkor nem retteg semmi veszelytol

’S Veéd paizsod fedezd arnyéka alatt nyugodalmas
Bitorsigba lehet minden baj ’s ziirzavar ellen.

Mint mikor a’ rohand diihés Eszaki szél megiitidvén
Fiiszke fejét az Egek burhos felhdibe rejto &
Roppant hegy meredek szikliaiba , — a’ sudaron nétt

F kat egeész tovokig meg hajtja ugyan , de derékban
Kettée tirni vibarjaival hijjaban igyekszi,

S guzsba sodort 26ld lombjokat a’ levegobe siivolto
Vad nyikoraszissal rangatjak fel , hogy elébbi
Allasokba tegyek magol’s — igy az okos’sigazin bélts,
Bir mint lizze, alazza, tiporja, zavarja az irigy

Sors zivatarja, meg all, meg nem mozdulva , 6rokké, —
Bar iszonyu rengés kozt rizkodjon meg alatta

A’ Fold veéletlen — Bacdval szoéllani igy fog:

Oh ha te is rengesz, ha te isrdzkidsz , ugyan én hogy
Althatok ingadozds nélkil meg rajtad erdsen,

Induljon meg az Eg, és razkodtassa felette

A’ dorgd villam, rohogo zivatar ’s ki rohant szel

A’ Levegot — hidegen#nézéndi ezen tiineményt is

’s igy fog szolni hideg vérrel’s komolyan Senecdval:

En ezeket ldttam ’s létom wvdltozni naponként

lgy hdt hdborgdsokat egy toesppet se tsuddllom. —
Rakd meg ezer, sot tobb akadilyokkal nemes utjit
Mellyen az Erdem’ >s Rény’ Szentek szentébe torekszik;
‘Rajta vezettesd haladatlansaggal elél — és

Hatil Lisértesd meéltatlansaggal — ezekre

Keétségen kiviil mint hajdan Socrates, igy szoll :

J6l tudtam , hogy az emberek onn’ magokat hevesebben
'8 buzgdbban szeretik mint mdsokat , annak okdért

A’ j 6t megtartjik, ’s mdsokkal az élet emcszto

'S Elfojté rosszat szohtdk tsak kozleni mindég, |-
Tiszta szerelmének leg szentebb zalogit, edes
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Magzatit, a’ szomoru sir zsalkminyezza ralasra

’S Velek id6 nap elott dﬁl]:Lin bar porba remeénnye,

Igy fog szolni: Igen jol tudtam, hogy tsak erdtlen

'§ foldi Halandokat nemzettem gyermekeimben.

Foszd meg az életnél sokkal betsesebb vagyonatol,

Draga szabadsagat vedd el, verd vasba, bilintsbhe,

Sot olvestasson fel elotte az elet’ el olto

Veég sententia, meg nyugodott szivvel ’s mosolyogva

A’ Gorogohk legfobb Boitsével szollani igy fog:

A" Természet orok Torvénye haldlra itélte

Irigy és dlnok Birdimat is velem eg yiite

Meég akkor, mikor & nyomordlt életre szilettiink

'S iy nem is Sk, hanem o’ Természet itéle haldlra,

Add neki értésre hogy él'te elébb el-enyészik

Mint sem az életnek szoltuk meg szabni hatarat,

ALLor is igy fog it¢lni ama Boltsel, hogy : egyenis

Ostobasdg , ha azon panaszolkodik is kiki koztink

Mért nem elébd szivleténk , ha azért békérelen is szdnk ,

Hogy ha szialettiink mdr , m'ért nem késébbre halunk meg.
Lelked erds léven, te is oh bizakodva ragaszkodj

E’ kosziklihoz! mivel akkor néma maginyod

Bus csendjébe erds oltalmst erds segedelmet

Lelsz, 2° Boltsesseg komor oraidba nyugod’tta

Tészi alelt lelked. Mosolyogva tekinted az elet

Tengere tajtékzo hullamin ide ’s tova hanyott

Romladozo Csajkad’ sok ezer gorbiileteket tett

Utjat. Mint Boethius a’ vas-lantzok epesztd

Zorjel kozt is, mennyei lelkesedésre teszel szert.

Pékod — bamulast okozo . finom szivetéke

Es az id6 forgast mindenkor joval elére

Nyilvin meg mondo érzéke , figyelmed egesszen

Meg nyervén és ehben is a’ Mindenttehetonek

Fo6 boltsességét mélyen tisztelve csudalvan —

Zordon napjzidat vidamabba s révidebbe

Tészi, Unalmaid oszlani fognak, Az égi reménység
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Tiszta jovendikkel taplal. I's mostani sorsod
Foldig gorbité vas.jarma ’s terhe kevesbbil.
Igy pokiod , mennyé valvin a’ draga szabadsig
Ajtaja véletlen ’s varatlan nyil meg elstted.

BALAJTHY JOSEF,

AL B

A’ rozsa hogy pirulni
Hezdett tavaszkor, én el
Hiildotiem &’ megigért
Tukrét szerelmesemnek,
Ugy am de a’ levélben ,
A’ mellyet akkor irtam,
Betenni elfeledtem
Eme’ rovidke inteést:

Szép Lina! nézd az Isten’
Remekje melly dicsoen
Van benne eltalalva,
Neézzed csigis hajadnak
Ingo selyem fodrait,
Es lingold szemednek
Belem hato Lokényjet ,
Nezd benne tindeér arczad’
Szemeérmetes picultat,
Es édes ajkaidnak
(Csokkal nevelt rubintjat.
Szoval : teliints tetetol
Talpig , kegyes, magadra.

De gondoldra veven ,
Hogy majd idovel ezt a’
Tiikrot gyalazni kezded ; —

Siess szeretni ’s élni!

w
5]
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JELES CHARACTER VONASOK.

1.

1V-dik Henrik, megakarvian hirom Ministercinek
kiilomb6z6 Charaktereiket, egy akkoriban Udvaranal Ié-
vé Spanyol Hovettel esmértetni, szokasa szerint ezen
elmés modot vilasziott e vegre: elehivatja Villeroi-t,
’s azt mondja neki ,,tekintse tsak meg ezen oszlopot,
ez rovid idon ki fog dilni¢ — a’ Minister a’ nelkil he gy
fel tekintene ,,meg Lell ugymond erésitetni, tistent
meg tetszem a’ rendeléseket. ¢ Ezutin Jeannin-t hason-
loan szolitvan a’ Hirdly ,,ennek¢¢ felele ez ,elejit kelle-
tik venniink.*¢ Vegre Sully-t hivatéi; ez meg tekintven
az oszlopot ugyan mit gondol Felseged ,,ugymond‘ ezen
oszlop tovabb allja ki a’ sarat, miot Felséged és én.

2.

Heso éjjel panaszolkodék II-dik Soliminnak egy Arabs
hogy hazira torven két esmeretlen, Lképtelen eroszakos-
kodassal kinozzalk haza népit, A’ Sultin késedelem nél-
kil siet a’ kijelelt helyre, a’ hol is, eloltatvin a’ gyer-
tyakat, a’ gariazdalkodokat megfogatja, ’s parantsolatot
iad, hogy azonnal gyilkoltassanak meg. Vegre hajtatvin
parantsolatja, faklyat hozat ’s minekutanna figyelmesen
meg vizsgilta volna a’ holtak abrazatjaikat, égre szeg-
zett szemekhel, ’s fel emelt kezelklel ad halat az 6rok-
kevalonak.t,,Mi kegyelemben részeltettel felolrol ? ¢ —
kerdi kedveltje ,,Vezir ,,felele a’ Szultan‘¢ kéntelen va-
lek azt hinni, hogy az illyen szirnyii igazsigtalansigot
egyediil tsak fiaim kévethetik el; felven tehat, nehogy
erot vevén rajtam atyai indalatom, az igazsag kiszol-
galtatasaban , mellyel minden rendii alatvaloimhoz egy-
arant tartozom, altala megakadalyoztassam , el oltattam a’
gyertyakat, Iteld meg, nem kelle ¢ az Egnek halit ad-
nom, midén meggydzodém: hogy igaszsdgos valdk, @’
nélkil hogy gyermekeimet dldostam véina fel.
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I. Ferentz, Provence tartomanyon utazvin keresz-
til , Manosque vdrosiaba ére; a’ hol is a’ vir kultsait
Voland nevezetii gazdag polgarnak ritka szépségl leanya
ada az ifia Kiralynak altal. A’ deli Sziiz, kinek kelle-
mei tsudilatosan bajolak meg a’ heves Ririlyt, megret-
tenve vevé azon nagy bemyomist észre, mellyet arra ar-
tatlan kedveltetosége tett, ’s haza sietvén, kenké fiist
altal , egy szempillantatban 0rié el végképpen karté-
kony szépséget, melly betsiiletet olly szornyi vesze
delemmel fenyegete. Meg tudvin ezt a’ Kiraly, a’ Sziiz-
nek , 6nnén szepsége ellen elkiovetett kegyetlenségen szer-
felett meg iitkozott , de egyszersmind gazdagon jutalma-
za meg az eros lelkii Veszta sziizet, ’s ha nem keriile-
nek is tobb¢ Lellemei vissza, tselekedete bizonnyara
orok emlekezetet erdemel. Hany mai Szép kiovetné szép
peélddjat?

4.

Bizonyos tarsalkoddsi korben, a’ levegéi hajokra,
’s Mongolfierre fordulvan a’ beszélgetés, ,, éppen nem
tsudalom ugymond egy Anglus®® hogy a’ kdnnyuses ter-
mészetit, s a’ repkedés szabasait, a’ Frantziak talaltak fel
midenek elétt — ,,ugyan ezen okbol kelle Newtonnak‘s
valaszola egy Frantzia ,,a’ neliézseg szabisait legeldszor
felfedezni.

5

Egy anathozott életii, ket izben ugrott a’ vizbe, de
egy azon a tajon foglalatoskodo Napszamos, szerentse-
sen ki vonta mind a’ kétszer;vegre felakaszta az magat
a’leg Lizelebb 1év6 fara, — ,,miért nem szabaditottad meg
harmadszor is 2 kérdék ettolss ej felel ez , hiszen egészen
alt’ azott volt, s én azt gondoltam " hogy szaritkozni

akar.
SOMA.
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AZ ERDEM ES A’ SZERENTSE.

Az emberekhez indulvan éppena’ vakszerentse , meg
sz6lita az érdemet: jer velem vezetod leszek — ,, mo-
solyogva felele ez ‘¢ vak altal vezettessem e' magamat
midon viligosan 1dtok ? hanem j6jj te oldalamnil, én
tsak az érdemesekhez vezetlek de dolyfos megitalkodott-
saggal fordita a’ vakszerentse , mint szinte minden pirt-
fogoltjai az Erdemnek hitat, ’s azolta Liilon jar min-
denilke.

SOMA. -

RE JoT B-TIR 5 B %O,
1.
Eltiinknek szakaszit fele hozza esziinkbej felével
Hogy takarékos légy,most becses ara’ tanit.
2.
Ige vagyok, ’s hatalom van bennem; név is azon képp
Szallong6 fereg , nappali ilmod 616m

A4’ 140-ik lapon lévo mesék’ megfejtéseik:

1. Har. 2. Sirok, 3. Siillo. 4. Rozsa.

IGAZIT ASOH.
(Szép Literatira, a 86-ik lapon: A’ VILAG.)

A’ 86-dik lapon, a’ 14-dik sorban az elhibazott vers
helyeit tessék az olvasonak ez: ’S orozva 6lni ba-
natot.

A’ Lkovethezé lapon, a’ 21-dik sorban ez helyett:
Viraghozo reményt itt is talalhatod : tessék olvasni : Vi-
raghozoreménytisitttalalhatod.

Hesertetet helyett, Hisértetet

At -repiti: helyett; altrepiti:

Ezhelyett: A’ m asik a’ f61d5n maradt: ol-
vassuh: A’ masika f6lddn marad.

- MAKARY.

»
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A” ROMAI ASZSZONYOR.

Téredékek Juvenslis VI-dik Szatirajanak magyar
forditasabol.
Osz Saturnus alatt s hihet ;, hogy lakta Szemérem
A’ foldet ’s kedvellte, midon barlang’ hives arnva
M¢ég hajlékot adott; ’s tiizhelyt, Istent, juhot , embert
Egy szoba zart-be; midén sisbol, szomszédi vadaknak
Borehol ’s gallybol erdékbe vetette menyegzos
Agyit a” havasok-termette menyetske , nem ollyan,
Cynthia 1) mint te valal nalnnk, ’s te , kinek szemed’ ékes
Fényet hervasztotta kimultt verebed, hanem olly nyers
Izmossagn, ki nagy tsetsembt emldje’ tejével
Gazdagon eltiplilt s még gyaliran mallkba tsemerld
Ferjeét is tartos testel ’s lélekkel elbzte.
Mert mig fold’ és ég’ fiatal kora tart vala, maskép
Elt az az emberi faj, melly tserfabol kifeselve
Vagy sarbol képzodve sziilehtol 2) biint nem roklote,
Reégi Szemeremnek kevesebb vagy tébb nyoma litszott
Alkor is, ugy tartom , mikor ifjantan ’s bajuszatlan
Jupiter orszagolt 3) mig az emberi fore nem eskiide
A’ Gorog olly kénnyen, ’s tolvajtol féltni pareéjjat
Nem trndyan, kertjét nem fonta-be senki sévénnyel.
Lassanként felment Astraea 4) ’s ez is 5) vele mennybe
’S a’ ket szép testver tolink egyszerre repiilt el,
. Mar most régi szokas idegen fészelkbe hevervén
Postumus 6) a’ Genius’ szenteltt agyat nem iigyelni,
Mert az eziistkort mar kezdték motskolni parazoak ,
A’ vasidére pedig minden mas vétek is dradt, )
Még is keésziiletet hazassaghoz ’s ez idében
Tenni nem irt6zol ? ’s hajadat mar mesteri keézzel
Ikesgetteted-el , de talan mar jegy-gyiiriid is van?
Postumus, eddig okns voltal, ’s feleseget okarsz-é?
Szolj, melly Tisiphone ‘s mi kigyé-haju szirnyeteg iildoz?
Aszszony alattrab lész , mikor annyi kitélre tehetsz szert?
$zép Litteratura. . 11
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Olly sol felhéklel szomszed ablak nyilik utszan ?
S Aemilius’ hidjat olly konnyen ‘s elly kozel éred?

A’ minagyobb , olly nét keres, a’ kin regi sziiz erkolts
Még ragyog, Oh borbélyt hamar, érvagasa ne kessék!
Melly finnyas fitzko! Halat adj artzra borulva
Tavpejus kiiszobon s aldozz Junonak 7. aranyzott
Tulkot orilve , halelsz Aszszonyt, kiben él ma szemerem,
Olly rithak, a’ kik melwok illetni Ceresnek
Keépet, ’s tsokjokto! kiknek nem felhet az Attyok 8)

Lioss heszorut, siiriien bokrétazz-meg kaput, ajtot. g)
Egy fér) azt véled, hogy Iberinanak elég lessz ?

Sot ha kivantatik egy seemmel hamaribb megelégszik,

Elkésérte Senatorné létere hadasszit 10)

Nilusig és Pbarusig Lagus’ nagy fényii lakaba 11)
Hippia , Roma’ binén hogy iszonykodtassa Ganopust.
Ferjét, testverét, hazit ’s honnyat nem iigyelven.
Gyermekit a’ tigris kiny6zonben s a’ mi tsudara
Meég meliobb, a' szint ’s Paris’ 12) égi szavat oda hagyla.
’S bar boség’ kebelén, puha tollon, draga kitzifralt
Boltsoben kényes nevelést nyert: semmibe vette

A’ tengert, valamint régtol volt venni szokasa

A’ jo hirt, mellyet minden lagy vankosok 13) oltson
Arulnab. Bitor lélekkel tiirt-el ijesztve

Zajg6 's tornyosodd habokat, noha kelle sokaig
Koztok kiiz’dni. Mikor helyes ok van kelni veszélyre,
Akkor rettegnek', borzad szivek, allani nem tud
Tintorgo labok : batrak , ha mi rosszat akarnak.
Feérje parantsa szerént ha ki kéntelen iilni hajora
Ajul viz-szagtol ’s feje szédilvéen forog ég’s fold ;

A’ ki paraznijat késeéri, bajatlan. Amannak

Faj a’ gyomra, ’s okid; emez épfris ide’s tova jarkal
Durva hajosok kozt, velek egy talbol szeret enni

’S jatzva kemény kitelet mieg fog’s huz gyenge kezével.
’S vallyon melly Ifjat szerctett-meg Hippia, millyen
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Isteni kép bajolta szemét, hogy lenni hadaszné
Nem szégyenle, hiszen torkat is Sergius immar
Hezdtte borotvaval lesimitani ’s a’ szabadito 14)
Sz:blyit sebhellyel teljes karjanak igérni,
Van sok egyébb is még, abrazatjit mi teufitja,
Megdorgoite sisak borét, nagy pup lakik orran: 7
'S mennyi tsipésségnek leve foly-ki paranyi szemébol?
Tsak hogy bajvivd: mi nagy és jeles érdem! cz altal
Ok Hyacinthokka 15) valnal, ’s ezt nézte betsesbbnek
Mint honnjat, férjet, testveret, ’s gyermekid. A’ kard
Targya szerelmeknel, Maga Sergius is, ha kezéhe
Paltzat venne, legott Vejento lenne beléle. 16)
»,Meég is jo Feleseg Cesennia ; Feérje dieseri,
Ugy van, sziz ezeret kapa, ’s illy dragan hiszi jonak,
Métse nem égeti sem nem sebheti tegze Venusnak 16)
A’ jegy 16 nyilakat bele, ?énz gyujt faklya vilagot:
A’ nagy summa szabadsigot vasarol; az Aszszony
Férje jelen van bar, szeretbinek irhat is, adhat
Tsokot is; ¢ minthogy gazdag, bar férje van 6zvegy.
M’ért Glel egy Bibulat Sertorius olly igen égve ?
J61 nézz, nem Feleség gyujtitt, hanem ortza szerelmet,
Bore tsak egy keveseé tiguljon ’s rdntzosan asszék,
Ho szinii szép foga tsak felietebb legyen és szeme kissebb:
Szedd portéliadat ’s takarodj, igy szoll neki tistént
A’ szabados, terhiinkre vagy, orrszuszogisodat unj.k,
Menj hamar, ollyan jé, kit nem bant turha, helyedbe.
Mig még szép, tsupa tiz, ’s biiszkén orszagol : akarja,
'S tiistént sok pasztor, selymes juh, Falernumitéke 17)
Ott terem. Ez de mi még? Minden témlotzbeli szolgat
Mindent a’ mi vagyon szomszédjanak ’s neki nintsen
Oszyevetet. — e - P = S e
»Ennyi sereghen hat hozzid eggy sintsen-e’ mélto?
Hogyha leletnek is valahol meég jo, kegyes, ékes

Termetii , termekeny , gazdag, nagy s régil r;emével
1
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Fenylve szemérmesb még mind annyi Sabinumiaknal , 18)
ik békét borzas hajjal konyorogve szereztek
(Hitka, madar nalunk , rvitkabb mint &j szinii hattyu)
Illyent is, ha betset maga tudja , ki tiirhet-el ? Inkablh
Inkabb valasztom tizszerte Venusia' nem nagy
Sorsu sziilottjet , mint Cornelia , Gracchusok’ annya
Tégedet érdemidet ha hozod fennlatva ’s az olly nagy
Fényii triumphusok is vagynak summazva jegyedhez 19)
Nem kell Hannibalod sem atyad-meggyozte Syphaxod
DMenj el hiazombol, ’s Certhagod vidd ki magaddal.
Ancyit melly szépseg ’s mi magassig érne , hogy érte
Sziinteleniil tartd buta szemrevetéseket eltiirj.
Semmi gyonyor nem jar illy f6f6 's ritka vagyonnal, 20)
Hogy ha kevely szivvel vegyesiilvén ’s vesztegetodven
Tobb aloét dd, mint mézet, Hi szerelme tud égni
Annyira, hogy gyomrat ne keverje-fel égbe magasztaltt
Aszszonya,'’s eggy eggy nap hét oraig ne zavarja.
B i e -2 e o/ Ak e Ly
SokK kitsinyes vetket sem kinnyen tiirhet-el a’ férj,
Mert mi tsemer feleség, ki magat nem kepzeli szépuek,
Hogyha Gorogge nem valik, noha Thuscia szilte ,
Vagy nem Athénai dimava, noha Sulmo hazija, 21)
1llyeknél minden Gordg, ambar dupla gyalazat,
Hounjinak nyeivét helyesen nem tudni beszélni,
Ok gordgil aggnak, haragusznak, ijednek, oriilnek,
Belsobb titkaikat gorogil ontik-hi: mi kell tobb ?
/Férjﬁval is gorogiil halnak. ’S mind ezt ha leanyok
Tennek esalk, meg azt elnézhetnénk. De te, kit mar
Nyoltzvannil tobb ¢év nyom ala, te gorig dada vagy meg?
Otsmanysag , mikor élemedett aszszony buja hangon
Ts gorogil illyest: Lelketském , Angyalom, ejthet,
'S a’ mit paplan alatt szollott azt szollia sokaknal !
Mert sebesen gerjeszt szerelem tiizet a’ buja tzélu -
Meézes sz0; keze van, simogat, 'stsikland. Dete nilad,
Bar lagyabban mond Hemusnal s Carpophorusnil 22)

.
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Szirnya szegik ; fel van vénsiged képeden irva.
Térvényes jegyesed ha szerelmed’ targya halalig
Nem marad ; cggy helyes ok sem eréitet hazasodasra,
Hogyha pedig nyavalyad feleség-szeretds, hatsak egyhez
Hajlik egész lelked , nyakadat gorbitsd az igiba.
Egy sintsen, ki nemes szivvel kimeélne szerelmest.
Bar tsupa lang értted , még is zaklat ’s az ntolso
Fillerig megiiriti tomitt erszényedet; ugy hogy
Mennel jobb a’ ferj, annil kevesebb haszon a’ no.
Hénye ellen valakit megajindékoznod ; eladnod
Vagy venned valamit nem fog soha lenni szabadsig.
Hajlandosagod rabkent fiigg tole; kizarja
Reégi éltes hivedet, kinek ajtyd latta szakallat, 23)
S a' mikor értékét szabadon testalja keritd,
Bordélyos bainok — mester ’s szolgija; te tébb mint
Egy szeretdjét léssz orokosnek kintelen irni.
,,Még ma feszitsd - meg eme’ szolgat.¢ — De mi tette
h.:]dlra
Méltdva, °s ha biinds, van-e' raja tanu, van-e’ vadlo?
Tudd-meg, az embervért nem kéwelhetjik elegge. —
,,Esztelen, s’ szolgat embernek nézni! ha semmit
,,Nem tett is , nekem wgy tetszik , ’s tetszésem eleg ok.‘¢
Ehkép orszagol; de sokira eggy thronus unalmas
Uj palotiban vagy szaggatni menonyaszszonyi fatyolt ,
Viszsza-repiil tiistént az elébbeni fajtalan agyba,
’S ott hagyja a’ tsak imeént feltzifralt hizat , az ékes
Harpitokat, ’s a” még fris bokrétakat érokre.
A’ szam ekkép nd, ’s nyoltz férje van 24) a’ mikor 6t nyar
Eltelik. Ekes disz, melté sirkére kivésni.
Hogyha napad még él, nereményld , hogy tsendesen
elhess,
Az tanogat férjtél Li'sareltt prédinak Srilni,
Az tanogat, mint kell tsabitonak levelére
Irni kegyes ’s elmés valaszt, az nyasan amit
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Oriket, avagy ront penzeével ; az akkor is orvost

Hiv , mikor ep testel vagyon a’ buja veri menyerske :
Hévseget hazud és paplant sem szenved, 25) Azonbun
A’ rejtett szeretd varvan a’ kellemes orat

Fajtalanul kesziil szerelem’ dolgdra titokban.

Vagy te talam véled, hogy mas erkoltsre tanithat

Egy anya; mint mellyel maga bir: hiszen a’ mi korunkban
A’ fertelmes I’iny haszon a’ fertelmes anyosnak.

Perlekedés nélkiil soha sints a’ hazasol’ agya,
Almot rithan ad. Itt leggonoszabb szer az aszszony
Halykeitol fosztott tigrisként ellened adaz,

Titkos rossz tettét rejtvén tettetve betegszik,

Vagy szolgit atkoz, vagy rad azt fogja hogy agyast
Tartassz , ’s zaporkent folynak siirii konyvei, mellyek
Mindenkor lesben vagynak ’s kényére fakadnak,

Azt velvén szerelem hullatja, poszita, letérl'd
Tsokokkal, pedig oh millycn levelekre talalnal,
Hogyha siro kurvad’ zartt szekrényébe tekintnel!

Hat ha paraznaval fertozve kapattatik eggyitt:
Mondj szép mentséget neki Quintilianus : akadva
Adsz vilaszt, Maskép tud az Aszszony szolni magaért. 26)
ssLam az volt alkunk, ugymond, hogy tenni szabadsig
., Lenne neked 's nekem is mindent, valamit tsak akarnank,
» Minden larmazas ’s menydorges hasztalan , ember
5.Es gyarlo vagyok én is,*“ — Az aszszony rajta kapodvin
Illy tettén szilajabb mindenneél, merge biinétsl
Noiten né , ’s batrabb lessz pajkossiga naponkent,

Azt kérded, mi sziil és mi teremt illy szérnyii tsudakat?
Hajdan az artatlan kozrendii szerentse szemérmes
Romainékat adott, ’s a’ munkassag, révid alom ,
Tuscia’ gyapjatol fasult kezek , a’ kozelitd
Hannibal, a' bastyin vivé ferjek nem ereszték
A’ biinéket be tsekély kunyhoik’ tiszta kirebe. 27)

Most a’ hoszszas béke’ bajat szenved)ilk az addz
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Hdiborunal dithésebb puhasag fészlielt-be kozéttiink
A’ jaromba vetett foldért boszut aliani rajtunk,
Aradoz 2’ bujasag’ minden rut vétke, miolta
Roma szegénységét boség valiotta-fel. Etidl
Fogva borult-el ézinként ¢ hét halmu vidéken 29)
Miletus , Sybaris, Khodus és sok vétkii 'l'arentam.
A’ fertelmes pénz kiilféld erkéitseit elsébb
Hozta be ’s a’ kényes gazdagsig gyaszos idénket
Megrontvan minden rut feslettsegre vezette.
Hallom ugyan mi szabast javasoltok, régi baritink:
Zard-be ’s Oriztessd. De ki lészen az oroket 6rzé ?
A’ ravasz aszszonyi sziv strazsaknil kezdi szerelmét,
Meég pedig egyforman buja nagyja kitsinyje fejenkeént,
S nem jobb a’ ki gyalog vizet és sirt gazol az utzin,
Mint kit vallakrol hintalpak nyalka legények,
Hogy jiték szinben pompazzon Ogulnia, dragin
Holtsonoz oltozetet, s berel sok tzifra tselédet
Hintot vankossal , mulato damakat, erés, ép
Dajkat 29) ’s szép s7oba1’ényt ’S ¢’ mellet osi javabol
A’ mi keves fogyaték még van vagy eziistje ’s edényje
Mind azt eszteleniil sima bajvivokra pazarlja.
Otthoni sorsa szoros soknak , de tsak egy sem eranyoz
Sorsihoz, ’s nem iigyel mi tsuf a’ biin okozta szegénység.
A’ férjel tsak ugyan teprengnek néha javokrol
’S hangyaktél hideget ’s éhscget félni tanulnak.
A’ pazar Aszszony vak, nem latja vagyonja’ fogyisat
’S mintha fiokjaiban mindennapon ujra kindne
A’ pénz ’s bar mint kélt mindég nagy halma mamﬂna.
Nem veti-fel soha, melly 6rémék melly sokba keriilnek.

D —— — S — o — e e

Hogyha szeret mu’sikit, nem lessz a’ praetori karban
Egy szép énekes is, kinek & kaptsat ki ne nyissa 50)

e, e SRR O gy o et (e Ll TRV U 6 g o B (e

Még is az éneklést hagyjuk neki szdzszor is inkibb 31)
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Mintsem hogy szilajul a' varost jirja , legmkabb

Ott tartozkod)ék, hol gyiilnek ferjfiak észve,

’S ferje jelenlétet sem iigyelve tsinos hadi tisztel

Széljon , szembe meron nézvén, ’s tsetseit kifititvin.

Ez mindent tud, egész orszagban, tudja mi hir van,

Seresek és Thraxok mit akarnak , mostoha anyaval

A’ fija mint alkszik titkon, ki szeret, ki’ szerelme

Boldog’ vagy gyaszos; megmondja, hogy ez vagy az 6zvegy

Terhbe kitol, mlkor és melly modon esett’s mi beszed
kiztt.

A’ dithés Armenius ’s Parthus-Fejedelmet ijesztd.

Tsillagot ¢ legelébb sejditi, ha unagy ’s katsiny uisig

Vagy tseveges szirnyal,, mind azt felfogjs kapuknil ?

Hilteni sem keveset tud: melly népekre Niphates 52)

Millyen ézont ontott, mint fed tajéekokat arja,

Hany varos siillyed , szajat mint nyitja meg a’ fold

Azt uton ut-felen mindennek ijedve beszeli,

Ezt eltiirni bajos, de bajosbb még azt, kiszegényehb
Szomszédjat, bar mint kényorog, veri, sujtja gyakorta
Mert tsak eb dlmabol felugassa, botot hamar, igy szoll,
’S elsébb a’ gazdat kinzatja ’s utana Lutyajat,

Ejszal{a megy zordon Lkiserteti keppel ijesztve 33)
A’ Feredobe ’s egész tabort viszen abba magaval.

Veégre tiizortzaval haza megy, mellé veszi szomjan
A’ nagy pintzetokot, mellyben tele tiltve palatzkok
Allanak. Etel elétt, egy part, hogy jobban ehessék
Mar megiirit. Himosott gyomrabol talba patakzik
’S a’ mosdo tilbol a’foldre Falernumi nektar
Arviz médra, mivel nem iszik ’s nem okad kevesebbe,
Mint a’ hoszszu kigy6 , melly mély borkidba lebukkant.

Meg de tsemerletesebb , ha ki vendégségben, imadvan
Virgiliust >s mentvén sok ohokkal Elissa’ halalit, 54)
Koltot koltohéz mer ’slegy tseszehe Homerust
W’ masikba pedig teszi kedveltt Virgiliussat,



—{ 169 )—

Eikor Grammaticus ‘s Rhetor nints senki kigyozzen,
Teljes egész seregek sziikség hatriljon elbtte.
Larmas prokitor, sem akarmelly nyelvkerep aszszony
Egy hanghoz nem fér, ugy omol szijan ki beszéde;
A’ hany szot olly sok tsorgettyiit s annyi kolompot.
Hallani velsz Dobot és kiir:ot farasztani nem kell;
Egy maga kesz hizddé holdat gybézésre segitni. 35)
Bolts mértéket tart tisztes dolgokban is a’ Bélts,
S a’ melly Aszszony erés éhes sz0ll6 ’s igen elmés
Lenni kivan, sziikség tzombig roviditse ruhajat
Sylvannak disznot 6ljen ’s bolts-modra feredjen 36)
Meglassd tzifra beszéd” mesterségére ne vigyjon ,
Enthymemakat feleséged tomve ne tomjin 37)
Reégi Vilag’ minden tettit se temesse fejébe ;
S6t a’ konyvekben leljen, miket érteni nem tud.
Gyiil6iom , a’ ki szeret fennyen ditsekedni Palaemon’
Mesterségevel ’s mindég regulara beszélget,
Vagy megavult szollast majmoz, mint regit imado,
’S Aszszonyt Ferjfiban is leheté nyelvbeéli hibakert
‘Ostoroz. Illyekrol enyim eggy szot szollni se tudjon,

Nem tart ‘tiltottnak nem rutnak semmit az aszszony,
Hogyha nyakan hordoz z6ldellé draga kovekbol
Elkességet, 's nagy gyongydhk figgnelile filersl.

Semmit nem nehezebb mint Gtet tiirni ha gazdag.

4 ’

Mig fel nints 6ltdzve, tsufos viz ’s ¢ktelen allat,
Ortzajara-kovasz 's Poppaea’ szagos. vize boven

Kenve vagyon, 38) ’s a’ maz ferjenek megragad ajkan,
Tsak szeretdjehez késziilven mossa-le boreét.

A’ szépség minek otthon ? Az illet tsak szeretdket;
Minden ezelinek jar, mit hozzank kiilldéz az Indus.
Végre Litetszik az artz, a’ kéreg rola lefeslik,
Megnyeri formajat ’s neki szebb szint koltsonoz a’ téj,
Mellynek kedvéért szamarak kisérik az Aszszonyt
§zamkivetésbe ha bar kildsdik is ¢jszaki sarkhoz.
Mig pedig annyi kenet nemivel, fott ’semlye-darabbel
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¥s mas orvoslé szerrel mazolva van, addig

Fejteni mesterség, mi lehet: kelevény-¢’, vagy ortza,
Erdemes azt tudnunk mit szoktak tenni napestig.

Feérje ha tole talam elfordultt ¢jszaka, jaj lessz

A’ kultsarnénak, pérére levetni ruhdjit.

Héntelen a’ szobal'any, a’ szolga szidattatik: egy sints

Misnak az almaért ki ne gydtressék. Ezen 6szve

Térnek ket paltzat, amazol vastag bika tsﬁggel/

Vagy szij-korbittsal dithésen véresre veretnek.

A’ veretés kozben mellesleg meg keni képet,

Vagy pajtasnéval tréfil, vagy nézi ruhajat,

Még mind eggyre veret s napi kényvet futja keresztil

Meég mind eggyre veret, ncha mar hajdiaja veresben

Elfaradtt; mig nem fene hangon, menydorig e’ szo:

»sMenj, takarodj ! ’s igy lessz most ezyszer, vége perenck.
Illy vad kormanyzis nem volt soha Siciliaban, 59)

Hogayha vagyon rendeltt 6raja ’s akarja jelesbhen

Feltzifrilni magit, ha siet 's mar kerti wulatsig

Vagy pedig Isisnek vir bordély-temploma raja,

Borzasan, eggy inghen, 's vertten kell lenni Psecasnak

Hajfodoritonak, ,,Hogyan all, te lotyofaj, ez a’ fiirt 2¢

’S a’ hajnak vetkét szijkorbits biinteti tiistént,

Mint érdemle verést nyomorult I’any, mit tehet arrol,

Hogy boszusagot okoz tsuszos orrod, 40) Balfelél ismet

Mis szolgalé van ’s a’ hajt karikakba keriti.

Eggy aggheépii szemely , ki jutalmul gyapju fonasnak

Tisztségere jutott té6 mellol, mesteri ranggal

Birva tanitsot tart ‘s legelébb 4d voksot, utina

Mestersegelikel ’s idejekkel utobbiak adnak.

Mintha bizony betsiilet’ ’s élet’ veszedelme forogna

Szaban , az ékesség olly gondot foglalel: annyi

Rend ’s emelet tornyoztatik' egymasnak tetejére ;

Andromachénak 41) nézed eldl, pulyatermetii hatul.

Mintha tokéletesen hatul mas volna, kiviltha

Hurta ndvése vagyon ‘s nintsen nagy sarkun tzipdje
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Pygmaeus 42) mennel kissebbnek lattatik, ugy hogy
Agoshodnia kell, ha szeret tsokolni. De semmi
Gondot nem fordit ferjére, nem is veszi szamba
Annak sok kiltsegit; ugy élvele, mint tsupa szomszéd,
Tsak hogy pénzébi) pazarol, ’s zaklatja tselédit.
Ugy de talam ezeket szomoru jatéki szavakkal
’S fellengz6 hangon kéltom, ’s a’ régi hataron
Bus Szatiram tuljirva Sophoclesi lelkesedéssel ,
Olly biint fedd mellytél mentt még Ldtium ’s Rutulus fold.
Vajha hazug volnék; de feleljen Pontia, tettem,
Ugymond , megvallom, fijaim szdmara tsiniltam
A’ megleltt meérget, nints vétkem’ részese senki.
Hidjiik-el a’ koltok szomoru jateki regeit
Prognérol °s a’ vad Medeirél, én hiszem immar.
Szérnyi tsudak ezek is, de nem a’ pénz tette tsudakka. 45)
A’ legborzasztobb tettem sem bamul az elme
Annyira, hogy ha harag ’s szerelem széditik az Aszszonyt:
Ugy rohan ez, mikor a’ sziv megvan gyulva diihetol,
Mint a’ bertz’ tetején leszakadtt koszikla, ha gatot
Nem lel, ’s hogyha hegyek s halmok lezuhantak eléb mar.
Attol irtozom, ki gonosz tettéhez elére
Keésziil ’s azt jozan fovel viszi végbe. Gyakorta
Latjak 44) ferje helyett Alcestist halni, Hasonlo
Alkura hogyha nekik modjok lessz lepni halillal:
Ok kedveltt ebekért valtsigul féerjeket adjak.
Szamtalanok nalunk a’ Bélidesek ’s Eriphyléek, 45)
Latni Clyteranestrat lehet itt is mindenik utzin:
Semmi kiillombség mas, tsak ezeggy,hogy durva’s esetlen
Fejszet ket kézzel tartott a’ hajdani; mostan
Eggy kis bélkatiido tesz elégseget, noha ncha
Hell vas is, 46) Atrides ha talan forditja haszonra
Orvossagat a’ hirmas vesztesii Hirdlynak,
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1) Cynthia Propertiusnak, Leshia Catullusnak ver-
seibdl esmeretesek. Az utobbi siratta kimult verebét.

2) Ugymint a' kik mindenféle biinre hajlandok léven, a’
bint gyermekeiknek drokségil hagyjak,

8) Az az, mig Jupiter fiatal volt.

4) Astraea az igazsaz Istennéje.

B5) Ez is, az az a’ Szemeérem.

6) Ursidius Postumus ez a’ szemeély, a’ kihez a’ koltd
ezen Szatirdt intezte s a’kit a’ hazasodasrol leakar be,
szeélni.

7) Juno a’ hazassig Istennéje volt.

2) Rithan taliltatik, ezt askarja mondani a’ kilts, Ré-
maban ollyan ledny, a’ kinek tsokiatol maga az attya
is ne irtézna, attol felvén, hogy dégleletes leheleté.
tol megbetegszik , ’s ragadé nyavalyit kap.

9) Ez szokas volt a’ lakodalmak alkalmatossagival.

10) Hippia Fabricius Vejento Senitornak felesége Ser-
gius nevii Gladiatorral vagy hadasszal Egyptomba kol-
tozott. .

11) Alexandriaba. Lagus annak a’ Ptolemaeusnak attya

- volt, a’ ki Egyptomhan Alexander utean wuralkodott.
Ezen varos tellyes volt vétkekkel. Pharos most a’sza-
raz foldel 8szve van ragadva, hajdan egy kis sziget
volt, mellyet Alexandriiaval egy toltes es hid kotott
dszve , ’s mellyen Ptolemaeus Philadelphus egy magas
marvany tornyot épitett, egy vizsgalo hellyel, vagy
vartaval egyyiitt. Ezen toronynak lapos tetején éjjel
sziintelen tiiz égett, mellynek fénnye messze ellatzott,
minthogy 2" torony igen fejér marvanybol késziilt nap-
pal is messzirdl meg lehetet litni. — Canopus va-
rosa a’ Nilus torkolatjinal fekiidt, ’s a' romlott er-
koltsokrol igen hires volt. -
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12) Paris hires Komedias, ’s Domitianus Csaszirnak.
igen kedves embere volt, kit az elésszer gazdag-
saggal és tisztesseggel tetézett, utobb megiletett.

15) Az az, az aszszonyok.

14) A’ hadaszek mikor megtregedtel és sebhelyekkel
tellyesek voltak ; azzal o’ Jussal birtak, hogy elbotsat-
tatasokat kérhették, ’s ha Léréseket megnyertek, az
elbotsattatas jeléil egy fakardot viscltek. Sergius
oregsegét az is bizonyitja, minthogy a’ nyaka vagy
torka is mar sz0rds volt, ’s szakillat mar nem tsak
nyirette , hanem borotvaltatta. A’ Romaiak t. i. ezen
id6 tdjban huszonegy esztendds koroktol fogva negy-
ven esztendos korokig nyirették szakallokat (tondeban-
tur), azutan pedig borotvaltattil, vagy masok szerint
kiszaggattattak , es kitépették (radebantur).

15) Hyacinth egy szép ifju volt, a’ kit Apollo szeretett,

16) Nem sokara szint olly kevésé szeretné otet is, mint
ferjet Vejentot, otet is elhagyna,

16) Tudva vagyon , hogy Amor nyilakkal, Hymen &’ Ha-
zassig' Istene faklydval festetik, Az értelem ez: Nem
az aszszonyt szereti, haném annak penzét. Maga egy
éreg fosveny, a’ millyeknel a’ felesegnek rendszerént
legjébban van_dolga, mert ollyan szabadon élhet,
mintha dzvegy volna, ’s azzal a’ ferjfival tarthat, a’
Kivel akar,

17) A’ legjobbfeéle szélotoket,

12) Esmeretes dolog , hogy a’ Romaiak, midon Aszszo-
nyokbol sziikséget littak, egy jatek alkalmatossagaval
a’ Sabinumiak leinyait elragadoztak; a” kik utébb, mij-
dén a’ dolog Tatius es Romulus kozétt hihorura kelts
széllel eresztett hajial futottak a’ hadakozok koze, ’s
férjeiket ’s testvérieiket arra birtak, hogy a” fegyvert
letettek ’s meghekeltels, '

19) Az 2z, ha kevé'y és herkedckeny vagy , Cornelia .a’
nagyobbik Afrieai Scipionak, a’ ki Syphaxot, Numi-
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dia Kiralyat eés Hanuibalt meggyozte leanya ésa’ Grae-
chusoknak ezen nagy hadi vezéreknek annya volt.

20) F6f6 eés ritka vagyonnak a’ fényes szarmaza-
su gazdag Aszszony neveztetik,

21) Ha kisvarosi, vagy falusi létére févirosi rangot
majmoz, ’s jollehet anyanyelvét sem jol tudja , meg
is idegen ’s nagyudvari nyelven beszel. Ez a’ letzke
sok magyar Aszszonyoknak is szoll.

22) Haemus és Carpophorus, két akkor esmere-
tes szinjatszok voltak.

2,) Minthogy Romaban a’ Feérjfiak huszoneggy esztendos
korok elott szakallokat nem nyirették, azert ezen ki-
fejezés annyit tesz, hogy ezen ember mar fiatal ko-
raban jart hozzid, és sok esztendoktol fegva hiziba-
ratod volt.

24) A’ romai torveny szerént, az ollyan aszszony, a’ki
nyoltzszornal tébbszer ment férjhez, hazassagrontonak
tartatott. — Az Aszszonyok koporso kovere férjeik
neveit is felszoktak 2’ Romaiak jegyezni.

25) Napad Aszszony azt hiteti-el veled, hogy leinya
nagy forréségbau van, ’s nem lehetsenkit hozza eresz-
teni.

26) Az az, tsudara meéltd mereszséggel vedelmezik
iigyoket , ha szintén ez olly Létsegesis, hogy maga

" Quintilianus, ezen elsérangd Khétor sem tudni azt
vedelmezni.

17) Az az, mig még az Aszszonyok palotakban nem lak-
tak, hanem kezeikkel goromba vastag gyapjut fontak,
’s altaljaban a’ hazi munkit 6rvendettéek, ’s mig fér-
jeiknek sziintelen nyakokon volt az ellenség, addig a’
j0 erkélts viragzott Romaban.

28) Roma hét halomra volt épitve. Ettdl fogva aradt
el minden vetek.

29) Szoptato dajkat fogad, ’s azzal kisérteti magdt, mi-
kor valahova megy , hogy termekeny anyinak tartassék.

3e) A’ Praetori karon az ollyan énekesek értetnek, Li-
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ket a’ Prétor pénzen fogadott, midén kbzinséges ja-
tckokat tartott, Az énekesek szcmérem testeken be-
Laptsoltt tokot viseltek ,az altal akarvan a’ szép sz -
zatnak drto indulat’ gerjedelmeit megzabolizni,

1) Meg a’ tsekélyebb rosz volna, ha tsak a’ mu’sikaban
foglalatoskodnek,

32) Ugy litzik , hogy a’ kolto itten egy kiilénis’s akkor
esméretes Anekdotara tzéloz.

92) A’ Romaiaknal a’ gazdagok télen ¢ orakor, nyiron
még késobben vatsoraltak , egy oraval elobb minden-
kor feredtek, A’ ki korabban kezdett vatsoralni, 2z
dobzédonak tartatott. Itt a’ koltd egy ollyan Aszszony-
sagot rajzol , a’ ki még késobben ment a’ feredobe
’s vendegjeit hazaoda magira sokaig virakoztatja.

34) Mentvén Virgiliust azok ellen, a' kik azért vadol-
tak , hogy Didét maga gyilkosava tette.

35) Tacitus Annalisainak masodik kényvéeben, a* 28-dik
részben , leirja ezen babonat, mellyre itt tzélozas
van. Fontos torténetek alkalmatossagaval, szokasok
volt a’ babonasoknak a’ holdat visgaluni, ’s ha az tisz-
ta fényi volt, jot jovendeltek, ha pedig felhokbe volt
rejtve , szerents¢tlenséget. Az utolso esetben Liirts-
léssel és a’ réz edényel zorgetéselkel, ’s egyébb ba-
bonas tzerimoniakkal probaltik a’ holdat a’ felho alol
kihivni; hogy tisztulo fényebol szerentsét jovendel-
hessenek. ‘

36) Ferjfi ruhaba kellene §ltéznie. Szilvinusnak a’ férj-
fiakk szoktak aldozni, valamint Junonak eés Ceresnek
az Aszszonyok. Bolts modra feredni annyi't tesz, mint
oltson feredni, mert a’ Philosophusok szegenyek le-
vén , keveset kolthettek. :

37) Enthymema az okoskodisnak egy bizonyos megré-
viditett, ’s meghurtitott médja. Palaemon egy hires

Grammatikus volt.
58) N’ szamartéjbe dztatott kenyérbel mellyet Livilt ej-
szakara olly vastagon szoktak némelly aszszonyok or-
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tziikra kenni, hogy abrizatjok reggel tsupa kéregnek
latzott. Poppaea Nero felesege volt, a’ ki az efiéle
szerrel Liilondsen nagy mertekben élt, ’s valahova
ment , mindendyé 600 szamarat vitt magaval, L. Plin.
XXVIli. 12,

39) A’ Siciliai Udvar hires volt kegyetlenségérdl , melly
altal killonosen megkiilomboztették magokat Phalaris
és Dyonisics. — Psecas egy szobaleiny , a’ kinek po-
rére lellett vetlkezni, ’s ugy korbatsoltatott meg.

40) Mit tehet arrol, hogy aszszonya & maga rut orrit
a’ tukérben latvan, megboszonkodott,

41) Andromache Hector felesége nagy termetii volt,

42) A’ torpe termetii pygmaeusok a’ régiek irasibol elég-
ge esmeretesek. i

43) Medea’ férjéen Jizonon, ki oret elhagyta, boszut
akarvan illani, megolte gyermekéit. — Tereus a’ Fe-
leségenek Prognenak testvérét megszeplositette. Pro-

ne boszut kivanvan allani, sajiv fijat Ityst fozte meg
férje szamara. Ezen regi peldalk, ugymond a’ kélto
rettenetesek ugyan, de még is tsak ollyan Asczszonyo-
kat rajzolnak elonkbe , kik az indulat’ felheviilésében
vittek végbe olly kegyetlen tetteket, ellenben a’ Romai
Aszszonyok hideg vérrel tselekesznek hasonlokat, s’
elore falszamlaljak, mennyit nyernek azillyen gyilkos-
sag altal.

44) A’ Komediaban. Euripidesnel Alcestis neyii szomoru
jateka esmeretes.

45) Behlidesnek Danaunsnak leanyai és Belusnak unokiji,
kik ferjeiket megéliek. — Eriphile a’ maga ferjet Am-
pltiaraust egy aszszonyi ékessegért elarulta. Clytemne-
stra a” maga férjét Agamemnont, midon ez a’ Trojai
hiborubol viszszament, szeretéjének Egisthusnak se-
gitségevel egy fejszével megilte,

46) Tsak az a’ tsekély kiillombség van ugymond Juve-
nalis tsufolodva ;" hogy a’regiek durvan sok mesterseg
és titkolodis nelkil gyilkoltak, a’ mostaniak pedig
fortélyosabban és finomabban nem fegyverrel, hancm
meéreggel. De szilkségidején még ma is kell nekik fegy-
ver, ha férjeik olly esetben talilnak lenni, a” millyen-
ben Atrides az az Agamemnon volt, 's égyszersmind
méreg ellenszolgalo orvossagot vettek volna beé elbre;
a’ millyen orvossaggal Mithridates Pontus’ Hiralya, a’
ki a> Romaiall ellen valo haborubdn birom nagy iitho-
getet vesztett-el ; olly sokszor élt, hngy utobb semmi
méreg sem artott néki’s kéntelen volt magat egy kato-
naiaval megoletni , midon sajat fijanak hadiseregetdl ke-
ritllvétetett.
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A’ HIVTELEN.

y,Hallod kedves, melly érvendetes hir
»Hezd kozottink gerjedni?

»Mar Godofréd sok tornyos helyet bir
s»’8 tovabb is fog terjedni
»Vitezeit oszsze hijja.

»Hogy a’ Szent varost is vijja,
»Es nem tagit, mig minden Poganyt
s,Diadalmas kardjara nem hanyt.
»Menj el kedves, menj el tiboraba

»Ne henyeljél tsak magad.
nRonts fegyverrel az ellen’ soriaba

5,0tt hol &’ vész feldagad.

5»’S ha nem léven mar gatatok

s»A’ varosba rohantatok :
y»Siess a’ szent sirhoz aldozni,
yAtyam lelkeert imadkozni.

s;Ne ketelkedj tiszta hiiségemben ,
s,T'ied vagyok ’s maradok ;

ysHittel mondom hogy masnak szivemben
,»S0ha helyet nem adok.
,sB’ hajfiirtom’, e’ csokomat
5 vedd szereto zalogdmat.

5yA’ szerentse karjan hordozzon

»’S téeged hivet melyemre hozzon,*

Kedvesenek a’ szép Agathanak
Hallvan Sandor szavait,
Parancsolja gyorsan loviszanak
Hogy tisztitsa lovait;
Mert hajnalkor haborura
Megy szert tenni koszorira,
Maga még majd kardot kiszorul,
’S esmerdsinel tekint koril.
$§3ép Litteraiura.
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Oszol az ¢j’ komor setétsége,
Jion a’ hajnal piresan.
Nints Sindornak szépjében kétsege
Utnak indul biztosan,
Tdrsai ho szerelmei,
Az elvalds gyotrelmei,
Es lovasza, néma gazddjat
Neman kovetve paripajat.
Folyok, erdok, varosok maradnak
Hatra ’s ujjak érkezuek,
A’ tengerek mar szembe akadnak,
Es hajosok eveznek.
Sandor beiil lovaszaval ,
Egy Gorognek hajojival
Utat tesz a’ széles vizeken,
’S ki lep a’ Jaffai réeteken.
ysHolnap ostrom , Godofred hirdeti,
A’ szent vdaros miénk lesz.¢ —
5,Ostrom , ostrom ! az Eget rengeti
Hada ’s mindent rendbe tesz,
Itt kardokat elesitnek,
Ott léncsikat fényesitnek,
Sindor orvend hogy jokorra ér,
S majd matkajihoz hamar meg tér.

Mint oroszlany mikor az erdokben
Hajhasz futnak a’ vadak :
Sandor elott omolnak feltokben
A’ Szaraczén vertt hadak,
Szornyidik a’ halal kepe,
Gyo6z Godofréd dicso népe;
A’ vas kapuk mind felpattannak,
’8 a’ gyozik rajtok alt rohannaki

Siet Sandor a’ szent koporsohez
Agathanak Ledyeeért;
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Fohaszkodik a’ Boldogitohoz
Halt atyjanak-lelkéért,
'S elvégezvén e’ munkajat,
A’ tavullét’ bus orajat
Nem akarvin tovabb nyujtani,
Kesziil lovat megforditani.
Szc¢lkeént repiil, szélként a® hazaba
Hol matkaja raja var.

Melly édes méz fog forrni esokjdba,

Ah! elore érzi mar.
Telesegrol almodozik ,
Hicsinyekrél gondolkozik,
A’ jovends meg nyil lelkének,
’S kellemeit latja mennyjenek.
Szélkent repiil végig az udvarban
'S csak egy cseléd sines jelen.
Senkit sem 14t senkit &’ pitvarban,
A’ mi neki képtelen.
Ez elott nem sok idovel,
Csupin esak egy esztendével
Az aldott nap nem folyt itt e'kép,
Jott ment ki’s be mindenféle nép.

»Agatham hol ,* igy kialt, merre jarzsz ?

y,Jer Sandorod olebe !

»Ah! de talin, talin mir nem is varsz

,» A’ szerelem keblébe.

5,5andorodat haltnak véled,

,yNapjaid’ klgst;ombazz éled ;
»J0 szivedet a’ bu epeszti,
»,Lelked magit siromba veszti.

s,Ki 520l ott kinn ollyan siralmasan ? %

Belilrol ezt kerdezik.
Nyilik a’ zar lassan unalmasan,
’S eggy agg aszszony érkezik,

12 *
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s»»Te vagy Sindor! hah mi hozott!
s,Faj énnekem! jaj atkozott!‘s
Sandor meg esmeri Sarajat ;
Agathanak regi dajkajat.
5,0da vagyok! ah Sindor ! hivtelen
ssLett te hozzad szeretdd!
ssMasnak adta kezet nem kenytelen,
5,5 6 nem lehet tobbe néd. °
5, Egy Legenykét szemiigyre vett,
»Ertte téged elfelejtett.
,,ﬁjiel nappal eggyiit mulattak,
,,Holcson szerelmet vettek adtak.ct

Sandorban fagy, majd megént forr a’ ver
Latvan hogy meg csalatatott ;
Teébolyodva bosszut és athot kér,
Majd megént elhalgatott,
5;Hat Gtet te nem intetted ,*
,S06t langjait élesztetted
Az agg Asszony szot kezd térdelni,
De biin miatt nem tud felelni,

»,Hol van 6 most; hol van a’ hivtelen ?
,Hol vetkezik rossz szive ?

»Fuss, vegy és mond néki, te becstelen,

 pHogy rajta var volt hive.“ —

5»A’ templomban ,* ugymond Sara,
»HOZY az Urnak szent oltara

s»Elott @’ nagy eshiit’ letegye

Es a’ papnak aldasit vegye.* .

,sHat tsak mostan! Oh még jokor talim
»Oh Istenem , adj erot!

»,Alt ragadom a’ templomnak falan ,
»Még enyemme teszem 6t.“
Repiil inkibb mintsem hogy fut ;
Eppen mikor mir helyre jut,
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Agatha batran ejti a’ szent

Isten engemet ugy segéljent.

A’ nagy széra Sandor megrazkodik ;
Nem mer immar mocczanni.

De bus szive keblében hanykodik,
Es kész halni rohanni.
Feélfelé megy fajdalmival ,
Nem bir tovabb kinaival ,

Vasat karja szurni ereszti,

'S a’ fijos szivet meg repeszti.

1jfel vagyon, Agatha csendesen
Alszik Férje melyenel,

Enek hangzik bisan szerelmesen
A’ szép holdnak fényenel.
Agathat ez felébreszti,

De ferjet jobban siillyeszti

Az ilomnak mély tengerébe,

Ugy hogy semmitsem vesz eszébe.

s5,Alszol édes ! szerelmes parnadon
,,Nem érezve gyotrelmet.

»ldes esokok most is égnek szidon,
,,Adsz és veszel szerelmet.
5, Ah! tolem fut a’ nyugalom ,
,,Fis elfonnyasat a’ siralom,

o Mir éjfél van, ’s nyogdellek én meég,

5,Mert lingomban minden i;em ég.

*y,Oh konyorilj! oh ne legy kegyetlen!
,Miattad hal ez a’ sziv !

s,Nalad nelkiil lennem lehetetlen
5,J6ij ’s te is 1égy bozzam hiv.
ysLassad bennem hatalmadat
ysHostoltassad irgalmadat,

5,J0)j imadod kinyilt karjiba, -

»E! repit é a’ csend’ honnjaba.*
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A’ hodulas tetszik Agathanak,
Nem maradhat agyaban.
Latni gerjed szemelyét rabjanak
Az epedes bujaban.
Es feluyitja eggy ablakat;
’S a’ mint kinyujtana nyakat,
Hét fagyos kez legott kikapja,
’S vele magat eggy Lora csapiba.
Sikoltana, de nem telik tole
A’ halt Sandor’ karjaban.
Eggy terebély fa mellett szalnak le,
Uj sir vagyon arnyiban,
s, Nem hasztalan hitegettel ,*
Igy szol Sandor ,,enyém lettel,
»-Nem fogsz tobbé tolem szaladni,
,sVelem eggyiitt itt fogsz maradni.¢

Sandor ekkor megengeszteltetve
Ala hdgot sirjaba;

Es Agathat o’ foldre fektetve
Ott fen hagyta magabal,
Maisnap reggel merevedve,
Arcziban elfeketedve

Lattak 6t a’ sirnak szajanil

'S ott fekszik Sandor oldalanal.

HOLECZY.

NEHAI BOLDOGULT BARATOMHOZ.

Milly’ jajra buzdult hangba zsibog fiilem ?
Melly élni izé gyasz koszorus Kehely ?
Itatja meérget vélem? és milly’
Tor darabolja izekre szivem’?

»
.
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Eszmelkedesem meg nem elszheti,

Zordon mivoltat mely sebeimnek ; ah!
Meltin is ontodik tolongd
Arja kinos kebelemnek : Imé

El tint Baritom, Menyei lak helyet

Valtott 6rommel, Fold’ hin vaggyival:

’S 6rokre bucsut vett kesergd
T'arsaitul, kiket életében

Erkolese vidim fénnye hevyitgete ;

’S dragabb szcréyel sziiz kebelének, az
Edzo szivoknek kinnyait meg ‘
Zuzta , 's igaz nyugalomra hivta: —

El koltoz6tt mar °s nem kevesitheti

Tobbe keserves sziv remegest sziils
Fajdalmim’, ’s essodzo szememnek
Ah! nem emésztheti kinos arjate —

Nyugodjanak mar, meg merevedt tagid;

S orvendjen dldott Lelked, az Idvben, a’
Roskadhatatlan Laurusival, k
Mellybe vigan be evezni lattam

Szelid Galambként ; — ’s Liildj le vigasztalo
Sugart, e’ zajlo gyasz kebelembe! és
Vedd kedvezileg szived' eggyik
Tarsa ezen Kegyes aldozatjat. ’
HORNYIK JOSEF

Pazmanita.

BARATOMHOZ
Ifju Feleségének Halilakor.

Neéked is illy szaporan az irigy sors boldog Eged’ illy Lkoran
Egybe onti az életnek leg szebb ideje korin.

’S mar a’ napot, melly imadott Antoniid szemében
Olly szeliden mosolygott rad, a’mely sir gyasz leplében
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Bonyolodott halandosag hoszszu éjje fedezi,

Oda van 6; ’s a’ puszta fold vesztétné hogy kinnyezi
Latom foldhez vert ’s el zizott Lelkedbél hogy nyomuinak
A’banatok, 'saz Eg boltjin keresztil hogy tojulnak

El szaggatott sohajtisid a’ Mindent tehetének
Labaihoz, ’s ott fajdalmid gyisz halmokka hogy nonek !
Latom el sirt szemeidnek 6zinében fuldaklo
Lelked ide ’s tova miként hinykodik ’s a’ haldaklo
Reménynek vég vonasiban észve miként zavarja
A’ valot a’ semmisegel. — De ha ezt igy akarja
Az el rendelt 6ritk végzés,’s ha kicsiny Lelked az Eg
Szent titkait nem lathatja ’s itélheti meg mindég
Sirhatsz ugyan, de ne vadolj.!— Nem hallod szent poraid
rzd ’s sirjann fenn lebegd Geniussa szavait?
Neéki nem volt e,’ parinyi fold elég,illy szepséget
A’ temerdek Eg foghat el csak mint egy Istenséget
Ott vir el O tégedeta’ tobb Angyalok soraban
Mig megert az emberiség a’ fold rothadt poraban,
Hol a’ meg holt halandosag éjjelébol felkeld
Boldog ifiusag reggelén téged ismet dlel O
*S hol a’ hiv karok kozt ki nyilt 6rok élet rosain
Replkedo halhatatlansag, csattogd vig szarnyain
Egy orombol a’ masikba vég nélkil fog hordozni',
’S Antonidd Honnyeidért csokjival fog adozni.
DEESY PETER
Cs, Hir, Ingenieur Hapitany

VIRAG’, FEJER’, KIS'és KAZINCZY KEPEIK
' ALA., ‘

Mig Honnyunk fenn all, ’s meg tudja betsilni Tadosit
Szép Nevetik' minden hiv Magyar emlegeti.
Heépeteket latvan, oda jirul, ’s tiszteletének
Ritka jeléul szaz cyokokat arra ra gasat,
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Boldog az,a’ki esak egy pillantast vethete Ratok
Miglen az t'g kegye itt éltete Benneteket,

Sot azis, azt mondom, boldog bizonyéra’s szerencses,
A’ ki, "ha meg haltok nézheti képeteket, *)

'S fel sohajt ekként: miért nem lehet élni ezehnek ?
Ezreket a’ kiknek tolteni lenne kevés.

Mi, kiknek Titeket van latni’s csudilni szerencsénk,
Majd el hunyttotoken sirni, zokogni fogunk.

'S a’ gyasz oltozetér fel veven Erttetek — akkor
Sem teszsziik le, mikor Sirba teszik Tetemink!

Nemzetem ! € kegyesid’ kik Diszed’ 6rokre nevelni
Yagyodnak tiszteld! ’s tartani becsbe tanuld!

HORVATH ISTVANRA:"

A’ Nagy Reévainak mikoronleczkéjire jarnal
Mair ki jelelt Nagy}xak Teged elore Virag.

Minden lépeésid’ szemmel tartottak azolta,,
’S a’ Profetzia lam tellyesedésre jutott.

Folytak az Esztendok gyijtel Tudomanyt Tudomanyra ;
’S mar Nevedet minden hangosan emlegeti.

Oh ha csak eddig is illy Nagy vagy, még mennyire

haghatz

Ohajtjuk ;] lassunk még magasabb Heljen is,

TRATTNER JANOS TAMASRA.

Nyomtattak felesen Honnyunkban Honyveket eddig,
Mellyért Halankat mindenikoje vegye!

Am de ha tiszteletiink még bévebb Trattner erant lessz ,
Azt ivigyelni tudom senki se fogja Neki.

Erdemit ¢’ Tdrgyban Maga altal latta Kirdlyunk
Meilyért Petrozdt Tole orokre nyere.

) Epen azeért 6haitan(")k Literatoraink képsit egybe
gyujteni, A’ Hed,



—( 180 )—

Menj Kedves ’s kezdett pilyidon megne unatkozz !
Aldani fogjak igy Hamvaid a’ Magyarok.

KULTSAR ISTVANRA.,

A’ ki valal Ekes sz6llds Professora hajdan
’S most becses Ujsagid’ Nemzeti nyelven adod,

Mint a’ hig levegd , mikor a’ Nap meg tomi gézzel
Foldre sebes zaport kéleson ereszget ala:

Igy Te is, a’ melly pénz bé foly kezeidbe Hazidbol
Azt jobbara , megint O neki viszsza adod,

E’ gyonyori példad’ ezerenkeént vajha kévetnék!
Szivét meg telné mennyei édes Grom.

DOBRENTEI GABORRA.

Ifjai koz’tt nem reg’ Sopronynak hogy ha csudiltuk
El ragadott szintén néhai Muzeuma.

Erezzed Honnyom! tetemes kar ennek el allni
Bin ez is a’ tobbel, hogy csuda sorsra jutott,

Megjelenésének mindenkor felve ériltiink

~ Es a’ mint félténk, ugy leve, félbe szakadt.

Tiz kétetével emelt csak ugyan szép oszlopot — eés ez
O neki fenn marado érdemet ezrekig ad.

Melto tiszteletét Erdély ki mutatta eranta,
Mert Téblas Urra keblibe tette Hunyad,

Mennyire tisztelik 6t, ’s mint fogjak a* mikor utaz
Téti Magyar Papnak versei raja Tanuk.

Lingol az indalat minden Szegeletben erantad
Szép Lelkii Magyarunk! van hoszorizva fejed.
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THAISZRA. :

A’ Nemet Theyszdt Arpad’ Maradéha Tiszdnak
Mondja remek nyelvén , — melly neki hasznokat ad.

Partjain a" Lakosok mind élnek szike vizével,
Bir millyen zavaros, nékik az izes ital.

Jdsz keszeget, Haresdt, Kecsegét, és Fontyot szénnel
Fognak mélycben, ’s mindenek egyre eszik.

Bajta sok ezrenként a’ kb sok usznak alabbra
Szalakon — és Szolnok , tag kebelébe veszi.

Széna terem béven ha meg arad ’s partjainsalt’ ront
Mellyeken , ’s Mezein sok Gulya falka legel:

Oh melly sok hasznot kizlesz TE is a’ TE Hazadnak
Munkds Tolladnak hah! ki ne lissa becset ?!

Honapos Irasink’ bolesen szeded osszve ’s el éntod
A’ Haza> Tér mezejet, ’s irsz Magad is kozibek.

Elj hoszszan!’s Honnod' boldogsagaba gyonyorkodj!
Elve, oleljen meg! halva, sirasson Ez is,

KOVATS SAMUEL.

ASZSZONYI CHARACTEREK.

A’ 16 nembol eredett Fulvia’ ama’ nevezetes Romai
Marcus Mércellusnak hityvese rendkiviil léftatott févje-
nek halalan epedni, mert midén az akkori szertartas
szerént annak holt teste a’ Mars mezején hammuva éget-
tetnék, fajdalmanak nagysagaban nem tsak ruhajit szag-
gatta, és haja’ szilait tépte; hanem artzulatjat is 6sz-
ve kormelte, és be-vérezte mind addig, mig el-badjad-
va a’ foldre le nem rogyott. — Ket jelenlévé Tanatsno-
kok & ritka hivségii aszszony irant valo szanakedassal
el-telvén hozzija jarulanak, és ne hogy keserveinek 626~
nében maginak még tobbet-is drtson, ket felsl Karjait
meg-ragadvin a’ foldrol fel-emeltéh, és tartoztattdhs

LJ
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melly dolognak latisara az oda kizel allo Cnejus Flavius
Censorinus imigyen szélita meg a’ Senatorokat ; ,eresz-
szétek-el ugymond az Aszszonynak kezeit, mert dzvegy-
ségének Leserveit eggy lehelettel akarja ki-fujni , és gya-
szolasat ma el-is akarja egésszen végezni.** — Flavius-
nak szava, mint valami jovendolés heteljesedett | mert
az olly igen sirankoz6 Fulviat tsak hamar eggyik azon
Tanatsnokok kozziil, kik férje eltakaritasa idejen ko=
rullette forgolodtak feleségil vette, kinek az Gzvegy
magat akkor igerte oda, midén amaz karjat oda nyujt-
van nékie felesegiil kerte otet, — Melly valtozanddsa-
git Fulvidnak méltan karhoztattak a’ felheviilt Romai él-
tes aszszonyok-is, mert illetlen tette altal annyira be-
szennyezte az akkori fejer személyeket, hogy a’ leg al-
hatatossabb hivségii 6zvegynek se akarna senki hitelt
adni.

Portia Utikai Catonak leannya ferjének, kit leir-
hatatlanil kedvelt halalabol szarmozott igaz, ’s nem szin-
lett szomorusagat, es keseriisegét el viselni nem tud-
van, midén hirtelenében maga meggyilkolasara sem he-
gyes tort, sem sinort nem talilna, a’ tizhelyre allott,
mellybol az eleven szeneket kimarkolvan ollyan megin-
dulas nelkil tomte tele szajat azokkal, mintha &’ gerezd-
r6l az érett szolo szemeket szedte, és ette volna —
hegy a’ tiizessen el-nyelt szenek belsé részit elégettek
kinok kozott; de panasz nélkil végezte életét; ’s igy
kebelit, melly férje’ szeretetének heveitdl ugy is lan-
golt, még tobb tiz altal akarta béhamvazni, — Noha
e’ pelda nelkil valo szeretet példa nélkiil valé, ’s nem
keépzelt uj nemet gondolta ki a' halalnak; de még sem
e’ kiovetés véget adodik eld a’ borzaszto torténet ; hanem
azért, hogy mindenek almélkodasara ki tessck, hogy
mire vetemedhetik a’ szeretetnek mértek felett neveke-
dett forrosiga, — Portianak maga meg 6lése karhozta-
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tist; de az ezzel nap féenyre jott kilonds hivsége ditsg-
ttetest erdemlett.

GOROVE LASZLO,

T. NAGY PAL PROFESSZOR URHOZ.

Kit nemes érdemidért Hilfsld hirlelve becsiilt meg *)
Nagy , Téged Muzsam gyengebb szava tisatel orommel :
Roma kihalt Hangjin jol irtal ési idskrol,

Regi Atyank Hadait, zengd mir most Nemzeti Nyelven! ¢
Legy bator, Nevedet ne felejtsd , bar dullyon irigység;
Az, ki tanit, melto, példdjan éIni tanitson !

HANGZATHA,

Laura,

Ott, hol egy gyep zolden ilva
A’ ligetnek halk &lében
Csendesen gyaszol , ’s Lkiorében
Binatok lengnek leszdlva,
A’ Viligtol meszsze vilva,
A’ keservelk’ tengerében
Laura ott hervadit, ’s szemében
Konnyel aztanak bujaba;
Ott siratta kedvesének
Gyasz haldlit banatokkal ;
Oh! de nem birvan azokkal,
Alkonyan egy bus estvenek

A’ Pasztorok halva leltek,
'S Thirzise mellé temették !

#) Lasd a’ Tud, Gy. ¢’ f. Ev’ IX, két. L 119,
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TEKENTETES VITHOVIGS MIHALY
URHOZ.

Boldog az, kit vérmezore
Hadi larma nem riaszt,
Sem Sajati’ hiv olebol
Nem ragad ki csalfa feny;
Boldog az, kit a’ Vilagnak
Zajja nem esibithat el,
’S ollykor édesebb oromre,
Tolle meszsze tavozik;

* %*
*

Igy siettél vig Aradra
A’ Sziiretkor Vitkovics,
’S a’ videk nyajas Muzsadnak
Meszsze terjedtt tért nyitotts:
Lattad, a’ Solym o s hatalma
‘Délczegen mint kiiszkodik
A’ magas felhok Lkézitt meg,
’S kénnyezel buzgo Magyar !
Lattad,, ama bns Viligost
Nyogni omladeki kozt,
’S lattad , &’ Magyar Szabadsag
Melly erds helyt epiile s
Oh! de a’ Vilig csudajit,
Mellyet Ember kéz emelt ,
Szazadoknak jarta, lassan
Ormai Lozt temeti.

Ilalhatatlant mit remelldink ?
Valtozo az élet itt;

A’ sudar fit lassu féreg
Ragja és kidontheti! —
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Illyetén gyasz képzetekkel
Edesid kozzé sietsz 3
Emlekezve mult iidokrol

Sok nemes sziv vir read,
'S majd Helen{old bérezeinél
Jo Yiragunk udvozol,

HANGZATEHA.

Kazinezyhoaz,
Midén bagygyadtt egeészségét hallandm,

Ama halom, hol tiszta fenyébe
A’ virtus Oltarin Haza szeretet
Langolva ég, ’s Olimpusig léphetett ,
’8S hol gyalran andalog szelid Heébe ;
Ama magany , melly Lis kebelébe
Egy olly enyelgs Enekest szilhetett,
Miilyet Hordezban Roma tisztelhetett;
Hasson ki Szizadokra hirébe:

tt Helikon forrisa omledez ,j ‘
Mellybol Razinczynk halhatatlansigot
Sziv , meszsze hagyvin a’ zajos vilagot;

Bar e’ Reménytink sirba dilledez,
Emléke fen lész, mig virit Széphalom,
Hazineczy Nagy lelkének ez jutalom!
MUNKACSY JANOS,

TAKATS EVANAEK.

Nem vala Berlin,
Nem vala London,
’S a' tudomanyek
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Nagy helye Paris ,
Mestered , Lva!
Meég is az ilnok
Szepet ajanléd
Ferjfit eszeddel,
Jézan eszeddel,
Tudtad itélni.
Legy ezutan is
Bator az illyen
Drima - Iréra,
Angyalom, fvya!

KOPATAKI LORAHOZ.
Hellemid szemlélve latom
Eletiink tavasz korat ,
A’ jelenlet Angyalaval
A’ midéu olelkeziink
Tavol a’ bu tengerétd!
Mulnak édes almsink,
’S a’ viragok edenében
Repdesiink szét lepkeként,

R. F.
= S = - v
iT. KOVATS JANOS ELSO AL-ISPANYRA.
Tetteiden kellem , kimutatva beszédeden Ekség
Szived erant meg-gyéz, majd hogy Eldbre vitettsz,
PERETSENYI NAGY LASZLO.

Jobbitasok
A’ szép Literaturai Ajandek 43. I. 19. Stropha he-
lyébe olvasd: :
Boldogabb fil utin jobb tanicsal eltel, és a’ 45.
1, 1g. Str. helyébc: Mint gomba s moh lepte redve siilt
facskakat. i
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